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SENATE OF PAKISTAN 
SENATE DEBATES 

Thursday, the September 12, 2024 
 The Senate of Pakistan met in the Senate Hall  
(Parliament House) Islamabad at eight minutes past 
three in the evening with Mr. Chairman (Syed Yousaf 
Raza Gilani) in the Chair.  

---------------- 
Recitation from the Holy Quran 

جِْ�ِ�۔ يْطٰنِ ا�ّ�َ
َ

ِ� مِنَ الشّ
 اعَُوْذُباِ ��ّٰ

حۡمٰنِ  ِ� ا�ّ�َ
حِْ�ِ�۔  �سِْمِ اَ ��ّٰ  ا�ّ�َ

نۡ 
ُ

مۡ   وَلتَۡك
ُ

نۡك ِ�ّ   
ٌ

ة ي  يدَّۡعُوۡنَ   امَُّ
َ

�َ�ِۡ�   اِ�
ۡ

�ُ�وُۡنَ   وَ   ا�
ۡ
رِ   عَنِ   ينَۡهَوۡنَ   وَ   باِلمَۡۡ��وُۡفِ   ياَ

َ
  وَ    ؕالمُۡنۡك

�ِ�كَ  �ُ   اوُل
ُ
ۡ�نوُۡا  �َ�  وَ ﴾۱۰۴﴿  المُۡفِۡ��وُۡنَ    �

ُ
ذِينَۡ   تَ�

َ ّ ال
َ
قوُۡا  � َ�ّ

َ
�ُ   مَا  بعَۡدِ   مِن�   اخۡتَلفَُوۡا  وَ   تَ�

ُ
 جَآءَ�

نٰتُ  �ِ�كَ  وَ   ؕالبَۡيِّ �ۡ  اوُل
ُ
ابٌ  لَ�

َ
 ﴾ۙ ۱۰۵﴿  عَظِۡ��ٌ  عَذ

ب�� رر� ااوورر اا� ��ن �   يك �م � �ف ئ ئ
ن
 اا� � � ئ

ت
يك �عب ��:  ااوورر �� � � � � اائ

وو� �گ � ااوو  رر�  رروو�  ببررے ��ن �  ااوورر  رر�   �� � 
ت

�    ت  ��ن 
ن

اان وواا� �۔  پاا�  ن

  �ح   
ن

اان ااس � �     � � �ق � � � 
ت

�ف �    �  �ب
ت
ئ
خ
آآ�  �  �وون 

خ
آآ� آ�  آٓ آآ�م  ووآآ�  پآآس  ئ

 �۔ ررااوو ڑاا �اابب
ڑ
 � � ئبڑ

ذ
 �   اان

ت
يبآآ بآ (آٓ

ن
آل �آآن  آٓ

ت
اا١٠٤�ررة

ت
 )١٠٥ت

Questions and Answers 
    اابب    :��    �۔  Question Hour�بب �اال  �  2 �ووع �� �۔ 

 اا� 
ن

 �� � �اا�� ررحماان
خ

 ۔ �ن

(Def.) *Q. No. 2 Senator Anusha Rahman Ahmad Khan: 
Will the Minister for Information Technology and 
Telecommunications be pleased to state: 

(a) whether it is a fact that the post of Head/ CEO 
of IGNITE is lying vacant, if so, the date since 
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which it is vacant, the steps taken by the 
Government for filling the same and the time 
by which that post will be filled in; and  

(b) the steps taken by the IGNITE to achieve the 
goals of Digital Pakistan vision launched in 
2015? 

 Ms. Shaza Fatima Khawaja: (a) Current Status of 
the Position: 
 The CEO position at Ignite became vacant after 
completion of the fixed-term (3-year) employment 
contract of the former CEO, Mr. Asim Shahryar Husain, 
on January 17, 2024. Ignite announced the vacancy on 
December 24, 2023, with an application submission 
deadline of January 8, 2024. 
Additional Charge for the Position of CEO: 
 As per decision of the Board, Mr. Adeel Aijaz 
Shaikh, GM (Corporate Affairs) has been assigned 
additional charge for the post of Chief Executive Officer 
w.e.f. 18th January, 2024 for an interim period till joining 
of regular incumbent after appointment by the Board. 
CEO Recruitment and Selection Process: 
 The Board’s HR Committee supervised the 
shortlisting process of CEO candidates. Following the 
Human Resource Governance Committee’s (HRGC) 
recommendation, the Board conducted interviews of the 
top candidates in May 2024 and unanimously selected 
one suitable candidate for appointment, subject to 
verification of his past employment records as submitted 
to the Company. The employment verification of the 
finalized candidate was completed by the Company, and 
the findings were presented to the Board after review by 
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the HRGC. Based on the available information related to 
the candidate’s employment record, the Board decided 
to re-advertise the position on June 12, 2024, with a new 
application submission deadline of June 27, 2024. 
Progress on CEO Appointment: 
 The HRGC has completed the screening and 
interview rounds of the shortlisted applicants on August 
5, 2024. HRGC’s recommendation will be presented to 
the Board in its upcoming meeting. The management 
expects that the Board of Ignite will likely conclude the 
CEO hiring process by September 20, 2024. 
 (b)  
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 Mr. Chairman: Any supplementary? 
   :

خ
 اا� �ن

خ
آ� � اا�� ررحماان ر� �� �� � آٓ

ز
� �    concern  �   �۔ �اا  وور

IGNITE    � يك  �  importantااب �  اادداارره  ااس   ،at least    �  
ت

حكوو�ت �ي 

tenure    �  
ز

اا�اان ووه     �  �  �  
ش

�ااررس  �  �� ر� 
ز
وور  �  � �اا۔  �م   �  �

awareness    دد�۔  �  �  � ڑي 
ڑ
��ڑ  �IGNITE    �CEO    يك ااي  �  �

process     �� � اا �،  � ااس
ت
آ�، � � �رر  � �۔ �    delayed�ت � �  �� آٓ

  �  �� ر� 
ز
�   confirmوور  �  ��  CEO    �appointment    �  ��  �  � ززز 


اا    �

  � ��ه � ددے �۔ 
ت

رااررب
خ
 �� � � � اادداارره � ااوورر ااس � �� رر�، وور

 Mr. Chairman: Minister of State for Information 
Technology- 

 � �� ۔    بآپ ! آٓ ر� � ئبررآآ� آآ�رر� ���):  �بب
خ
�� �ه �� �آآ� (وور

  �  � �اال   
ت

ددررسب باا�  ب  � دم 
ڈ
يد �    IGNITE    �CEO    �position�ب  ��  ��

vacant  � � 
ش

 after the retirement of previous�۔ ااس � � �ااررس

CEO �process run    رراا�   ببب � ااوورر    process complete�اا  ااوورر      �اا 

verification stage    ف��  �   جپ�   �  �  �  �select    �  
ن

اان   �۔   ��

credentials verifiable    ساارراا ووه  ااوورر   � �process complete    � ��

  � ااس     � �scrap    ووه �اا،  اا 
ن
�    process�ن آ�   �آٓ  

ت
حكوو�ب �رري  �آآ۔  بآآرره �ووع  ددووب

 
ن

ااوورر    ad�     2024�ن     ياا �  ااس �    HRGCددت    �shortlisting complete    � �

  � 
ن

اان ااس � �     Federal��، �ررے    scheduleددوو��    interviews�۔ 

Secretary  �� ددوو  يك  ووه  changeااب    � وو�  ااس     interviews��۔  ساا    ڑاا 
ڑ
�ڑ

pend   � �  � 
they are scheduled, next week that will be the final 
interview, we are hopping that in a couple of weeks, we 
will have this position package. 
 Mr. Chairman: Yes, Senator Danish Kumar. 
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   � �ن   
ز

�اان  �  � ياا  ددب   �اابب اا�   �  �  �� ر� 
ز
وور  ! �بب �رر:  دد�   �

ك � �ه  � � �ه    2023دد�  
ت
يك    fill�� �اا  � ااوورر  اا� ب  � �� بآآ بآپ � � � � آٓ

  � �final     � اا � � � ��ن
ت
ياا �۔ � اا�ل �ب يك    shortlist� � ددب اا �، اا� اات

ت
� �ت

  �documents   � 
ن

 � � �  ددوو ااوورر � �اان
ن

�ن � �    appoint� � � �  اان

اادداارره    �۔    اا�  يك  ااب   اابب ياا � �،  ددب  اا�رر    باارره  ددووب � � � � � �۔ �� �اا    CEOااس � 

آآددآآرر آآ�  يك  پآآ      � � �آآل ��  پآپ  رر� � � ااس �    CEO�    ےآٓ ياا �  يك ساال � چج�ب ااب  � �

اا� � � اا�
ت
 �� � ااوورر  ااس � ع�ووه � �  �� � ااس ئ

ت
ااب

خ
  ��ئ آتپ  �،� آٓ

ث
 �ت

ن
آآن

�ف �رررروواا� � �� �؟ 
خج
 � 

خ
 � اان بب

خ
 � �ئ

 Mr. Chairman: Minister of State for Information 
Technology. 

باا�     �  �اال ب
خ

باارره  �ن � � اان � ااوورر    pertinent�� �ه ��  �اا�:  � ددووب

اادداارره    �  �  ااددااررے �    headlessاا� �   existing CEO additional�  �۔ 

charge     ااس � ووه ،� �well-headed    �  پآپ  آٓ ززز � � ااس    concernآآددآآرره �۔ 



ئ
�ئ

يك ساال �   ااي  �CEO    � � � 
ش

 ااس    Board� �� �۔ �ئ ااس � �ااررس ببب � �

  �final presentation    آ�۔ باا�    Honourable Memberآٓ ب  �  
ت

بااب ب  �  �

    �  �  � آآس   �  �   آآوورر  يآآ،  تآ آٓ آآم 
ن
ت يك  تآآ  

ت
وو�ت آآس   �review    

ت
وو�ب ااس   �  �  �  �  �

Board Members    ،يآآ تآ آآم آٓ
ن
يك ت  �۔ آآ� �ن �آآ � تآآ

ن
�اا � � �اال    actually�ن

  � � � rdand 3 nd2    � 
ن

اان   �ن � �    immediately place� � �گ �، 

باا��ه  �۔  � � ااددااررے � �اا  � �� �  � ووه ااس � ئ
ش

�� �    report submitررس

  � 
ت

وو�ب آآس �     � �  �  
ت

ببآآ ب  � �  بآپ آٓ آآم �ن � �۔ 
ن
ب آآوورر �   �  آآم �ن 

ن
ب يك  بآآ  �

� � �� � � ااس    interim Government    ، �bans�� �اا۔� � � �  

اا� �� �
ت
  ااس � وو� �  � ئ

ت
 �اا۔  delay �  ااس وو� � �  وو�ب

 Mr. Chairman: Next question No.3 in the name 
Senator Anusha Rehman Ahmad Khan Sahiba. 
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(Def.) *Q. No. 3 Senator Anusha Rahman Ahmad Khan: 
Will the Minister Incharge of the Cabinet Division be 
pleased to state whether it is a fact that the Government 
has amended the Abandoned Properties Act, 1975 
through Finance Act, 2024 allowing the organizations to 
retain the Government money and not deposit it in the 
Federal Consolidated Fund as required under the Public 
Finance (Management) Act, 2019, if so, the reason 
thereof? 
 Minister Incharge of the Cabinet Division: Yes. The 
Government has amended the APO Act, 1975 through 
the Finance Act, 2024. The new amendment allows APO 
to reinvest funds as per law if required. However, the 
amendment does not prevent the organization from 
depositing surplus funds into Federal Consolidated Fund 
as required under the Finance Act, 2019. The APO, at 
present continues to deposit its surplus funds in the 
Federal Consolidated Fund under Section 19 (1) of the 
APO Act, 1975. 

     ر� ��بب
خ
بل آآ�آآم وور  � � ��۔  �ئ بآپ  ��! آٓ : �بب

خ
 آآ� �ن

خ
� آآ�� ررجمآآن

�وون  
ز
اا�  �  � ��اارر �ن 

ز
اان  �  رر� �،   ��written    يك ااب ياا � � �اا  ددب   �اابب

basic question policy   � � �  � �اا� �surplus funds  ياا  existingي

funds    � �آ آٓ پآآس �ن۔ �ررے  ئ آآددآآررے �   � �Article 78    � ووه � � �FCF  

 �  �اا� � اا�    FCF� �� � ااوورر  
ت

اا � �  جكوو�ب
ت
� � � �اا� � �ددي � � �ب

  � 
ن

اان اا� 
ت
ئ   اادداارر   loans�� رر�  ااوورر   �  ببب �    accountsے �  � � ��۔ ووه � �

اا�   ااس � �دد � �  ووه   � �اا�    revenue�ے �� �، 
ت

ر� رر� �� � � حكوو�ب
ڑ
ببر

 � اا� � � � �� �۔ 
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يساا   بپب وو�  اا�     ،  � �� 
ت

��ر� � �ووررب  � 
ت

 جكوو�ب ببب ااس � � � � � �  ! �بب

  � 
ن

 � ��ر� � � �ے  accountsاان
ض

ياادده  ��ر� ددے �، � ددے    � � � اان رئ
ز
اا ر

ز
ياا  � ووه � گئ ئ

وواا�    � �   �ن 
ن

اان  ،�loan  � �    يك �ددي ااب    � � �   �۔    principleرر� �� �، 

Abandoned Properties Act       � � ،�exception   ��discuss    �

  � ��Finance bill    يك ااي ذذذرر� 

  �authority    �law amend   �  � �� � 

يدد   رئ
ز
م�   باارره  ددووئ  � ساال  ددوو   � �وون 

ز
اا�  ،��  �  �  �  � ��۔  اا 

ز
�،      amend�ئ

Abandoned Properties Act    � � � ياا  �    14� � � اا�رر ددت
ن

 رروو� اان اا رربب

پااس ��دد �، ااس �   يك �اال �  reinvestپ  ااب  � �  ر� ��بب
ز
بل اا�اام وور اا  � �۔  � �ب

ن
ن

 � �ن � �  � �    � � � ااددبب
ت

رب
ز
 � اا�ر

ز
    14�� �ن، اا� اان

ن
پاا�ن  ب

ت
 رروو� حكوو�ب اارربب

�۔    ��  �  �Abandoned Properties Act    �  � ززز� 

م�  �  �

deputation    �ر
خ
آ رر� �۔ �   � م�ر آ� ��  �گ � �  � �آآ� � آآوورر � آٓ  آٓ  �

 �sustain  � 
ن

 � � ��۔  14�� � �اان بآپ يآآدده ��؟ آٓ رب
ز
ر رروو�  ��� � ر

ڑ
 �وور

۔   ر� ��بب
ز
 ��: � وور  �بب

   � ووه  ااوورر   ��دد �  ااوورر�� ��بب  � �اا� �  ر� 
خ
وور  ! ر: �بب

ٹ
ااررر

ت
ب د� 

خ
د

خب
 اا�   �

ر�ن � ساا� �ووط �  
ز
 � � � �اا � �  ااس � اا�ر ے � � �  �اابب

ت
سكب  ددے  � �اابب

ااس �ح �      autonomous bodies� �۔       �� ��financial space    ددي

يك آآ�  �� �  تآآ  دد� � � � �وو� آآم�ك �،  آآس �  آتپ  �    setup۔ آٓ
ن

  domain�، اان

آ� �،ووه �دد   آٓ  �� � �revenue generate    ااس �� �۔  � � ددئ � �، 

   � �� �34.5       of June thup to 30اارربب پااس � �� �۔ ااس �    ئ ��رر � 

�وون � � �  
ن
اا� ووه    billion Federal Consolidated Fund 9�  ع�ووه   ،  �

درر� � �� �اا   law  �amendmentاا�    �� �۔  � � �   26-07-2024
ذ
� د

اا � ااوورر ااس �ح �   rationale� � � � ااس � �  
ت
� �اا� �    legislation�ت

  � �رر  �ص   ،�  ��  � �  Finance Bill�رر  اا 
ت
�  �ت    �  �relevant 

stakeholders     �  
ن

اان  ،�consent  �� اا� 
ش
�    ش  Finance�۔ااس 
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Division  �   Bill    � � � � ،� ��Finance Bill� � �  � ووه    clear� ااس �   

اا�    ��provision    � آ ��  �    Finance Divisionآٓ  
ض

اان ياا  ن  �� �nod    � �

�this is what the Law and Rules of Business say.   ااس     �

background    � � ساا� �ں �autonomous bodies    �اا �space   � ،�دد

ك  
ت
ت  �  �justified    سآآررآآ  � آآ�   ،  �  

ت
ددررسب  

ت
ببآآ ب  �  �    بآپ آٓ �ن   amount�� �۔ 

Federal Consolidated Fund     � � �رري   �  �  �mark up payment  

يك   پآآ  � آآس �  پآپ يك    fiscal space�، آٓ ااب ڑاا�، �ن 
ڑ
ببڑ    entity� � �ن ووه  � اا� 

   اارربب پاا�  ب ياا  ب   اارربب �رر   ، اارربب �،    use ددوو  رر�   �to meet its own ends    ووه

justification   �basis  �permission  ددي �� � وورر� � ��۔ 

يك   آآئ  �  �  
ت

رب
خ
آآ�ر  �   بآپ آٓ آآ�   :��   �بب  :

خ
آآ��ن  

خ
ررجمآآن آآ��   �

clarification Question    �   � � �بآآب بآپ آٓ   بآآ�  ب  �  ��    agree�۔ 

  � �رر  بآآ�  �ددئ    � �  بآپ آٓ  � � ��disagree    �  �  � �ووں  �    14ااس �    اارربب

amount  � پااس ��دد �۔ �اال ن  � 
ن

اان اا�رر� �    � �  اا�   � �space    ،� �� ددي

  � �  �  بب
ت
ر� � ب

ز
 � اا�رر�    space� ددوورر � � وور

ت
باا� � ددي �� �، ااس وو�ب ب

يك �� �رر �    ��ن � �رراا �� � ااوورر اات
خ

اا � �  �  �� �ي  اان
ت
� �� �� � ااوورر �ت

ذذذ

� ��  اا�ل  ووه �  پآآ� �  رر�  ب  �  بآپ آٓ دد� �، �  آآ�رر ددے    بآپ آٓ   ببب �    � ، �ں 

باا�   !� �    interferenceب ر� �اا� ��بب
خ
ر وور

خ
اا ��ن �۔ �ر

خب
� �logic    � ووه �

  �� � 14   بآپ  آٓ ببب  رروو�، �   � � ددووددھ � �� �، �� �ررے � �    19آآرربب اارربب

�  آتپ پآآس � � �، � آٓ اا �۔  � �  IMF� � �    ت
ن
� �  � � � ددووددھ � � �ن

  
ن

رے   14اان
ڑ
 ببر  رروو� �  ااوورر � �  � � � ��    convenientlyاارربب �� دد� � 

 � �� � � � ووه �   بآپ آٓ آآس آآ�رر� � �� � �   �  ببب  آآ�رر� � �� �۔ � آآس 

اا�رر� �  ڈڈڈ� � �رري 

 يآآ ��  �  � �گ � �  ئ  ��  بب

ئ
آآئ
ن
ئ يك  آآئ  �  آ� �� �۔  آٓ    �  �

ري �  
ڑ
ياا �ر  �  �� �    mobilization��اارر ت

ن
 اان  رروو�  ��    14  ياادده  رپ

ز
ياا ااس � ر ر پ

ڑ
�وور

 � �� �ررے ��؟ �� �اا� �  
خ

اان اا� �� � � �� �ي  �ن �  ااوورر  ؟  ه�ر �  ه
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 � � ��� � � ووه �  �� �ي  �
خ

آ� �، � آآن آآوورر �� � �� �ي � آٓ آ� �  آٓ  

  �proper transparent    �  �� باا� �  ب   ااوورر   �  � �� �ي   �  �� 

 
ت

يسآآ  حكوو�ب  � � �، � �آآ�� � بپب
ز

يسآآ آآن آرر� �، � � بپب يسآآ آٓ  � �۔   �آآ��    � � بپب
ن

پاا�ن  ت

Mr. Chairman: Finance Minister is in the House, if 
he wants to reply. 

ر� ئبرراا� �اا�):   �  
خ
 �    general principle� � ااوورر�� (وو�� وور

ت
بااب � ب

  ��  �  � ااس   �     disagreeرر�   �  �  �  �  �Treasury Services 

Account (TSA)   �mechanism   �� � ياا � ااس ياا  � �، ووه � ب  �     �ب
ت

� � جكوو�ت

�    depositsااددااررووں �  
ن

اان  �   net off   �� �in terms of overall� ے 
requirement on the basis, which we go and borrow from 

the market, so   � رر�   �  ��  �  �in principle is absolutely, 

the right principle    � ااس � � ااددااررے � � � � � ااس    transitionاابب

اا�    �  �    �  �  � ااددااررے   �  ،�  �� line of sight    �   وواا�   � ااوورر   � ددي  ر� 
ڑ
ببر

�particular one    وورر� � �  This is now, I am� �۔ �  reviewااس 
making a commitment to you, so I agree with you, we 

need every single penny to come into the exchequer    � ااس �

باارره �وورر   � � �۔  ��۔  review�   ددووب

Mr. Chairman: Q.  No.07, Senator Anusha Rahman 
Ahmad Khan sahiba. 

(Def.) *Q. No. 7 Senator Anusha Rahman Ahmad Khan: 
Will the Minister for Information Technology and 
Telecommunications be pleased to state whether it is a 
fact that post of Managing Director of Pakistan Software 
Export Board (PSEB) has been laying vacant, if so, the 
date since which it is laying vacant, the measures taken 
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by the Government to fill that post and the time by which 
the same will be filled in? 
 Ms. Shaza Fatima Khawaja: The Pakistan Software 
Export Board (PSEB) is a state-owned enterprise 
registered with the Securities and Exchange Commission 
of Pakistan. The affairs of the company are managed and 
administered by Board of Directors approved by the 
Prime Minister of Pakistan, with the Federal Minister for 
the Ministry of Information Technology as the Chairman 
of the Board. 
 2. The tenure of the former Managing Director of 
PSEB concluded on August 12, 2022. The recruitment 
process for the new CEO of PSEB was initiated promptly, 
and the PSEB Board of Directors, in its 53rd Board 
Meeting held on August 23, 2022, approved the re-
designation of the post from Managing Director to Chief 
Executive Officer (CEO). The term of the appointment for 
the CEO was set for three years from the date of 
appointment, in accordance with the provisions of the 
Companies Act, applicable rules, and practices in the 
corporate sector and other public sector companies 
under the MoITT. 
 3. An advertisement for the position was 
published in newspapers on Sunday, September 4, 2022, 
with a deadline of fifteen days from the date of 
publication (i.e., September 18, 2022). In response, a 
total of 160 applications were received, which were 
reviewed by the HR Committee of the Board in its 
meeting held on September 28, 2022. The HR Committee 
shortlisted 30 candidates for interviews by the Board of 
Directors of PSEB. 
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 4. The PSEB Board of Directors, in its 54th Board 
Meeting held on October 26, 2022, interviewed the 
shortlisted candidates, and based on the consolidated 
marks obtained by the candidates, recommended three 
candidates to the Government in order of preference for 
appointment as CEO of PSEB for a period of three years. 
The Cabinet Division, in its meeting dated April 12, 2023, 
approved the appointment of Mr. Ali Raza as CEO of PSEB 
for three years, with a lump sum monthly pay package of 
Rs. 1,812,523 (Inclusive of all). This appointment was also 
endorsed by the Board in its 56th Board Meeting held on 
May 23, 2023. However, one of the security agencies did 
not provide security clearance for the incumbent. The 
matter was presented in the 57th Board Meeting held on 
August 9, 2023, and the Board resolved that MoITT 
should request the concerned agency to reconsider the 
case, as the position of CEO is crucial for the smooth 
functioning of the organization. Despite this request, the 
agency again regretted the clearance. Accordingly, the 
appointment of Mr. Ali Raza was treated as withdrawn 
ab-initio, and PSEB did not pay any remuneration to him. 
 5. The re-advertisement of the post of CEO was 
approved by the Board, and the position was advertised 
on April 7, 2024. In response, a total of 234 applications 
were received, which were reviewed by the HR 
Committee in its meeting held on May 15, 2024. The HR 
Committee shortlisted 16 candidates whose preliminary 
interviews were conducted to evaluate and assess the 
most suitable candidates. Based on specific 
competencies required for the role, such as leadership, 
strategic thinking, problem-solving, and communication 
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skills, six candidates were further shortlisted for 
interviews by the Board. 
 6. The PSEB Board of Directors, in its 59th Board 
Meeting held on June 3, 2024, interviewed the six 
candidates and, based on the consolidated marks 
obtained, recommended three candidates to the 
Government in order of preference for appointment as 
CEO of PSEB for a period of three years. The summary 
was submitted to MoITT for necessary due diligence and 
clearance from relevant departments. MoITT has taken 
up the matter with the Establishment Division for 
necessary due diligence and clearance from respective 
departments/agencies. 

Senator Anusha Rahman Ahmad Khan: Thank you, 
Mr. Chairman! Answer to be taken as read. 

 � ااس � �ددئ وو�  
ت

داا� � � � � �ررب
ڈ
: ��! �  �اال د  �� ��بب �بب

  � � � Software Exports  ااوورر� 
ٹت

ااررگ
ٹت
يك اا�   اات

ت
 being �ررے � �  ااس وو�ت

a former Minister    � ں� � � �Pakistan Software Export 

Board (PSEB) although    �اا  � �     �   �   mainstream roleااس   � � �

  � 
ت

وو�ں � �assistحكوو�ت  
ت

وو�ت ااس  ااوورر        اا �۔ 
ت
ووه �ف    acting charge�ت  �اا �  م� 

day to day work  ٕ �  �Mr. Zeeshan Khattak   ۔   ��بب� �اا  م�       �

دئ    appointment�ں � �
ڈ
د اا�  اادداارره اا�  ددوو ساال � �        ااوورر � ��ً   � �� �

ڈڈڈاا� � �ف    with all due respect� �ووم � �  

   attention� � � �اال 

راا ساا  
ڑ
�    expedite    � �� � �Software Export Board� � � اا� ااس � �ر

  � � 
ٹٹ

ڈٹڈي �

� � �ي   from the market, on the competenceاا� 

ر� �� �م �� � � اا� ساال �  
ز
  process complete� ووه � �وورري � � � وور

 � �� ؟ � ��۔  
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Mr. Chairman: Minister concerned. 

Shaza Fatima Khawaja: Thank you, Mr. Chairman! 
again a very pertinent Question. 

  � � 
ت

ددررسب    
ت

بااب ئ  �  !��   �    delay�بب پآپ آٓ آآ� �   � �recent 

status    ااؤؤرر باا� � � �  ئ هؤؤ � � ��  ؤؤؤن � 

�appointment letter    �چچ اا� � 

�   ��بب اا��       ،�  �� I can also tell you, he is right now in 

Silicon Valley    ااوورر ووهopen silicon� �  �Expats   Pakistan    �Silicon 

Valley    يك ااي  �esteemed Organization    � ااس  
ت

وو�ت ااس   �Head  � 
he has been selected as MD,PSEB and he will be moving 
from the US by hopefully, he has asked for about six 

weeks,    �  �  �  
ن

اان  �appointment letter    � ااس   �  �within six 
weeks he will be moving back and taking the charge as 

MD, PSEB  ۔�� 

Mr. Chairman: Yes, please. 

ه�ر � � سآآ�   ه ؤؤؤن �، 

دد�  ��   �  بآپ آٓ رئ � 

ٹ
 ��! � �ر � دد� �رر: �بب

يآآدده  �� � �� �۔  � �  � � رر�   رب
خ
 � � �  � �ه  ددوو سآآل � � ر بآپ  ووآآ�! آٓ �۔ �بب

 � � رر� �ن � �ه  اا�  � �اابب
ن

دي � �، ااس    2022اان
ڈ
� �� �اا � ااوورر � �ه  � اا� د

  � � 23    ��   Chief Executiveاا�  �   ااس �ه � � �۔ اابب اام � 
ن
ب  �   � � 

  � � ، پھ� �ه �� � �  ج
�پ
     � �additional charge    �اا  � ياا   additionalددت

charge   � � � �  � اا
ن
 � چپ� دد�۔   additional charge� چپ�ب

    جب
ي� آآضم �� �آآ �، � � ���  ئپئ


 �ئ  � رر�  ��بب ببب  � �آآ �آآل � � � بآپ �� آٓ

  �18   � ��    � �بآآب بآپ آ�، �ل آٓ آآم آٓ
ن
 � � � � آآ� � ب

ت
 ��ر�،� � �، آآس وو�ب

  �  �2023    �  ،� �اا   �� اام 
ض
ئ  �   ��بب رر�   �  �agencies    �
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clearance  ،� ددوو  ااوورر � �ن � � ،� �  � �، � � �، � � � رر� ��بب

  � 
ن

ااوورر �� اان   اام 
ن
! �ررئ    clearanceاا� ددوو ت اا۔ �بب

ت
 �� � �ئ

ت
ك اا� وو�ب

ت
 ئ  اابب  � �� �

د�� � ساال � �ف  
ڈ
ره �� � د

ز
اااا   process�� � اا�اار

ن
اا��، ئ

ن
� �  � وو� � �ررئ ئ

آآآآخ� � �� آآ� �    وو� � 

آآخ��، ئ


  آآس ئ ك 

ت
 � آآ� ئ

ت
رآآررب

خ
 � وور بآپ  آٓ � �ه  �� �، � �� 

باا� ��ر� � � وواا� � دد�۔   ياا �؟ �ب  � ب

Mr. Chairman: Minister Incharge. 

ااس �    � � � � 
ت

بااب ئ    !  �� :��   �   �� �ه �� �اا�: �بب  � 

history  ياا ��ر�ب  
ت

ددررسب  �   ��بب  � �ن۔  دد�   �MD    ووه    � باا�    CEOااوورر  ئ �۔   �

 �  ووه اا�  
ت

باارره    2022ددررست  ددووئ ببب د  �� ، ااس � � �
ٹ
رِرد

ئ
�اا �    process run � رر� ئ

ددرر�       اا�ئبرر    appoint� رر� ��بب �وون �    2023 � �۔ � � 
ن
اا�   ك 

ت
�    CEOت

اا�ببرر �  رروو ااوورر  اادداا �   �    security responseل  يآآ  يآ  he is not fit for the“آٓ

position” you know      �� � 
ن

  and then � ددئ � remunerationاان

اا�ببرر ياا �۔  ددب  � � 
ن

پاا�ئ �  2023اان ئ   ااوورر � � �ن �   � 
ت

� � وو�     � �ررئ حكوو�ب

ك �۔ � آ� ،  � � �مله ررُ آٓ  �   �ررحچ
ت

 حكوو�ت ااس  07 ررئ    ااوورر     �  ياا  ددت ااس � اا�رر ددے  اا�� � 

ااء اا�۔  � ��! 
ش
 س

ن
ك � � �� �،  اان

ت
 � �  �� � �ررئ �،  اا� � ااس �  ئ

Mr. Chairman: Senator Kamran Murtaza, Q.No.97 
taken as read. Any supplementary? 

*Q. No. 97 Senator Kamran Murtaza: Will the Minister for 
Information Technology and Telecommunications be 
pleased to refer to Senate’s Starred Question No.30 
replied on 4th August, 2022 and state: 

(a) whether it is a fact that the USF project 
namely NG-BSD Abbottabad Lot ai-med for 
provision of 4-G and voice services to the un-
served and undeserved areas of Abbottabad 
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has not been completed so far, if so, the 
reasons thereof; 

(b) whether any action has been taken against 
those responsible for delay in completion of 
the said project, if so, the details thereof; and  

(c) the steps being taken by the Government to 
provide 4-G and voice services in those areas 
of Abbottabad? 

 Ms. Shaza Fatima Khawaja: (a) Yes, Universal 
Service Fund launched a project namely NG-BSD, 
Abbottabad Lot targeting a total of 115 
unserved/underserved mauzas. 
 Meanwhile, LC margin conditions and import 
restrictions were imposed by the government. This not 
only challenged the progress on already running projects 
but also forced USF to cancel number of advertised new 
projects as industry showed its inability to participate in 
USF projects amid equipment import embargo due to LC 
Constraints as imposed by State Bank of Pakistan 
 Furthermore, the biggest challenge currently being 
faced by USF is the availability of requisite funds due to 
which no new project has been taken up since October 
2022. The recent release of funds is barely sufficient to 
fulfill USF’s ongoing commitments thereby limiting the 
available fiscal space with USF.  
 (b) As stated above the imposition of ban import 
restrictions and LC margin conditions thwarted the 
progress on running projects as well as compelled usf to 
withdraw from initiating progress and advertising 
projects as industry showed in its inability to participate 
in USF projects due to LC constraints imposed by State 
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Bank of Pakistan, as such the project has not been 
delayed due to inability of any office or person.  

(c)1. Cellular Mobile Operators (CMOs) are 
obliged to expand their network roll out with 
latest available technologies for the benefit for 
public. 

2. In the  year 2023, 6x new sites have been 
Installed In District Abbottabad, [5x PTML 
(Ufone) and 1x (CMPak (Zong)]. a total of 421x 
sites are on-air In Abbottabad District. This 
includes 16x USF: sites in Abbottabad which 
were initially surveyed in September 2022 
after deployment. The sites were found to be 
equipped with 2G, 3G, and 4G technologies to 
enhance coverage in remote areas. 

3. A follow-up survey was conducted from in 
February, 2023, aimed at reassessing the USF 
sites and Quality of Service (QoS) showed 
significant improvements in network 
availability and reliability due to battery 
backup upgrades and improved fuel 
management for backup generators. 

4. However, the survey also highlighted ongoing 
issues with the absence of commercial power 
at some sites and prolonged load shedding in 
areas where commercial power is available. 
Addressing these power supply issues could 
further enhance seamless service delivery. 

5. The analysis revealed that power outages in 
the region range from 4 to 18 hours, with an 
average of 4-5hrs load-shedding impacting 
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telecom infrastructure daily in the district 
during last 3 months. 

6. PTA actively followed up with CMOs to gauge 
improvement in QoS being provided to the 
public, in this regard a detailed independent 
survey was also conducted in Abbottabad in 
September 2023. The survey revealed that 
4G/LTE and 3Q technology-based licensed 
services’ signal strength compliance in 
Abbottabad was high for all operators. Voice 
services in Abbottabad demonstrated reliable 
performance, with Call Setup Success Rates, 
Call Completion Ratios, and Mean Opinion 
Scores indicating generally good voice quality. 
Both voice and data services were found to 
meet the licensed thresholds. For more 
details, the comprehensive survey report is 
available on the PTA’s official website in the 
Consumer Support (QoS Surveys) section: 

 httes://www.pta.gov.pk/en/consumer-support 
7. Enhancement of Quality of Service Standards. 

In addition, PTA has enhanced QoS for voice 
and mobile broadband services and 
consequently improved the licensed 
definitions for 3G/4G download data speeds as 
below. 
(i) 3G: From 256 kbps in 2020 to 1 Mbps in 

2021 
(ii) 4G: From 2 Mbps in 2020 to 4 Mbps in 

2021 
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8. New Network Roll Out Obligations. CMOs are 
issued licenses for a period of 15x years. New 
parameters of population-based coverage 
have been introduced in 2021. Network 
Rollout obligations in terms of percentage 
population coverage increase each year in 
each province is also added in new/renewed 
licenses. 

9. It is worth to note that State Bank of Pakistan 
(SBP) vide its Circulars dated 7-4-2022 and 27-
12-2022 directed banks to obtain 100% cash 
margin on the import of almost all the telecom 
equipment and mobile handsets and due to 
restrictions on LC/ICs imposed by the SBP, 
CMOs were unable to import 
telecommunication equipment which is 
essential for operating/ expanding telecom 
systems/ services, this resulted in operators’ 
shipments being put on hold. PTA approached 
State Bank of Pakistan requesting to ease 
import restrictions and declare telecom sector 
related equipment as “Priority / Essential 
Items”. 

10. Owing to the challenges faced by the industry, 
PTA granted one-year extension to CMOs 
towards network roll out obligations in 2022-
23. 

11. In addition, USF Co. is also engaged to 
ensure/facilitate CMO coverage and latest 
technologies in the underdeveloped/ 
undeserved areas in the said area through 
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special projects. Therefore, USF Co. may like to 
update on steps taken by USF Co. to improve 
services in remote/underserved areas within 
Abbottabad. 

    !��  ئٰ: �بب
ض
�
ت
 �ئ

ض
   USF� ��اان  �اابب ااس �  � �اا� �  �اا �اال �، 

۔    � يآآ  يآ �    USFآٓ  �  �� وو�ں   
ت

��ت  �developing areas or under 

developed areas      ��  � �ن  ياا  اا�ئ  
ن

اان   ووه   �  �   �اا�  ااس   �  �      �  �

profitable    � وو�ن     � اا � � � � 
ت
ااس     USF� �ت  

ن
ددي �� �۔ ��ن  

ت
� ��ب

اا �۔ �  � ��
ت
يدد  � رر� � � � � وو�ن � �رراا � �ت اات

ش
 س  �   

ن
اان  �، وو�ن � 

ت
ست

آآوورر ��ن � ع�� � وو�ن � � �   �ں دد�  � �  بآآدد � ع��  بآ آٓ  حپ� �  �� � ��آآ � آآ� 

  �  �  �ي �  جآب آٓ    �  بآآ� �� � �بآآب ب  �  ،�   � � �� �بآآب
خ

آآن � �ل �، �رري �ج 

پاارر� �� � � � اا�  � � � �، ب
ز

پاارر� �� � � �ن  �۔   ب

ااس �    �  �  � �اا  �اال   !��   ك     assurance�بب
ت
ب  � � دد�  ددے 

facility extend    � �   � ��areas    �mention    آس آٓ  �  آآس  آآوورر  بآآدد  بآ آٓ آآ �   ،�

ك  
ت
باا� �  � ب ااوورر ب   پااس  � ع�� � ااس � � � �� �؟  � �    mobile serviceب

 �  
ن

��ن �؟  ��؟��   �  �   even Parliament Lodges    �  �

 ��؟ ااس �اا� � �    ددے دد�، � � � � �۔   assurance�سبب

  � ااس   !�� �اا�:   �� �ه   ��details    �رر  � بآآدد  بآ آٓ  � آآ   �  �   بآپ آٓ

�specify    يك اات ااس �  ووه ددے دد� �۔       � �assessment  ااوورر  � ��    �  5.4ااس 

billion required    
ن

اان  �areas  �cover  �  ��115 under served 

moza’s    �  
ن

پآآ�ن ب  �  �  � يآآ  بآ آٓ  �   آآ�     � آآس �  � �۔  آآوو�   � 
ن

آآن  �economic 

situation  � �ااس � وو � LCs    � � �� �ااوورر� � �  �  � �اا � �

يك ساال �رراا  ے  equipmentااس �ج �رر� �� ااس � �   ااي
ت
سكت  � � 

ٹ
  � � ووه    اا�ررت

 USF COVIDوو� �    pend � �  and as a consequence� ووه ساارراا �    �
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onwards    �ااوورر اا  existing projects    �financial� �� � � رر� � 

issues    � �وو �cover  وورر �    � رر� �۔� � �  پآپ دد� ��ن �    updateآآس � آٓ

بآآدد �   بآ آٓ � � �۔ ااس    sites  2024�    11ااوورر    sites� ��ً � �     2023� آآ� 

بآآدد �   بآ  � آآ� آٓ
ت

 perدد�ں �    national average� ااوورر اا� �    sites 432وو�ب
capita Abbotabad is faring actually above the national 

average    � ��آآس ع  �  پآپ آٓ ااس �    coverage    �updateآآ� �  ددووں۔ �  ددے 

  ببب �  پااس �   Board�ددئ � � � � وو� � � � �اا، اابب � � �    projects� ئ

 �project Board    �under consideration   ۔� � 

ك  
ت
ت  quality of service    �  � � �PTA regular quality�ں 

of service   �  survey    �  
ن

اان اا�  اا �، 
ت
� �اا �۔ �ں �     recent survey�ب

ڑڈڑھ �    surveysساال � �س  

بڈڈڈي


 وو�ں ساال �    اابب  � ��surveys    � ااوورر  � ��

  �  �  
ت

ددررسب  
ت

بااب     internet    �speedب
ن

پآآ�ن ت  
ت

وو�ت آآس  ووه  يدد  تآآ
ش
س  �� آآ 

ن
تآ آٓ  �  �

available    � ااس   �  �  �multiple reasons    � �    spectrum�۔ 

issues    �  �  ،�issues    ��  � ساا�ن  ددوو  ڑڈڑھ 

دني

ڈ
د  �  �  �equipment 

import    � �ن   �  � وو�   � ااس   ،�  �  �deployment  ياادده رب
ز
ر  �  �

investment    ،��  �similarly    �telecom sector    �overall 

health   � ااس �weakness  � وو� � � ااس �ج �reinvestment   � �

  � ااوورر  رر� �   � دد�   �  �م �وون 
ز

اان پاا�۔  �    ensureئ  �  �� �sector    �overall 

health    ااس اا� 
ت
ئ  ��  � �م   �sector    �investment    � ڑ�، 

ڑ
ببڑ

investment � �ڑ
ڑ
 � �۔ ��۔  internet availableاا� �  ببڑ

*Q. No. 96-C Senator Shahadat Awan: Will the Minister 
Incharge of the Cabinet Division be pleased to state: 

(a) the details of EPAD system for procurement 
introduced in PPRA indicating also the source 
and amount of funding for the same; and 
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(b) the details of implementation of the said 
system for procurement by the Ministries/ 
Divisions and their attachment departments at 
present? 

 Minister Incharge of the Cabinet Division: # (a) 
EPADS was launched as a part of Public Financial 
Management System: Program for Results” (PforR) under 
the aegis of the World Bank. EPADS is a web-based 
customized solution, which encompasses complete 
procurement life cycle and records all procurement 
activities and related information. EP ADS is envisioned to 
be governed by the core principles of procurement 
including economy, efficiency, fairness, transparency and 
accountability to enhance the confidence of the 
interested parties in the procurement system. The detail 
of budget allocation and expenditure incurred on the 
said project so far is as under: 

 
 (b) EPADS was piloted in the Federal Ministries of 
Health and Education w.e.f. March 1, 2023, and 
subsequently the project was rolled out in 301 Procuring 
Agencies of 37 Federal Government Ministries/ Divisions/ 
Departments. Public Procurement Regulatory Authority 
(PPRA) issued a Regulation on February 27, 2023, 
mandating the adoption of EPADS by all Ministries/ 
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Departments / Divisions. The latest status of Procuring 
Agencies under Federal Government’s Ministries / 
Divisions /Departments using EP ADS is given in 
ANNEXTURE-I. 
______________________________________________ 
# Tr. From Ministry of Finance.          Annex-I 
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 Mr. Chairman: Senator Shahadat Awan Sahib, sorry 
I miss your question. 

(Sahibzada Faiz-ul-Hassan, former member National 
Assembly is sitting in the gallery) 

   !��  : �بب
ن

 اا�اان
ت

 World Bank    � �ICT    �EPAD� �ددب

system establish   
ضض

 � � �� ��ن � � �    �� � � ��ر ر� ��بب
ز
ياا۔ � وور ددب

  �  �  � ااس   �  �  
ت

ددررسب  
ت

بااب ب  �PPRA    رر�  �  
ن

اان  � ساا�ن   � �  �  
ن

اا�اان  �

 � �رر � وو�ں � رر� ددي � رر� �؟   honorarium�اا�ن � ببررااببرر 

 Mr. Chairman: Yes, Minister concerned. 

ر   
ٹ
ااررر

ت
ت ذذذذت� 





 اا�   �  �!��   �بب اا�ف):  وو   

ز
��ن ر� 

ز
وور  matter(وو�� 

under probe    ااوورر  �incidentally I am also member of the 

Committee.    � ااس �probe    �  ر�اا� ��بب
ز
 Cabinet    �final� رر� � ااوورر وور

report  اا� � ووه � � ددئ �� �۔� 

*Q. No. 98 Senator Kamran Murtaza: Will the Minister for 
Information Technology and Telecommunications be 
pleased to state: 

(a) whether it is a fact that the mobile services 
(i.e. voice and data services of Ufone and 
Telenor) in Tehsil Darband of District 
Mansehra particularly in the areas of Nikka 
Pani and Kajla, are not functioning properly for 
the last six months, if so, the details and 
reasons thereof; 

(b) whether it is also a fact that various 
complaints to this effect have been registered 
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by the residents with request to improve the 
service quality, if so, the details thereof; and 

(c) the steps being taken by the Government to 
restore and upgrade the voice and data 
services in the said areas? 

 Ms. Shaza Fatima Khawaja: (a) Universal Service 
Fund company, under section 33B of Telecommunication 
Act (as amended), has been mandated to provide access 
to telecommunication services to the people in unserved, 
underserved, rural and remote areas across Pakistan. Any 
area that already has voice and data services of even a 
single operator is considered served from USF 
perspective and already served areas are beyond USF 
mandate. 
 The locations mentioned in the letter have been 
analyzed and analysis results follow: 

 
 It is pertinent to highlight that all these locations 
are not target of any USF project in the area. Whereas 
one of the location ‘Nikka Pani’ is falling within the 
coverage of a USF operational Site as well. The USF site is 
however targeting mauza ‘ANGAR BEHN’ mainly. Any 
adjustment of the site may affect the coverage of USF 
Target area.  



 

36 
 

 (b) No complaint has been received by USF for 
improvement of services in the said areas, since past 6 
months. 
 (c) Resolution of issues pertaining to the existing 
services, in any given area, fall within the ambit of PTA. 
Therefore, PTA may be engaged for response in this 
regard. 

Mr. Chairman: Senator Kamran Murtaza Sahib, any 
supplementary? 

اا�     � �  !��  ئٰ: �بب
ض
�
ت
 �ئ

ض
��اان  �USF    ااس ااوورر  �اا� � � �   �

  �  �certain areas    � �اا�   �assurance  �  �  mobile ددرر�رر 

services   ��اا� ع � � � � 
ت

بااب ك � �مله � � �� �؟ � ئ
ت
� �اا� �  � ئ

  � � � � �service    �اا ااوورر   � � �special areas    � �treat  

آ� � � � � آآس وو�  ر آٓ
خ
آآخت � آآوورر آآس � � � �ص �آآ� � �ر


 � � � �اا �  �

ت
ب

  � �ں   �mobile services    �  �  
ن

اان ااوورر   �  �  �  � ووه   �  �

connectivity    � � � رر�، اا� � ددوو�ے � � �  � � � � �۔ دد� � اابب

  � � � � �mobile    � �� � 
ز

آ رر� � ووه �گ �آآن ر � آٓ
ز
آووآآر آ  � آٓ زززآآ � � آٓ


آوو  � � آٓ

آآس   رر� �۔  آ �  آٓ ر 
ز
آووآآر آٓ ووه   �  � �� � 

ز
� �گ �آآن رر� �  آ  آٓ ر 

ز
آووآآر آٓ آآ�  �ن  آآوورر �ررے  رر� 

ك � � � ااوورر � � � �؟ 
ت
ياا �� � � � ئ  �� � � �� � �اا� � �ئ

 Mr. Chairman: Yes, Minister concerned. 

ياا � � ااس  �� �ه �   ددئ  ��! � � � � � �اابب � �اا�: �م �بب

  �multiple reasons    � �    spectrum    �issue�۔   ،�telecom 

sector   �health    �issue   ،�reinvestment   �issue    رھ � ددوو
ڈ
دپير

ڈ
� ااوورر � د

 deploy    ،� � �there� � اا�   equipment importساا�ن � �� � 

are multiple challenges that the sector overall is facing    �
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  � � � � �� � � �� 
ن

 �    sectorاان
ت

بااب ب يك  ااب رراا� � �۔ �  � ساا� 

  �  �  � ووه   � ددووں   �  
ت

وو��ت  � ري 
ڑ
�رري    for example�ر  �   ببب �  � �ه   �  �

آ� �  آٓ
ت

ياا � � �    megahertz spectrum vacate 550 � � ��ً  حكوو�ت �ااي

court cases    �stays    � اا �۔ ااس� � �vacate    �  ببب ااءاا� �
ش
 س

ن
�� � اان

spectrum auction    ااوورر  � �Finance Minister    ،� �� � �  ��بب

آ�   ااس    5G    � �Spectrum Auction Committeeآٓ  � �  �Chair    ��

� � � ااس �    complete� � اا�   second quarter�، �رري �ش � �  

آ� �۔   internet situation� ااس �ررے  � � �ئ آٓ

 � � �آآل �� �؟ ��۔   بآپ ، آٓ روو ��بب
ٹ
 ��: � � آآ� آآئبر  �بب

روو 
ٹ
ااببر اا�  �وون  � � 

ز
اا� ر� �� � � �اال � � � 

ز
وور  !��  :��، �بب

  � � � 
ت

بااب ب دد�ن � � دد� �ن � � �    challenges� � �ه �  اا� �  �۔ 

ياا � �   �ئ  � � �� � 
ٹب

رر�    IT    � � �millions of dollarsرر�رر  � 
ن

� �ن

اا، � � � � �    mobile internet�۔ �� �  
ت
  Internet and IT�م � �ت

پاا� �؟ �ررئ    revenue� �اا� � �رراا   ئ  �� � � �  
ن

ااس �ن  �  � رھ �� 
ڑ
ئبر  �

exports   �  بآپ پآآ�ئ �، آٓ ك � �۔ آآ� � ئ
ت
ر� �؟ آآس � �� � �، � � � ئ

ڑ
� ئبر

آ ے � آٓ
ن
ب
ن
اا � � �رر � �  � �، � � سب

ت
� � �، � � �    damage� ووه    cableت

اا � �  
ت
پاا� � � ووه �    firewall install�ت يك وواا� ئ پااس �� اائ  � ئ

ت
� رر� �۔ حكوو�ت

  �  ،�  �  �  � ااس  ك 
ت
ئ  �  �  �  ��  ��internet    رراا�  �  ،�  �  �  �

revenue   � �اا
ت
ڑ� � ب

ڑ
ززز � � �  ببڑ


 � � �۔  damageاا

 Mr. Chairman: Minister concerned. 

   !��  �اا�: �بب اا� �    In addition to�� �ه ��   � � �

 � � � 
ت

بااب  � � � ب
ت

يك  as we speakددرر�ااسب  submarineاا� � �رري ااب

cable    �PTCL    �power    ووه  �  ��infected    �  � �وون 
ن
اا�  

ت
بب بااب ب ااس  ااوورر   �
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end of October    ووه اارر� ددي � � 
ت
ت  �fix    � � ۔ �رر �ئ �، �رر �م� �� �

 � �م � � � � �    �� � � � ااس    IT exports or IT sectorسبب
ت

بااب � ب

 �رري  
ت

يك    youthوو�ت ااي  � �major employment sector   ااوورر ااس �    � � 

baseline internet    �ااءاا
ش
ش  

ن
اان  �  � ددي   �  �  � باا�  ب  � ااوورر   �second 

quarter of calendar year 2025    يدد بزز

م�   ببب �spectrum available    �  �

  �internet    �  �sustainable and reliable high speed    رري�  �  �

ك اا� 
ت
ه�ر � ت  �� � �ش ��۔ ��۔  available�ش � � ووه � � � ه

*Q. No. 99 Senator Kamran Murtaza: Will the Minister for 
Information Technology and Telecommunications be 
pleased to state the measures taken by the Government 
to deal with the slowing down of social media sites in the 
country on account of introduction of firewall? 
 Ms. Shaza Fatima Khawaja: PTA is not involved in 
the funding, procurement, deployment or operations of 
any Firewall project at the National level. In terms of 
performance of social media, during the month of 
August, complaints were received for degradation of 
META services specifically WhetsApp. The matter was 
taken up with the Licensed Operators for rectification. It 
has been reported by the Operators in the first week of 
September that Issues pertaining to META and 
specifically WhetsApp have been resolved and they are 
now normal. 
 Mr. Chairman: Senator Kamran Murtaza, any 
supplementary? 

   
ت

�اا�ب وون 
ضئ
ئي

ت
ئ  !��   �بب ئٰ: 

ض
�
ت
�ئ  

ض
��اان  �inter-related    مله�  ،�

5G  �7G  � 
ن

پاا�ن ك � � �۔ ت
ت
�� �، � �    cable �  � � �affectedت
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اا �۔ � � �� � � � �    cable�ں �� �ررئ  
ت
ر �ت

ڑ
�    firewall� ساا� � � �ر

 � � � � ووه �    billion 50رر� � ااس � ��ً     right of privacyرروو� � �جپ

 �
خج
ااس � � �اا ااوورر  يك � �  ااي اا� � � �  �، � �اا  ياا  ب اا� �  اا� �ي،   �۔ � 

ت
ب

ووه    � رر� �ں  ااوورر � �   � 
ت

بااب ئ ئبررئ  اا�  ياا � � ��  ئ رر� �ں   � 
ت

بااب ئ  �right of 

privacy    � ں � �� � ااوورر�firewall    ااوورر ��internet slow   � � �وو � ��

 �ااوواا � � �   � � ااس � اابب
ن

 ؟�ن

 Mr. Chairman: Yes, Minister concerned. 

ااس    ااوورر  ك � 
ت
ئ  � � � �ن 

ت
بااب ئ  !��  �� �ه �� �اا�: ��، �بب

  �system    
ت

وو�ب ااس   ،�  
ت

بااب ب  �as we speak PTA     يك  webااي

management system operate    ااوورر  � اا 
ت
�    for example�ت  

ت
وو�ت ااس 

illegal content block   �  ياا   Ministry of Interior    �directiveاا �اا � ي

  � ووه   � �اا  �اا   � اا�   
ت

وو�ب ااس   �web management system    �  �  �

regular up-date and up-grade    � �۔  اا 
ت
�     under PECA�ت ااوورر   �

great air traffic and objectionable content    � �operate    �

اا �۔ ااس � 
ت
ك �  �ت

ت
 ب  � � �۔    up-gradationsاابب

ك   
ت
ب  �وورر � ��ن � � دد� �ن 

ت
بااب ب يك  ااب  �privacy    � � � 

ت
بااب ب  �

  �  � �  سبب  � دد� �ں۔   � د� 
ذ
د  � �  �    Data Protection Lawااس 

ن
پاا�ن ت

ااءاا�  
ش
ش  

ن
اان  �  � رر�   � �اا�  �  privacy    �ensure�ررف   ��  �  �  ،

international business    رري� ااوورر   �  �local requirement    ،�  �

ك  
ت
ت  �ررے � � �    cyber security� �ن 

ت
وو�ت ااس   ،� � �challenges  

ووه    �    national security    �challengesددرر� �، �� 
ت

ااس وو�ت ووه   �� ،�

�گ    �  internal terrorism challenges  ے�رر  � ھ 
ٹ يي ببب ه�ر  بااه ب  �  

ن
پاا�ن ااووررب

رر� �رري �� �، �  
خ
�
ت
�
 � � 

خ
پاا�ن  misuse    ،�positive users     �100%ب
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support  
ت

بااب ب  � ااءاا� 
ش
ش  

ن
اان ااوورر �   � �� �ensure  ااس ااس � ��   � � ��

اال � �رر �  create�ح � �  
ثب
  PTA  �IPs    �white-list� �۔ ااس � � اا� �

ري  register�� � ااوورر اا� ساا�  
ڑ
�ووع  aggressive campaign�� � � ببر

�  �even VPNs  �register  �اا
ت
ت    �  ��businesses  �  �cost  �

impact  � �ن۔   �IPs registered  � ااس     �registration    ااووررVPN 

registration  ووهensure� � � � اا
ت
 ,social security � � �� �رري  �ب

national security and hard security    � �ااس � وو �businesses 

impact  ن۔� � 

ياادده   رئ
خ
ياا � � � ر دئ

ڈ
يد  � �� �ئ

ت
ياا � �ن، ااس وو�ب  ��! �اا� �ن ئ �بب

�۔   ددرر�   ��Financial fraud    �  
ن

پاا�ن ت  � وو�   �international 

businesses  � � � 
ن

آرر� �۔ آآن  sufficient� � �ں �    challenges� آٓ

cyber security measures available  �  � ااس  �۔   �multiple 

and all-encompassing steps    �  �    � رر�   �  �policy, 

regulation     ااوورر  �data protection  ۔� 
ت

بااب   Cyber security� � � ب

  ��National Cyber-crime Investigation Agency, 

specifically     �  ��  
ن

اان اا� 
ت
ئ  �  �  ��address  ۔�  �  �Similarly    رري�

cyber security  �  �national capacity  ��  �  �  � ااس   �web 

management system    ااس دد� � ساا�  � �رري ��رر �ش � � �   �up-

to-date  � � ر �  آآوورر آآس  � �ررآآ
ز
ر

ئ
بآآ� �ئ  ئ

ت
ببآآ  � � ئ بآپ  � � آٓ

ش
رر�۔ آآس � � �آآررس

  �focus  �  �  ،
ت

�ررب  �  �  �  �business  ووه  ��  �  �  ،�

freelancing  ووه  ��  �  � ري 
ڑ
ببر ووه   ��  ،� �  BPO service�رر�  ووه   �

ensure  � � � ااس � � ��internet provision  ووه �foolproof   رر�۔  

�� 
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۔  روو ��بب
ڑ
 ��:�، اائبر  �بب

  �  �� ر� 
ز
وور ��!�اا    روو:�بب

ٹ
اائبر اا�   �  �question    �  �

Internet  � ل � وو� � �ں� 
ت

 � � رر� � �    revenue� ��دده �ررت
ن

� �ن

recently, IT department  � يك  اان  �issue  �  �  �fixed line 

Telecommunication Company  �license    
ن

اان  �  ��  �

renewal  � �اا� �concerned Ministry  � يك    12� ��ي اائ  � ���

ذخذ� ��ً  

  � �ن   �  �  �  �  �70 billions  �  

ت
وواا�ب  �    �  

ن
اان  � ااووررووه 

 � � دد� آآوورر ووه � �ن � � ��۔ � �آآ   بآپ يك � � � � آٓ  � بآآ
خ

وو�ل �� �۔ آآن

  �  �22  � ااس  �  action��� � �ئ �  ااس ��ي � � � �  اارر� �ووه   24�۔ 
ت
ت

withdraw  �� �ف 
خخ
  � ��ئ  آآس  يآآ  آئ آٓ �۔   �action  �  � اا�  وو�   � �؟   �  �

Ministry of National Food Security and Research   � ي�� �

  � آ�  ددررآٓ  � �م   �  �300 million  � اا��  وو�   � �۔   
ز

�ن  � ياادده  رت
ز
ر  � رروو� 

ڈڈڈ �  

رروو گ 

ن
ررن  � ��  scandalررااوو�ي 

ت
�ف حكوو�ت

خ
ااس � ح ياا� �۔  ااوورر �اائ اا� � 

ش
� س

action  رروو� � � �ن  يك آآرربب يك بآآ يآآ ووه � � �ن � ووآآ� � �۔ � � بآآ بآ � �؟ آٓ

  � ��ي  ااس   � �۔   �� �م  �   �  
ن

پاا�ن ت ووه   �  � ددي   �  � اا�رر�   �

departments    �� ف�
خ
آآس � ح  �  بآپ آٓ ي� ددے۔ ���!  پھئ

�
 �� �action  �

 �؟ 

ر� ��۔ 
ز
 ��:�، وور  �بب

  � دد�،  ��۔   !��   �بب �اا�:   �� �ه   ��cases  �  �  �

comment  � 
ن

اان ااددااررے ��دد  � ��۔   �  �  � � � ررئ �� 
ئ
كوواائ

ن
اائ  � ن 

  �  �  �  ،�  �  �  � ااس  ك 
ت
ت �ں  ��  case highlight�۔   � ااس   � �اا 

action · �ف � 
خخ
 � 

خ
اان  

ت
ااس وو�ت ااوورر � � �، ااس �  case� �اا۔   �Cabinet    �

review  رر� �۔  �Cabinet    ااوورر   گ � �� � 
ن
يفئ ئبررئ يك ��  اائ  � ااس �   �next 
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meeting pending  ۔�Prime Minister Sahib  �   ببب � ك 
ت
ياا    issueب ن  �

  �  � ك 
ت
ت  �within 48 hours, he was removed from the 

service as Secretary IT    
ت

ااس وو�ت ااس � � �رراا �مله  �۔    under reviewااوورر 

  � �۔  �PTAااس   
ثث

�  Ministry of Law  �  �� ااس  ساا�  �ررے   �

support �ااس �  � رر 
ت

گ اا�  update�۔ � ااس وو�ت
ن
يفب � ااوورر ااس �� � ددوو�ي ببررب

ك 
ت
ااءاا�، �� � ��۔ Cabinet �dueت

ش
 س

ن
 �۔ ااس � � اان

۔  روو��بب
ڑ
 ��:�، اائبر  �بب

 ��!ااس   روو:�بب
ٹ
اائبر اا� � وو�ں �  issue� � اا� 

ت
� � � �اا� �� ت

discuss  ررئ� �۔�  اا� 
ش
س
ض
ئ  � �ءاا�  �ل   � �۔   ��  ��  ��  � اا�  ااس   ��  �

اا� � وو�ن  
ت
ي�� �۔ ااس � � � � دد� ئ پھئ

�
 � 

ن
پاا�ن  � � �۔ ااس � � �� ئ ��بب

 � � � � �۔  

Mr. Chairman: Minister for Law. 

 اا�   روو ��بب
ٹ
ر:ااببر

ٹ
ااررر

ت
ذذذذب� ب





يك trust� اا�   high�� � �ے �ل � ااس � اات

powered committee    مله�  �  � �� �۔   �discuss  رري�  �  �� �اا۔ 

يك   آآئ  �  � آآس  آ�۔  �  ministerial committeeآٓ  �and I remained 

part of that.    �� ك 
ت
ئ اا�  �۔   �� ووه   �  ��  �  �  �  concreteااس 

evidence  ��  �  �  �  �corruption    ياا �۔  corrupt practiceي �اا 

Decision making  �error  � � ے �۔
ت
سكئ  ددوو�ن سآآ�وون � �  آتپ آٓ ووه  �وورر �۔ 

 � ااس �� 
ت

 �ررے وو�ق � � رر� �ن � حكوو�ب
ت

بااب ر� اا�    ب
ز
�  اا�� �� � اا�رر �۔ وور

  �  �� ااس  ر 
ز
رروور  

ت
سااب   رر�۔  daily basis��بب  �  

ٹ
رر�ررت  �Minister of 

Information Technology  رھ
ڈ
دئير

ڈ
د  �� ياا۔  ددئ   �اابب ساا�   � �ررئ  �ررئ   � ااس   �

يك � � ��ر� �� � ااس � � �� �۔ ااس �� � ساا اائ   ياا  ئ    contoursررے  � 

 ��!�آآ �ل �   آآخ �مله �۔ �بب

 � �مله � � � �آآئ جآب يآآ �  � � آٓ  � � آآوورر �ئ

خ
�ن
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 � � �� � � وو�ن � �� � � � دد� �۔   ببب ياادده �� �  � � �۔ � رب
ز
� ااس � ر

ه�ر �مله � � � � �    � �۔  � chokeه

Mr. Chairman: Question No. 100, Senator Dr. 
Zarqa Suharwardy Taimur. Absent.  

*Q. No. 100 Senator Dr. Zarqa Suharwardy Taimur: Will 
the Minister for Information Technology and 
Telecommunications be pleased to state the measures 
taken by the Government to ensure reliable, affordable 
and inclusive internet access for all citizens indicating 
also the entities / authorities responsible for the same? 
 Ms. Shaza Fatima Khawaja: PTA has undertaken 
the following initiatives, which Indirectly contribute to 
ensuring reliable, affordable, and Inclusive Internet 
access for all citizens: 
 Pakistan Telecommunication Authority (PTA) has 
allowed 6 Gigahertz (GHz) spectrum band for unlicensed 
operation for Wireless Local Area Network (WLAN) in 
Pakistan. With unlocking of this band, Pakistan has 
become the 10th country in Asia Pacific to embrace 6 
GHz for Wi-Fi. Currently, only 60 Countries worldwide 
have unlocked 6 GHZ (full or partial) for RLAN (Wi-Fi) 
services. This development aims to facilitate the 
deployment of next-generation Wi-Fi technologies across 
Pakistan, empowering businesses and individuals with 
high-speed, low-latency connectivity. This initiative 
underscores Pakistan’s commitment to bridging the 
digital divide and ensuring nationwide access to 
advanced technologies. By collaborating with industry 
stakeholders, the PTA aims to streamline the rollout of 
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high-performance Wi-Fi networks, empowering 
individuals and communities across the country. The 
Initiative facilitates the adoption of cutting-edge Wi-Fi 
technologies, accelerating the pace of digital 
transformation in Pakistan and enabling easy access of 
State of the Art Internet for Public. 
 PTA has formulated the Telecom Infrastructure 
Sharing Framework, which has been published after 
Federal Government approval. This will help in the 
proliferation of the Internet. This Telecom Infrastructure 
Sharing Framework is a major step forward for the 
growth & sustainability of telecom sector in Pakistan. It is 
expected to significantly reduce the CapEx and OpEx 
required for the telecom networks which will ultimately 
benefit the consumers in the form of lower prices and 
better Quality of Service (QoS) and increased availability 
of public WiFi hotspots. 

Mr. Chairman: Question No. 101, Senator Dr. 
Zarqa Suharwardy Taimur. Absent.  

*Q. No. 101 Senator Dr. Zarqa Suharwardy Taimur: Will 
the Minister for Aviation be pleased to state whether it is a 
fact that 30 aircrafts of PIA have been parked at Karachi 
airport which have deteriorated into scrap with their parts 
being stolen, if so, the date and cost of purchase, date 
and reasons of parking of each of the same separately? 
 Khawaja Muhammad Asif: According to Pakistan 
International Airline Corporation Limited (PIACL), 
eighteen (18) aircraft are presently parked at Jinnah 
International Airport, Karachi. The details of aircraft and 
the reasons of their parking is given below: 
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 It is clarified that no part of any aircraft has been 
stolen. 

Mr. Chairman: Question No. 102, Senator Dr. 
Zarqa Suharwardy Taimur. Absent.  

*Q. No. 102 Senator Dr. Zarqa Suharwardy Taimur: Will 
the Minister Incharge of the Establishment Division be 
pleased to state the details of the officers in BS-22 who 
have remained posted as Secretary  in one Ministry for at 
least three years continuously during the last six years? 
 Mr. Ahad Khan Cheema: It is stated that only one 
officer of  BS-22 has remained posted as Secretary in one 
Ministry for at least three years continuously during the 
last six years, i.e., Mr. Muhammad Sualeh Ahmad Faruqui 
(PAS/BS-22), Secretary, Commerce Division, w.e.f.  
01-07-2020 to 27-06-2024. 

Mr. Chairman: Question No. 103, Senator 
Shahadat Awan. 

*Q. No. 103 Senator Shahadat Awan: Will the Minister 
for Information Technology and Telecommunications be 
pleased to state whether the Pakistan 
Telecommunication Authority (PTA) has made any 
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regulatory framework to deal with cloud computing and 
big data, if so, the details thereof? 
 Ms. Shaza Fatima Khawaja: 

• Approved in 2022, the Pakistan Cloud First 
Policy (PCFP) encourages cloud adoption 
across Pakistan. This Policy aims to guide and 
empower organizations to transition to cloud-
based solutions. 

• Enabling the accelerated cloud adoption for 
public sector, PCFP will fast-track the digital 
transformation journey of Pakistan. 

Objectives/Benefits of PCFP: 
 Reduce time to procure and time to launch 

digital services 
 Reduce cost of ICT infrastructure by paying 

only for the services utilized 
 Encourage investment in cloud services by 

local and International Cloud Service Providers 
in Pakistan. 

 Enhanced information security. 
 Provide transparency to citizens with digital 

government solutions. 
 Attain optimization via aggregation of 

resources. 
 Develop a cloud enabled workforce. 

 Scope of PCFP: 
• Applies to all Public Sector Entities of the 

federal government intending to make new 
ICT investments. 
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 Under PCFP, an Accreditation Criteria for cloud 
service providers (CSPs) has been developed and is 
available on MOITT’s website. 
 Similarly, PPRA has developed a cloud 
procurement framework in consultation with MOITT, and 
the same is available on MOITT and PPRA websites. This 
procurement framework will provide the guidelines for 
procuring cloud services by the public sector entities. 
 Auditors registration criteria for ICT Audit service 
providers is being finalized by MOITT. The same will be 
used for registration of ICT Auditors who will carry out 
the audit of CSPs. 

Mr. Chairman: The answer is taken as read. Is 
there any supplementary? 

 ��! �ئ �  �   :�بب
ن

 اا�اان
ت

   Digital Pakistan Policy� �ددب

  �Clause 18    ااس � دد� � � � � �اال �� � � �اا �ل � � �ي � �اا �

بااررے �  cloud computing of the data�اال �� � � �۔ � �   � ب

 ددے   ااوورر �اابب �وون � ااس �اال � دد� � � � 
ن
اا� �� �۔ � �� �� رر� �۔ 

 آآ� پآپ آٓ يآآ �۔ آآ�   دد� � � �� � �ن۔ �� ووه  ددپ
ت

زززت

agree  وون � ااس�

ن
اا� � رر� � � 

ااس �اال �   ياا �  ئ  !��   �۔ �بب
ت

بااب ئ وواا�  اا�ق  ياا �۔  ددئ  � �  بااررے � �� �اابب ئ  �

defer  ووه آ��۔  آٓ  �   آآ� �آآ �بآآب
ت
ئ دد�   �agree  ياا۔ ددب  �  �وون � �اابب

ن
اا� رر� � �   �

�!��   � � � �گ اا�    �بب
ن

پاا�ن  data� �اال �ن �� �؟ � دد� � � ب

cloud computing   �  
ن

پاا�ن ب  ��  � دد�     �  �regulated  ۔�  �

 ��!ااس � � �اا � � � � � �   ااس  policy 2017-2018�بب  � � �

 �ل � ��ً ووه �ن � �  � � � � � � ااس � � 
ت

 � �  server � �ررب
ن

پاا�ن ت

  �  �  
ن

اان  � ساا� �  ه�ر � �  بااه ب ياا �  ب  �regulate  � ااس  !��  �� �۔ �بب

پاا�   ئ ط�ره � � �� 
خ
ڈڈڈ � �� �� � �


پاا� �    2018-2017رر�رر ئ ااس   � � �� �
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يك  regulateااس �   اات ااوو�  پاا� �  يك ت اات �وون � 
ن
اا� اا � � 

ن
پاا� � ددئ �۔ �� ااس  �ت ااوورر ئ

� regulation  يك � �۔  � �۔ � �اا � اات

�وون � � �  
ن
اا� اا�رر  پاا� �  ئ ااس  پاا� �  ئ  � � � � 

ت
بااب ئ  ��!وودد�ئ  �بب

�  �  �  �  cloud computing of the data    � ااس   capacity�۔ 

building  � �to build the requisite skills.  �� 
ت

ااس � � � اا�اا�ت

ااس � ع�ووه    � � � � � �     PWDs (person with disabilities)�۔ 
ن

اان

�وون � ااس � � ��  � �  ICT  �� �initiativesاا�اام �� �۔ �اا، � �  
ن
اا� ااوورر �   

  �introduce�بآآررے  �  �وواا ئ آآس �  آدد� � �آآل � �۔  آٓ  � �!��  ۔ �بب

 �ددووں۔  
ت

بااب  ددے دد� � � اا� ئ  � � �� �اابب

 ��: �، � ��۔   �بب

  � ااس  ساا،  راا 
ٹ
�ر  � ��۔   ! ��بب  � �اا�:   �� �ه   ��all 

encompassing      �  � ياا  ��ر�ب  
ت

ددررسب  � �وون 
ن
اا� اا�   �  �  � ووه  ااوورر   �   �اابب يك  ااب

unfortunately     پاا� ساال � ااس � ااوو� �م � �اا۔ � �    2018-2017� �رر ن

  
ت

پاا� ددئ � ااوورر ااس وو�ت آ�    Planning and IT Ministriesئ پآآ� ددي۔ � آٓ � � ت

ااوو� �م  � �    � � � ااس �  ر� اا� ��بب
ز
اا �ووع � �۔ وور

زب
�directive, one of 

the first directives was  � � �national digitization    � ف� �

ر� �۔  
ڑ
آ� ببر ري  Digital Nation Pakistan�ح آٓ

ز
 ساار

ز
باا��ه ��ن  ب

ت
� ااوو� ااس وو�ب

آ�ي �آآ� � �۔ � � � آٓ آآ�  رر� � �� ��ً  ووه  �   � ں � � �رري �ش � 

ك  
ت
ب ددوو�ن  enactدد�  �۔   ���Houses    يك آآئ  �  � آآس  �۔  آ�  آٓ ووه   �  �

regulatory body   � � � ياا  ��ر�ئ
ت

باا� ددررسب    data  �regulation�� ��، ئ ججآ آٓ

�۔   �وورري  ياادده  رب
ز
ر  �  � ددوورر   �Data regulation, data protocols, 

standardization, cloud accreditation    �  � اا�رر�  ااس   �� �م   �

regulate  ۔� �� �Digital Nation Pakistan   يك  data� اا�رر � �رري � اان
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exchange layer    � � � ،�Pakistan Stack    � �ااوو ااس �  ے �، 
ت
سكب  �

يك sectoral sub-stacks�ي � �م �رر� �۔ ااس � � �    � اان
ن

 master�، اان

plan    ااوورر يك اا�رر� �� � �� �  اائ  �م �وون � � 
ز

ر �۔ اان
ز
 Ministry�� � �ئير

of IT   ااس    ااوورر �رري �� ااس � �رر �ے �۔legislation    � �� �in principle, 

approval    ۔� � ��Hopefully, by December, we will have 

that enacted in Pakistan.    رے
ٹ
ببر  �  � رر�  ر 

ز
 pertinent�ر

concerns    � اا� �� � � ااس � ،�address    � �� 
ش

�ں �۔ �ي �ااررش

  �  بآپ آٓ آآوو�  آ� � � آآس �  آٓ ري � � 
ز
 سآآر

ز
 ووه ��ن ببب �feedback    �اا �ررے � � 

 ��۔ 

   
ت

وو�ت ااس   ،�  �  �  �� ك 
ت
ت �    capacity building�ن  �اا�   �

ووه    ��  ،� رر�   �  �  � �دد  اا�  ر� 
خ
وور  big data    ،�cloud�م 

computing    ،�IT    � �high-tech trainings    � ،� ��low-tech  

  �  
ن

اان اا � ��   balance create�� �۔ � � 
ت
اا �ت

ن
  high-tech    �yield  �ت

آ� � �   آٓ يآآدده  رت
ز
�،    share numbersااوورر ااس � �    youth� �رري    low-techر

ياادده    horizontallyااس � �   يززز

cover    � � � ااس ے �۔ 

ت
�۔    projects�سكت

�ں    somewhere between 1.5 to 2 billion rupeesااس ساال � ��ً  

ااوو�    youth    �IT trainingsااوورر    �invest    �  � ااس   �  � اا�   � �۔   ��

آ� �۔    required results�ررے   آٓ ووه   ،�PWDs    �باا ب �وون � 
ن
اا�  � � �

ززز  



ئ
 I assure him that I am going to take� �۔    concern raise�ئ

cognizance of this.   �� � � 
ن

 دد� �۔  specific� اان  �اابب

۔�   ��بب
ن

 اا�اان
ت

 ��: �ددب  بب
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   ��  :
ن

اا�اان  
ت

�ددت  �big data    �use    ��e-governance    �

  �  بااررے � �اا� � ��بب �، ااس � � � � �م �رر� �، اا� ااس    concernedئ

ؤؤؤس � ااؤؤرر �اام � � � �۔ 

 �دد� � �

ظ
 � � ددؤؤ اا�ظ

 Mr. Chairman: Minister concerned. 

ر� اا�    
خ
 �م وور

ت
! ااس وو�ب   FBR    �digitization�� �ه �� �اا�: �بب

  �directly oversee    رر� �۔ اا� �ح�Customs    ااووررports    � �trillions  

  �loss    � � اا �، ااس
ت
-E�م �رر� �۔    ports   �digitization   � �actively�ت

procurement    � �actively    
ت

حكوو�ب �رري   �  �� 
ت

بااب ب  � �رر�  �رر� �۔  �م 

  � 
ن

پاا�ن اا� � �    e-office    � �aggressively pushت
ت
ب �رر� �   �file 

movement    ووه  ،�digitally    ،�time stamped    راا
ڑ
ببر اا�  ر� 

ز
وور �م  �۔ 

regularly    دد� � ااووررspot check    �اا
ت
د� � � دد� �� رر� ئ

ڈ
�� � � � � د

ااوورر    red tape    ،� �efficiencyااس �    �  �governance streamline  

ياا ووه �ررئ �ساا� �   governance�،  �� ووه  economy�۔ �� ووه    social� ئ

services    � � �health and education    � � ح �  �، � � ااس�

digitize    �  � �۔ �  �رر�  �م   � ااس   ،� اا 
ن
ااوورر    data exchange layer�ن  �

Pakistan Stack    ووه  � ،� 
ت

بااب ب  �big data    �use    � �ذذذرر

  � � �ensure  

  � � � � ��digitization    � � ،�data    ،� � اا� �  ووه   �� ،�

FBR    ،�  �NADRA    �  ڑے
ڑ
ببڑ  �  � ووه   ،�data pool    � ياا  پ  �  �Pakistan 

Bureau of Statistics    ،�  �data has to be interoperable.    �  �

data exchange layers    �  � ااوورر   �rails    �  �  � �ش  �رري   � ااس   ،�

interoperability    �ensure    �  � اا� 
ت
ب  ��challenges    

ن
آآن  ،� آ�  �  آٓ

meet    � � � اا
ت
 �ب يك    FBR� ��۔ اابب ااب ياا � ااس �  يك �ے � � � �ووااب ااب  �

  �  � يددي  �ي ري 
ڑ
پااس    FBR�ر پ  �visibility    � ااس  يدداا،  �ن  

ٹٹ
پ� ن  � �۔ااس   �
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visibility    � ۔ ااس � �� � � ووه� �declare    � � ااوورر � � �ے۔  big�ے 

data  اا  � ااس   ،�  ،� �،    Pakistan Stack�ل  اا�ل   �FBR    �

digitization    �اا  � �رر  �ص  �ج   � دد�   ،  � اا�ل   �economic 

governance   � 
ن

پاا�ن آآءآآ�،   at par�رر� �، �رراا ب
ش
 س

ن
آ� �۔ � � آآن  Digitalآٓ

Nation Pakistan    �اا �promulgate    � 
ت

بااب ب اا�  اا �، � 
ت
�ووں    repeat�ب

ااس � �    �  �digitization    يك ااي  �master plan    ااس   data�، � �ح � 

  � آ�  آٓ  �interact    �  � ااس   ،� اا 
ن
�    standardization�ن  ،�data 

protocols    ،�data privacy    ااس  �� ساارري  ووه   ،�  �master plan    �

cover  ں �۔� 

آ�ئ �آآ    ��: آٓ ۔ �بب
ن

 ل، اا�� ررحماان

   � ددي۔  گ 
خب
يف ببررب  � �� �  بآپ آٓ : � ��! ��۔ 

خ
آآ��ن  

خ
ررحمآآن آآ��   �

ڑاا ساا  
ڑ
ك �ڑ

ت
 data� �ه � �� �اا �۔ �    NTC� �ے �۔ اا� ��  basicsاا� ب

centres, digitization    �back up    ووه  ،� � � �data centres    �

effectively    �  �  � �۔   � �م   �  ،� �رر�  �    e-governance�م 

platforms    ،� م �ووع� �Ministry of IT was the first ministry to 

go on digital.    � � �اا� � � � ررfiles    ااس �ح    digitally move� اابب

�رر�۔    �That digital e-governance framework was 
extended to the Federal Government. It was then further 

to be taken to the provincial governments.    
ذ

اان اا�   �  � ذذذاا، 


�ه

basics    ووه  ،� �رر�   �  
ت

ببآآ ب  �  �  �  � �آآل  �آآ   �   بآپ آٓ پآآرر�۔  ب  �  � ه�ر  بآآه ب  �

stage 50    �  � �رر�   �in practical terms    �  � ساا�ن  پاا�  ن  �

governance    ررے� ،� � 
ت

 �� � � � �گ جكوو�ب بآپ آٓ -2013� � دد�، 

   break   ،�2018  �2022-23� �م � �  18
ن

 � �ج آآن آتپ  � �، آٓ
ن

ك � �ن
ت
ت
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  � �م   �   ساا�ن  پاا�  �    coverن  ��plan    ��  �  ��  � آ�  آٓ  �  �gap    ۔�

Positions    �   پآپ آٓ    ،� ��Member IT, extension    �  �   بآپ آٓ �آآ �۔   � �

quality human resource, assist  ج� � ،�� � � ��PSEB    ،�

NTC    ،�IGNITE    � � � � � �  پآپ آٓ دم! � سآآررے �م 
ڈ
يد ووه ��دد � �۔ �ن  ،�

  �� �  پآپ آٓ  �    rapid policy framework� ��۔ � 
ن

آآن   آتپ آٓ �رر � � � 

  
ت

رببررددسب
ز
آآءآآ� � ر

ش
 � �س بآپ ر � �ررآآ �� آآوورر آٓ

ز
 � � آآر

ز
پآآ� سآآ�ن � � �ن �، آآن  policyب

framework plans   آآس  آتپ آآ� آٓ
ت
 ��۔  � ��۔  time  � bridge�، ت

ر� ��۔  
ز
 ��: ��۔ � وور  �بب

   ،� 
ت

 ددررسب
ت

بااب ر � �� � ��۔ �ے �ل � � ب
خ
�� �ه �� �اا�: �ر

  � 
ت

بااب ب ااس   � � � �highlight    � �2017-18    � � � ددے پاا�  ئ  � �

پاا� ساا�ن �   ب  � � ��policy adoption    � ��اا ااس   �   اابب � ��۔ 

رآآ سآآ  
ڑ
آ� �ر �وون �    pushااس �  آٓ

ض
اال � �رر � اا�

ثث
اا � رر� � � � � �وورر �ن �، �

ضث
�e-

governance    � ااس  ،� 
ت

بااب ب  �e-office    � � �utility    �باا ب  
ت

بااب ب   اابب �۔ 

  ،� 
ت

�    adoption challengesددررست آرر� �۔  راارر�ں �    e-officeآٓ
ز
وور  ��

deployed  �� � راارر�ن
ز
�، �    resistance �� � ددي � �  � ااوورر � � وور

inertia    �  ،�adoption challenges    ياادده بززز

  � � ااس � �    help�۔ 

   آ� بآآب ر� اا�    directly involve� رر� �، ووه � � � �آآ�  � آٓ
ز
�� �۔ �م وور

  �   اا�    e-office��بب  �dashboard    ،�  �  �task management 

system    �اا  �  
ن

اان  �dashboard    � ووه   �   اابب �۔   �  �sectoral or 

ministerial reviews    ووه  ،�  �e-office    ااووررtask management 

system    �  �dashboards digitized    ۔� رر�   �  �  
ن

اان  ،�As a 

consequence    �  � رر� �  دد�   �adoption  زھ
ڑ
ببز آ�  آٓ رر� �۔     � �ي � 

ياادده   بززز

  �  � �  � يك  اا�    help, assistance and supportااب ر� 

ز
وور �م   �
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  �   �    personal interest and engagement��بب  � وو�   �

adoption is now, no longer an action.    � ااس   �  � � ااءاا�، 
ش
س  

ن
اان

ے � �  
ت
سكت  �  يك � �تپ اارر� � � ��  دد� � � � �ں � اات

ت
ياا ااس ئ  ئ

خ
ااس � �، ااس ددن

paper file  ياا  � ��۔  hard copy acceptي

 �وون � � �  
ت

بااب  � ب
ت

رااررب
ز
يك �   office assume� اا� اا� وور �� � اان

  �� � �hard copy, as a file sign    ۔ ساارري� �files, digitally    ،� �

ااوو  �  � ك 
ت
ت ياا    sign offرر  �  ب   ��بب اا�  ر� 

ز
وور �م   �  �relevant 

department    
ت

وو�ب ااس   �  �  �  
ت

ددررسب باا�  ب   ك �� �۔ 
ت
    rapid fireب

ت
� �ووررت

ااوورر    Member IT�۔   يك  ااي ذذذ� �اا، � 

 �challenge    ساا� رر� ��ن � 

ز
ر اا�اان

ز
�ر

  
ت

ااس وو�ب  !  ااس � � �رر� �    IT�۔ �بب
ت

ااس وو�ب يك اا� � � �    pay scalesااب

�ن   �ررے  �۔  دد�   � ااوورر   � ددے   �  
ت

حكوو�ت ووه   ،�MP-I scale    �  � ااس   ،�

remuneration   
ن

آ� �۔ آآن آ� �� رروو� آٓ يآآ آٓ  ت
ت

� ااوو�   rates�،  � � � �، سآآت

 � � �م ��    applyااوورر اا� �گ �    competitive�رر� � 
ت

�� �، � حكوو�ت

اا �۔ �  challenges� � � وو� � � 
ت
�� �   advertisement� ساا� �ت

  �quality applications    � آ�۔  آٓ  �re-advertisements    �  ��

يك �� � � �   اان  �� �  �� �، ووه � � � � �ش �   immediatelyرر� �۔ 

ياادده   يززز

 ياادده  يززز


  �hiring, instead of regular advertisements    �  ،�

head-hunting firms    ذذذرر� ��۔

 �Establishment Division    پااس � پ

head-hunting firms    ااوورر  �international level    �firms    � �۔ 

-panel    � �international tender    ��head�ش �رر� � � � اا�  

hunting firms    گ� اا�  اا� 
ت
ئ  ��scout    ووه  ،��apply    �  

ن
اان  � ااوورر   ��

induct  �� ،but I think that pay scale will still remain a 

challenge specially for the I.T sector. Today, globally,  ��

ااوورر   بل  �ب � competitiveاا�،   
ن

اان  ،�  average market value is  �گ 
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much higher than what the Government of Pakistan 
offers.    ك � �آآ

ت
 ب  � ددے ددوون � بآآب آ� � � �بآآب يك � � � � رر� �۔ � آٓ � بآآ

 Digital Pakistan Initiative is that initiative which within�۔  

six months is nearing its completion.     � باارر  ب يك  ااب  �

honourable Prime Minister  ياادده رب
ز
ر   interest� ��اارر �ن �ن � � 

 �م �وون � 
ز

 � �، ��۔   oversee� � اان

Mr. Chairman: Thank you. Next Question. Senator 
Muhammad Aslam Abro. He is not present.  

*Q. No. 105 Senator Muhammad Aslam Abro: Will the 
Minister for Climate Change and Environmental 
Coordination be pleased to state whether Pakistan has 
received any compensation with regard to global carbon 
emissions, if so, the details thereof indicating also the 
utilization/distribution of the same? 
 Minister for Climate Change and Environmental 
Coordination: Delta Blue Carbon project is the mangroves 
project being executed in Sindh which is earning carbon 
credits. 
 Government of Sindh is getting all the revenues 
earned from the trade of carbon credits. Hence details of 
utilization/distribution of funds may be sought from 
Government of Sindh. 

Mr. Chairman: The question hour is over. We, now, 
take up Leave of Absence. Senator Haji Hidayatullah 
Khan! The question hour is over as we have consumed 
one hour and five minutes on it. It’s fine. Kindly, ask your 
question. 

:�اال �
خ

 اا� �ن
ت

يب  ۔106� �ااب
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*Q. No. 106 Senator Hidayatullah Khan: Will the Minister 
for Information Technology and Telecommunications be 
pleased to state the details of SIMs blocked by the 
Pakistan Telecommunication Authority during the current 
year on account of illegal activities indicating also the 
details of SIMs blocked, if any, operated by the dacoits of 
Kacha? 
 Ms. Shaza Fatima Khawaja: The details of mobile 
numbers/SIMs, IMEls & CNICs blocked, blacklisted and 
warning issued on Fraudulent Communication for the 
year 2023-2024 is as follows: 

 
 (b) SIMs involved in illegal activities are reported 
to PTA in different categories. In the context of national 
security, blocking of SIMs is done on the directions of 
Ministry of Interior (MoI), Directorate General ISI and 
Signals Directorate GHQ. 
 In compliance to a letter from the MoI dated 25th 
July 2023, PTA blocked 465 SIMs reported to be used by 
dacoits in the “Kacha” areas of Sindh, including the 
districts of Shikarpur and Ghotki. 

Mr. Chairman: The answer is taken as read. Is 
there any supplementary? 
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��  
خ

ر �ن
خ
�
خ
�
ش
يش ئيكئ

خ
ئ
اا� � � اا�رر� ���  ئبرراا�  ر� 

خ
وور  �! : �بب

خ
اا� �ن  

ت
يب اائ

   ��ر�� بب
زب
ر � �

ز
�
ز
�
ش
يس بزبيكب



� � 

ز
پاا�ن  � ��� ���ن � �ء � ب

ز
� � ��دده ساال � ددوورراان

 �ن، اا� �� �ن، � �اادد � �  
ز

ب�ك � � اان  � �، � ئ
ت

ي�ب فصئ
ت
ب�ك � � �ن � ئ � ئ

ںؤؤؤ � 

ڈڈڈاا�


 � اا�ل � �رر� �؟  � � � �  بب

ن
 �ب

Mr. Chairman: The honourable Minister of I.T. 

ؤؤؤآن � � آآس  

  � آٓ  ��! � �آآل � �بآآب �� �ه �� �آآ�: ��، �بب

  �  � �ں   �  �  �there is a good news for the House    �اا  �

Minister for Finance     ججآ آٓ يك سآآل �  نآآ يآآ �۔ �  ددن  �inflation single 

digit    � �� � �يك ساال � اا �، ووه � � � �رراا �اا۔    promise� �ااوورر� �رراا اان

�Honourable Prime Minister’s vision and Ministry of 

Finance    �وو�ں � �اا۔ اا� �State Bank of Pakistan    �Monetary 

Policy Committee    �  �announce    �  �  �policy rate, 2 per 

cent    � � �17.5 per cent    آ� �۔  I think it is a good news for� آٓ

the economy of Pakistan and across the board    �� � ااس  �

اا�   ااوورر   �� ��accept    اا �� � �رري
ن
رراا� � � �ي �ااوورر    economy�ن  �

stabilize    ك
ت
ت �۔�ں  �،    honourable Senator�رر�    �اابب  � �اال   �

Ministry of Information Technology and 
Telecommunications    �25  ���2023    �PTA    يك ااي  �letter    ۔�  �

Sim blocking, Ministry of Interior and security agencies    �

directions  � ��465� �� �۔ � � ع sims by the dacoits    اا�ل

  
ت

وو�ب ااس  �۔   �  �  � اا�  ااوورر   �  again on the directive of�رر� 

Ministry of Interior,   
خ

 � � ع��ن � اان
خ

ڈڈڈي � �ن

 ااوورر 

خ
ياارر �ن �   issuesرر� ن

 � � � � �۔    data service�   وو� 
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۔    ��: � �� ��بب  �بب

�وون �  �رر�رر، �� ااوورر � �  
خ
! � �� � � � اا� :�بب

خ
 اا� �ن

ت
يب � �ااب

ر� اا�ل  
ز
ر ںؤؤؤ � 


داا�

ڈ
د ب�ك � �۔ � �� � �� � �� �  465دد� ع��ں �  ئ  �

 �  � ااوورر    �  اام 
ن
�    ID card    �registerن  �  

ت
بااب ب ددوو�ي  �۔   

ن
�ن ووه   ،�  ��

آآس � �   آآوورر  آآ� دد�ن � �  آآوورر  آ� �  آٓ  � ��ن � �� 
غ

آآن
ت
ست

غت
اا�ل ��    IDآآ�

 �  پآپ ززز �؟  �۔ � آآس � � �� آٓ

پااس �� �ئي  ئ

Mr. Chairman: The honourable Minister of I.T. 

�  �  �  �  
ت

بااب ب  � د 
ڈ
�ررد  �� ك 

ت
ب �ن  دد�   ! �اا�:�بب  �� �ه   �

Ministry of Interior  � ي 
ت
ي�ھي ت

 and those sims which have IDدد
names against them, their information is conveyed to the 

relevant departments for appropriate action.    �Ministry of 

I.T م� �  �  ببب اا۔ �رراا �م � �� �
ت
آ� � �   complain� �ب  we block thoseآٓ

sims issued against the IDs.    ك
ت
ت     grey traffic�ں 

ت
بااب ب  �  ،� 

ت
بااب ب  �

ياادده �م � � رر� �۔   رب
ز
ر  � � ااس � � 

ت
 �     For example    �LDIsددررسب

ن
�، � �اان

IPs white list   �اا
ت
ت اا �ووع � 

ن
ووه    landing minutes� � � � � �    �ت  ،�

آآ� �ح � � �م   آرر� �۔  آٓ  operators    �call bombardment�ن � 

system    �bound    � �اا
ت
ت  � �random checking    � �رر ��calls  �آرر آٓ  �

يآآ   ب  � آرر�  آٓ  �  �  �  �  ،�grey traffic    ۔� آرر�  آٓ  �Data mining 

regularly, PTA    ووه درر� 
خ
د اا�    patterns check�دد �� � � �   �    � ��

  ��irregular pattern    �آآ  �  � آآ 
ت
تآ آٓ  �detect    ��block    ۔� �دد� 

2020  ً�� ك 
ت
ب   اابب  �300�400  �minutes identify    ووه  �  �  �

through grey traffic    � � ں� � �  آتپ     PTA� رر� �۔ � آٓ
ت

� � اا�اا�ت

  � 
ن

پاا�ن ت  � وو� � 
ن

اان  ،� �grey traffic    �90 per cent or above 
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reduction    �اا  � �دد   �  
ت

وو��ب  
ن

اان  �  �  � �ن   �  �  � �۔   ��cyber 

security measures    �improve    �اا � ااوورر اا
ن
  systems strengthen�ن

  �� � ��bad actors  �اا راا� � �� �� �۔ 
خ
رروور رر� �ررئ  �� 

خ
�
ت
�
اا� 

counter    �� ��Government of Pakistan    �رر � �ش   
ت

وو�ت ه�ر  ه  �

 رر�، ��۔   cyber security measures up to date�� �ررے  

آ�ئ � �آآل۔ � �  ��:آٓ يٰ۔  �بب
ض
�
ت
 �ت

ض
  ��اان

  ��  ! �بب يٰ: 
ض
�
ت
�ب  

ض
��اان  �question hour    يك اات  �  �  �  ��  �

point of order    اا ��ن �۔
ن
 �ب

ت
بااب  � ب

ك � � �اا �۔  
ت
 ��: � � اا� ئ  �بب

ي  ااب دد� �� �  ددے   
ت

وو�ب ااس � �  يٰ: � � �۔ � 
ض
�
ت
 �ب

ض
ك  � ��اان

 �� �۔  
ت

بااب  �وورري ب

 � � �آآل � �؟  بآپ روو۔ آٓ
ٹ
 ��: � � �۔ � � � آآ� آآئبر  �بب

  �  � �� � �� � �ف � 
ت

بااب ئ  !��  روو:��، �بب
ٹ
اائبر اا�   � �

ااوورر �� � �   ياا � � � �رر�رر  ددب    � ساا�  465�اابب
ن

اان ب�ك � � �۔  ئ ااوورر �  � 

districts    � � 
ن

آآن بآآدد �۔  بآ آٓ آآوورر �  �وورر 
ش
ك�

 ،� �  � �sims block    �  �

  � � � 
غ

يك �� �، ووه � � ع�� � اا�ااء �� �، اان ااه، � �ددوو� اائ
ش
اا� س

ش
�۔ � س

آ�۔ � آآس  531  رراا� � �  � �دد � دد� رر� � ااوورر �ھ �� � ساا�  matter�� آٓ

آ� � � �آآ؟   � ��رآآ� � رر� � � � �ه آآ�آآء �آآ �۔ آٓ
ت

 آآوورر � آآ� � ��ب

 � �ئ � � �؟ 
ن

 ��: � � �اال اان  �بب
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ااوورر �� �   ڈٹڈاا� �رر�رر 

  �ن � � � � 

ن
اان باا�۔ �  ب روو: � 

ٹ
ااببر اا�   � �

بآآدد � �  اا�ل � رر بآ آٓ آآوورر �  �وورر، � 
ش
ك�

�    sims block� �۔ �آآ �آآل � � � 

ااوورر اا�    �block     � 
ن

 �، اان ااه ��بب
ش
اا� س

ش
  sim� � � �ددوو � �ررے � �� � س

 �آآ�۔ وو�ن �� �ن  531� �  
ن

 ددے � آآ� �ن
ن

آآووآآن
ت
ر ئ

ڑ
يك �وور �وون � � آآئ

ن
آ�۔ آآ� �� آٓ

يك   sims block � �؟ اا�  �  serious�� � � � �ے � �� ��۔ � اائ

issue    اادداا � �۔ 
ن

ااوواان
ت
 �۔ ااس � ت

Mr. Chairman: A fresh notice is required for this 
question. Senator Danesh Kumar! please have a seat. For 
every question, there are three supplementary questions 
and those three were asked. Senator Aon Abbas has 
requested to defer his question which is Question No. 
107. It is deferred. Besides, Senator Saadia Abbasi’s 
Question No. 108 is also deferred. The question hour is 
over.1 We, now, take up leave applications.  

*Q. No. 109 Senator Aon Abbas: Will the Minister for 
Climate Change and Environmental Coordination be 
pleased to state the details of plantation drives 
conducted by the Government since April, 2022 
indicating also the areas, targets set and achieved in the 
same along-with the status of 10 Billion Tree Tsunami 
Project? 
 Minister for Climate Change and Environmental 
Coordination: Nationwide plantations are carried out 
every year in two seasons i.e. spring and Monsoon Tree 
Plantation Campaigns. Details of plantation drives since 
April 2022 indicating the areas, targets set and 

 
1[The Question Hour is over. The remaining questions and their printed replies 
placed on the table of the House shall be taken as read].  
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achievements are enclosed as Annex (A, B & C). On 
aggregate total plantation target since April 2022 till to 
date was 1.248 billion, whereas total achievements were 
0.851 billion. 
 Every year, the plantation drives are launched by 
the Government of Pakistan under the Upscaling of 
Green Pakistan Programme (formerly the Ten Billion Tree 
Tsunami Programme) through the Provincial/Territorial 
Forest Departments. The plantation campaigns are 
formally inaugurated by the federal and provincial 
governments and also at the divisional/district levels by 
the respective authorities where all segments of society 
are involved. 
 Since April 2022 (Spring 2022), 498.10 million 
plants have been planted/regenerated/distributed on 
8178 sites against the target of 909.01 million plants 
across the country. However, since inception of the 
programme, 2212 million plants have been planted/ 
regenerated/ distributed till June 2024 against the total 
target of 3296 million plants. 
 Province/territory wise summary of achievement 
against the set targets is attached as Annex-D. 
 The first phase of the Programme concluded in 
June 2023. The programme was granted one-year no-
cost extension, first until June 2024 and then until June 
2025. Due to national and international recognition of 
the programme, along with recommendations from the 
independent Third Party Monitoring Consortium, it has 
been decided to extend the programme for the next four 
years (2024-2028). The CDWP has already recommended 
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the extension of the programme for the final approval by 
ECNEC. 
 The scope of the programme has been broadened 
in the revised phase by including carbon financing 
mechanism through facilitation of carbon projects 
development, scientific assessment of natural resources, 
livelihood creation for local communities and overall 
biodiversity conservation in addition to the original 
objectives of plantation, regeneration and plants 
distribution. 
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*Q. No. 110 Senator Dost Muhammad Khan: Will the 
Minister for Housing and Works be pleased to state the 
details of appointments made in BS-17 in Federal 
Government employees Housing Authority (FGHA) during 
the last three years indicating also the details of top ten 
candidates who applied for each of those posts along 
with their names, qualifications, marks obtained in 
written and interview assessments? 
 Mian Riaz Hussain Pirzada: Details of appointments 
made in BS-17 in Federal Government employees 
Housing Authority (FGEHA) during the last three years 
are at Annex-A. However, details of top 10 candidates 
who applied for each of those posts along with their 
names, qualifications, marks obtained in written and 
interview assessments is at Annex-B. Policy/criteria is to 
shortlist 5 candidates against single advertised post as 
per Cabinet Secretariat, Establishment Division. 
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Leave of Absence 
Mr. Chairman: Senator Aon Abbas has requested 

for the grant of leave for 12th September, 2024, due to 
personal engagements. Is leave granted? 

(Leave was granted) 

Mr. Chairman: Senator Syed Ali Zafar has 
requested for the grant of leave for 9th September, 2024, 
due to personal engagements. Is leave granted? 

(Leave was granted) 

Mr. Chairman: Senator Dr. Zarqa Suharwardy 
Taimur has requested for the grant of leave for 9th 
September, 2024, due to personal engagements. Is leave 
granted? 

(Leave was granted) 

Mr. Chairman: Senator Mohammad Humayun 
Mohmand has requested for the grant of leave for 10th 
September, 2024, due to personal engagements. Is leave 
granted? 

(Leave was granted) 

Mr. Chairman: Senator Taj Haider has requested 
for the grant of leave for 27th and 30th August, and 5th 
and 6th September, 2024, due to personal engagements. 
Is leave granted? 

(Leave was granted) 
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 Mr. Chairman: Senator Raja Nasir Abbas has 
requested for the grant of leave from 27th August to 6th 
September, 2024 due to personal engagements. Is leave 
granted? 

(Leave was granted) 
  Mr. Chairman: Senator Muhammad Tallal Badar 
has requested for the grant of leave from 12th to 25th 
June, 2024 during 339th session and for 30th August and 
6th September, 2024 during the current session due to 
personal engagements. Is leave granted? 

(Leave was granted) 
 ��۔  بآپ يك � آٓ  ��: آآئ  �بب

�۔     ���  � ااس  ي  �رر  �اا�،اا�    �ي  ااجب�س   
ن

ددن �:ااس   �  �  �

 �اا�ل �� ووه � �رري رر���۔  

يك    ��: اائ  ��۔   item �بب
ت

ببآآ  ب بآپ  �،آآس ��آٓ

Please, I would appreciate. Time will be given to you also. 
Order No. 3, Dr. Khalid Maqbool Siddiqui, Minister for 
Science and Technology, please move Order No. 3.  

Motion under Rule 263, moved for dispensation of 
rules 

Dr. Khalid Maqbool Siddiqui (Minister for Science 
and Technology): Mr. Chairman, I would like to move 
under Rule 263 of the Rules of Procedure and Conduct of 
Business in the Senate, 2012, that the requirement of 
Rule 120 of the said Rules regarding notice period be 
dispensed with in order to take into consideration at 
once the National University of Technology (Amendment) 
Bill, 2024, as passed by the National Assembly.  

Mr. Chairman: Now I put the motion before the 
House. 
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(The motion was carried) 
Mr. Chairman: The motion is carried. Yes, 

please.  
  � ااس   �  !��   �بب �ف): 

ت
ئ
خ
اا�   ر(���بب

خ
��راار  �  �  � comment  

 � �ااس � � �  
ن

ددن ااس  اا���ن۔ 
ن
يك �    amendments �ب اات � �،ااس � 

ڑي 
ڑ
 �  contradictory �ڑ

ت
بااب  �دد�۔۔۔  change رر� �،اا� �  �ف  اا� ب

 ��: � ووه � �۔    �بب

Senator Syed Shibli Faraz: Sorry, sorry.   
 Mr. Chairman: Order No. 4, Dr. Khalid Maqbool 
Siddiqui, Minister for Science and Technology, please 
move Order No. 4.  
Consideration and passage of [The National University 

of Technology (Amendment) Bill, 2024] 
 Dr. Khalid Maqbool Siddiqui: Mr. Chairman, I 
would like to move that the Bill to amend the National 
University of Technology Act, 2018 [The National 
University of Technology (Amendment) Bill, 2024], as 
passed by the National Assembly, be taken into 
consideration at once. 

(Interruption) 
�۔  ااوورر   ��  �  :��   �    �بب    ،�  ،�Science and 

Technology   ۔� � 

Leader of the Opposition, do you oppose? 
 ��په�ي ��     request   ،� �we should �اا�ل �� �� ��بب

pass it.  � request   رر��۔� 

It has been moved that the Bill to amend the National 
University of Technology Act, 2018 [The National 
University of Technology (Amendment) Bill, 2024], as 
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passed by the National Assembly, be taken into 
consideration at once. 

(The motion was carried) 
 Mr. Chairman: The motion is adopted. We may 
now take up second reading of the Bill that is clause by 
clause consideration of the Bill. Clauses 2 and 3. There is 
no amendment in clauses 2 and 3, so I will put these 
clauses before the House as one question. The question 
is that clauses 2 and 3 do form part of the Bill? 

(The motion was carried) 
 Mr. Chairman: The motion is carried. Clauses 2 and 
3 do stand part of the Bill. We may now take up Clause 1, 
the Preamble and the Title, of the Bill. Question is that 
Clause 1, the Preamble and the Title do form part of the 
Bill?  

 (The motion was carried) 
 Mr. Chairman: The motion is carried. Clause 1, the 
Preamble and the Title, stands part of the Bill. Order No. 
5, Dr. Khalid Maqbool Siddiqui.  

(Interruption) 
يك �۔ �۔     ��: اائ  �بب

  �  
ز

�ن  �  ��  � باا�،�  �ئ ئبررااه   !��   �بب ر: 
ز
�ئير  �  ��  

ن
   Billsن

� 
ن

 �ن
ن

 so that� � � �اا� �� �،   Bills  �ن � �اا� �� �ااوورر �ن

once and for all this issue is settled.    � ااس � �  � ،
ت

بااب  �ں �� ب

settle    �� 
ت

آ� �،   Bills��۔ جكوو�ت يك    controversial Bills �  آٓ آ� �۔ تآآ آٓ

   بآپ آٓ  �� ruling    يك بآآ   بآپ آٓ آررآآم � �، �رر،�دد � �� ۔  آٓ آآ� � � �ن � 
ت
ددےدد� ب

  � �۔۔۔  جآب  �آٓ بآپ آآٹ� آٓ

 ئ

ت
 �ررب آآء آآ� آآ� �بب

ش
 �� � ��۔ �ش

 �  بآپ  ��: آٓ   � �۔� �بب

�  جآب ! آٓ ر: �بب
ز
يك  � � �بير  �۔   issue � �� �� � اان
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اا�   ر � � 
ذ
�تير اا�ف): �  وو   

ذ
ر���ن

ذ
ر(وور

ڑ
ااررر

ت
ت ذذذذت� 





  � ��رر�  ��رري   �    ! �بب

Bill    �� ،�آ� �۔ آآ� �� دد  ��رر�ن � � آٓ
ٹ

يب يآآ �، � � �آآ�ئ آئ  آٓ   رئ دد� �� 
ٹ
ئبر

 دد�۔  

 ��په�ئ ��   ��: ااوورر �ل �� ��بب  � �۔ �۔  request �بب

  � �۔�  دآآل 
ڈ
د  ��  ��  � آآس   �� آدد�  ����آٓ  �  � زخز:�� 


 �ئي

What is the harm? I don’t know. Why are we always in a 
hurry?   ياا � � �ن � � �دد�۔  ب

يك   ااب   ببب �  ! �بب ر: 
ٹ
ااررر

ت
ب ذذذذب� 





 اا�   � Billددوو�ے House   � pass    ��

�   آتپ آآ�،آٓ
ت
تآ ووه    Rules of Procedure    � � provided آٓ  �� at once 

passage    �� � 
ن

� ��ن رر� �۔   
ت

يب رروواائ يك  اائ � ���۔ � � � � �� 

 
ت

يت يك رروواات يك ��  ووه � دد� �۔ Bill�  �  �۔ � اات  Once a � � � دد�، اا��ااب
Bill has been passed by a House whether it is Senate or a 

National Assembly Bill.” It has been passed.    � آآ�ے�  بآپ  آٓ ببب �

  �  � اا�اا�دد�  يك  اائ  ��  �،�� leave    �  �  ��  ��  � exempt    �

  �  ججآ  at once � �،ووه    Rules of Procedure � ��۔ �    pass ��آآوورر آٓ

passage  � �رر    آتپ آٓ �۔   ��  �  �  � بل  ب   آآس  يآآ��۔  بآ آٓ  � amendment    اا
ن
�ن

  
ت

وو�ت ااس  دد�۔  آآس � � � �آآ�ں    discuss ���،ووه  آآ� � � �    بآپ آٓ ���۔ 

  ججآ ياا��۔۔۔۔  pass �،آآس � آٓ  � ���ااوورر � � � ددئ

آآ�ن۔
ت
 � �ئ بآپ  ��: � آٓ  �بب

 � �ف   �  ! �بب ر: 
ٹ
ااررر

ت
ب ذذذذب� 





 اا�   �   بآپ آٓ   ببب � �ووں۔   

ضض
�   Bill pass  

   ببب رآآ �  �س � رر� �۔ �
ڑ
آ� � � �ر  آٓ يك  ���� آآ� � ��، ددوو�ن آآ�آآ�ن �بآآ

   پآپ  � �� �� � ااوورر اا� ووه    at once passage ����،ووه    Bill pass آٓ

passage    ووه  � �رر��   �� � � rules suspend   ��  ،� Motion  

آددھ  يك آٓ آ� �۔ �� تآآ  دد��� �۔۔۔۔  Motion آٓ

ر ااساا 
ڑ
 ��: � �ر اا���ن۔  request �بب

ن
 �ت
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آددھ   آٓ يك  تآآ  �� ر: 
ٹ
آآررر

ت
ت د� 

ذ
د

ذت
 آآ�   � Motion    ��  rule �     دد��� 

suspend  � ��� �� � !   ���ااوورر اا�� � ���۔ �بب هبب   � � �ه

�  بآپ آٓ  ،� �   هبب ! �ه پاا��۔ ووه � � �  rules �،�بب ب  �� � �� “It 

should be passed at once.”  � وو�ں      pass اا� 
ٹٹ

ي ��ٹ  � يآآ�۔  ٹآ آٓ  ��

يك   آ�� � �� �ن۔ � �آآئ آٓ  �  آآ�م   � آآ� � �آآس � � �   ،� � 
ت

�ددووسب

! �  رروواا ياا���  �بب ددئ بل �،اا� �ن � �  ئ اا�   �وورر رر� �� � 
ت

يب  rule ئ

of thumb    ۔� � 

 �وون �۔ � ��ووع  
ش

يك �آآررس  �آآئ بآپ �ف! � آٓ
ت
ئ
خ
آآ�    ��: ���بب �بب

  ببب  � �۔ �
ضضآآ

 ���۔ � �آآس � آآ� بآپ  �    pass � آٓ ر ��بب
ز
��� � � �بير

آ�آآوورر  اا  �ے � � آٓ ر� ��بب
ز
 � � � �ددووں  � وور بآپ  آآس � � �� � آٓ  �۔ بآآب

ز
�آآص

�وون ��� � �  
ض
 � �۔ اا�

ضض
�وون ��� � � ���� دد�، � �� اا�اا

ض
اا�

�وون ��په�ي ��  
ز
يك اا� � � ااوورر اا�اا�ً � ��� اا� � �ااوورر    request � دد� � ااب

 � �� � �رر � 
ضضآآ

 �� آآ� بآپ  ��۔ �۔  pass آٓ

ر �
ز
 �ف ااس � � �� � � �بير

ت
بااب ! ب ر: �بب

ز
�    raise � � � ��راار

  � � �� � � � 
ز

اا��� �ن
زب
 � رر� � � � � � �

ت
بااب �۔ ووه �ددي �رر �ب

� 
ن

 �    �ااوورر �ن  ��بب
ز

ر� ��ن
ز
ه�ر �،اا س ��     logic � � �۔ وور بااه �ي � �ب

  � � � 
ز

آ� �،آآن وو�ن �آٓ بل   � �وون � �ئ �� �،� �� دد��� �ئ

lacunas  � ��and with due respect to that House    اابب   �ً
ثث
�   �  

آ يك  �  پپ آٓ ببب   ، ددووں    example ااي �  Science and Technology      � meeting 

ه�ر    �  �   رر�   �    يك   ه اا  ااوورر   �   �   ��بب   �   �ق   �،   �ي   �   ااي
ن
   ، �  �ن

ن
  �   �   �   �   اا�ن

اا  وو�ں  �   ,�   رر�  �  ددوو�ي �   �ي
ن
  �   �  دد�  �  �     insist�   �  �  �ں  ��   �ن

Legislation     �  �ااس    �  رر  �  �  �  clause by clause      �   �  آ�   �  ��  ۔   آٓ

  �   �  �اا  اا�     address     ��  �  and we decided  �   ااس  ووه  �  ��  ��بب 

Treasury     �آ  � ااس  ااوورر  رر�  �  ووه �  وواا     ��بب   ��  �     Bill  � � ��  دد�  � پپ آٓ
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ياادده   اا�   �   �  �   ااس  ،  �  وواا�   ��  �  اا� يززز

corrections     �   it was so 

badly drafted.      ااوورر  �  ااس   �  lacunas     �  ،  �  سااررے  � ،  �  �  discuss    

يك   � يك   ااي آ  ااوورر   �    clauseااي يك   �  ااس  �� ،  � � � � �ل ے� ووه    ��   �   � �آٓ   ااي

collective wisdom       ،�   ااس  �   
ن

  lacunas    �    fill  اان   ددوو�ے   �   �  �   �    

House    �   �  آ آٓ    �   �      Houses  �  ۔ �  �� 
ت
اا � ،    �   �   � �    �ں  �،    اا �ت

ت
�ت

 � دد�۔۔۔   voteااس �  

 Mr. Chairman: I appreciate it.   
ر: ااس     �   � �   

ز
� دد�      vote � � � � � � ااس �    Committee��راار

�  �  �   ساا�  �م �  اا�   �  � ے۔  dishonesty �۔ 
ت
سكت  �  �    آ� ��بب آٓ  �  ��

Witness  ۔� I would like him to speak out on this   �   �  ااس  �   

sequencing   �  ��آ  �  ااس    �   � � ۔   اادد�   �  �   �  Treasury�   �ررے  ،  � پپ آٓ

آ� ��    �  آ  �   �   �   �   �   آٓ    ، �  ��   �آٓ
ٹٹ

آ  �   �   �  وووو   �   �   �   ااوورر    �   �   پپ آٓ

  �  ااوورر
غغ
 ۔ �  �رر

 �رر،  ��  �   �  �  �    
غغ
  �     Bill  ااس  ااوورر  ��  �  �   � �    �  ، �  �  �  �  

O.K  �  يك  ااوورر بااررے   �      Bill  ااس  �     clarity  ااي ببب      ، ددووں  �  �   ب �   �  Bill      �  ��   �  ،

then, we as policy,   اا   �    scheme change  �رري   �   س� ��� ��۔ 

   ااس   ۔  �  �  ددي
ت

 lead Ministry, Ministry of Science and  وو�ت

Technology    �  �  �اا  �  �  Bill   �  رري  �  ااس�  scheme Change    �   ددي  

اا�  ااس �    �   � �   �   ۔  �  �
ش
  �   scheme     �  structure�رري  ااس،  �  �   ش

change     �  ياا    �  ،  �اا  However     �  �  delay  ۔ددي
ن

يك  ووه  �اا  �  �   �ن ٰ   ااي   �   حدده ع�يي

  �   �   �   �   Committee  ااوورر   �   ااس   �  �   �  �  �      Committee   ��   �   ۔ �

ياا  �ں   �گ  �  House   �ررے   ووه   ��    ااس   ��   �  � �  �   ووه �ں �    Treasury   ي

�    due deliberation   �  �  �   �   ااس  ووه  Bill    �   �باارر�    اا باا�،    دد�   �  �  ب اا�   ب
ٹ
  ئ

اا �  
ت
پااس   �   committees  �   ااس   ۔�   �ت اا   پ

ن
ڑاا  �ن

ڑ
   parties  ساارري   �   ااس  ،  �  اا�  ببڑ
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�  representation     ��  �  ااوورر  �  Bill     آ ااآٓ
ت
يك  Bill  �  دد�  ��  �  ت    ااي

ن
  �   �  ددن

يك   ،  �  �   �   ، ��  ��   �  اا�  �   ااس  �     �  �  �  �  �     occasion�ص  ااي

ي �ن �، �       formalities   �  ااس
ن
ي�ھي ن

پااس  اادد�     �دد پااس  �  �  �  �   ااس  ،  �  پ اا  پ
ن
  ۔  �   �ن

   ووه  �  �  �  ��  دد�  �  �  �   House  ااس  �  �  �  �   �  �  �ح  �  �
ن

  ��   �  اان

 ۔ �  �  ااس �  �  �

 ! ڑے �  Universities � �بب
ڑ
 � �    Universities �  � � �   ببڑ

ك  �   ااوورر   �   �   �      HEC  �   ااس  �ررے   �   �� 
ت
      fundingت

ن
پااس   �   اان  ، �  �   پ

pension    
ن

پااس  �  اان   ااس   �  ۔�رر�      �     universities  �  ااوورر   �  �  �  ، �   �  پ

ه�ر � اا  دد� � �    context � �ررے   ااس �  � ه
ن
 ��، ��۔  ن

 � � ، �� :��   .responsibility�بب

(
ت

�ت
خخ
 (�اا

ر:     �   � �  
ز
يك   �  ااس  �  �ں رر�  �   �   � ،   �   �   ��راار      amendment  ااي

   �  �   ��بب   �  ء�     �   �   �   �  �  ��� �
ت

بااب   �   �  �   �  �ل  �اا  ااوورر  �  ��  ب

  �  House  �ررے ااس
ضض

 ۔ ��  � اا�اا

 ! ر ��بب
ز
 ��:  �� �ئير آ�۔  �    stageووه اا� �بب  آٓ

It has been moved that the Bill to amend the National 
University of Technology Act, 2018 [The National 
University of Technology (Amendment) Bill, 2024], be 
passed. 

(The motion was carried) 
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 Mr. Chairman: The motion is carried and the Bill 
stands Passed. Let me say unanimously, thank you, I am 
in favour of your opinion. 

� National Assembly appreciate     �  �  � رر�   � Bill     � �وون 
ن
 اا�

Committee    �� � � � ،� � �    ۔ �Order No.6, Minister-In-
Charge. 

Consideration and Passage of [The Cannabis Control 
and Regulatory Authority Bill, 2024] 

Azam Nazeer Tarar(Minister for Law and Justice): 
Sir! I wish to move that the Bill to regulate the cultivation 
of cannabis plant, extraction, refining, manufacturing and 
sale of derivatives of the plant for medicinal and 
industrial use [The Cannabis Control and Regulatory 
Authority Bill, 2024], as reported by the Standing 
Committee, be taken into consideration at once. 

Mr. Chairman: Is it opposed. 

ااس � �    ! ر:�بب
ٹ
ااررر

ت
ب ذذذذب� 





 اا�   � I must appreciate     � �� �

 � �ببررآآ� �  آ� ��بب باارر� � دد�۔۔۔    Committee آٓ ري ب
ڑ
 � ااس � ببر

 ��: � �ن �، اا�   اا۔  put �بب
ت
 �� رر�۔ � �ت آتپ  آٓ

ااس � �   ر: 
ٹ
ااررر

ت
ت ذذذذت� 





 اا�   � improvements     ووه � ۔ وواا� �،   ��

ددوو    يك  آ� � ووه � �     amendments ااي آٓ   ججآ  clause� �، ووه �     examine آٓ

by clause � ااس � � ��  ببب � respond   يك  � ددووں �۔ ڑي  �م  �  ااي
ڑ
�اا �     رر�  �  دد�  ببڑ

ااس     رر�  �،  ووه �� �    اا�  ددئ � �۔      �   ساا�    �    �    ااوورر  ووه �ل   Iااس � � � � � 

must appreciate   اا �ں
ت
 � � �      Committee members� �� اادداا �ت
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Leader of Opposition   ري
ڑ
ببر  � �وون 

ن
اا� ياا،  ��ر�ب ري  �ق  � 

ز
�    رريير    �  ،�

Committee    � سااررے   � �وون 
ن
اا� ااوورر   � examine     �  � ااس   �  �

necessary changes   ووه �House  � suggest   ۔� �I placed it… 

 Mr. Chairman:  There are few, Minister for Law. 

ببب   ،  �  �     procedure  �  ااس  ۔   �  رر�  �   �  �  �   amendments  اا�   � �  

آ  �  �  �  ��     clause by clause  اا�    ااس  ��     amendment  �   پپ آٓ
ت

آ  وو�ت   پپ آٓ

� put   اا
ن
 ۔ �  �ن

  
ن

پاا�ن  �: ت
ن

آ�  �   �  � �ن   �   ��   �     lists�   �   وواا�  ��   �م  �   ااس  �  آٓ

�  �   �   
ن

زززي  � ��ن

۔    �   ساا ے � 

ت
 Federal Government and Federal  سكت

Legislative List      �  �  ��  �  �   ف�   
ن

   �  اان
ن

زززي  ��ن

ے  �  ساا

ت
   �،    سكت

ن
  �   �   �  اان

آ� ڑھ   آٓ
ڑ
ے  ببڑ

ت
ذذذ� �  �  �   �   �   � ااس  ��   �  ااوورر  � سكت


  Federal list     �  � �   ووه   

provincial subjects   اا�   � � �      �۔   
ن

زززي  ��ن

 Federal  �   �   �   رر�  �   ساا

list     �  �   �آرر    �   �  �   ااس   �۔   آٓ
ن

زززي  ��ن

  �   دد�   �،   �   �ں  �   �۔    ��   ساا

،    ، � �   �   رر�   �   ���   �   ��ں
ن

   ��ن
ن

     �ااه  �ن
ن

  �   �۔    رر�   �   ���  �  اان

  �  �ں  �اا � �  اادداارره  ��ه � ��ں
ن

    � اان
ت

اا �  �   �دداات
ن
   �  �  اا� �� ��۔  �ن

ن
  اان

يك  اا�  � وو�ں  �رر  ��   ااي ياا  �  �  �  ��،    �م   �،       equal  سبب   �  �ں  �  �  �   وو�ں  ي

��  equal     اا   �  �۔�   �   
ن

ڑاا  اان
ڑ
ببڑ اا   �ل    � 

ن
  � �    �      Federal list  �  ��،   �ن

 
ن

   �   �  اان
ن

زززي  ��ن

   ��،    ��  �  ساا

ن
  ��۔   �   �      Province  �   �  اان

Province    �  
ن

  اان
ت

 دد�۔   � �م�ت

 Mr. Chairman:  Minister for Law and Justice. 

    روو ��بب
ٹ
ااببر ر: 

ٹ
ااررر

ت
ب ذذذذب� 





 اا�  ك  �ں  �  �   �   �� 

ت
  �    operations  �   ت

narcotic      �  Law   �   اا�رر  �  operations    ووه  already devolved        �  
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ياا     setup  اا�  � �ں  �  � ��ں  ااوورر   رر�   �    Ministry     � right sizing�  ۔  � �ب

!    � � رر� �  �   �   �  ااس  �   �  �اا�  �     listااس �   �      subject�  � دد��بب

 because this is regarding the  �   �  �  �  ��ں  �

manufacturing and then export      ااس   ااوورر   �  �  International 

Conventions      �   �  �آ  اا��اا  standards     �conventions  �   �  پپ آٓ

Pakistan   �   پاارر� �۔    ااوورر   �      signatory  �   ٹ
ن

اا   ��   �     protocols  اان
ن
  ۔ �   �ن

�   �  authority      �   �  ك
ت
  �      Legislation     �   �  Federal Government  ت

domain     � پاا�  �رر  �  �   ااس     ۔ آ  ۔  �  ��  �   �   دد�  �   �   �   �   ساال  ن    �  پپ آٓ
ت

بااب   ب

 
ت

 not relatable to  ووه   ، �  ��  �   ��ں   �   �     functions�  �   �  ددررست

authority but relatable to narcotic division  باا�   �   �  ااس آ  ب   پپ آٓ

يك   �   ااس  ۔ �ں  ساا�  �   Supreme Court   اا�  �      matter subjudice  ااي

ر  ااوورر  �رر�   �   ��ں  �  ، �  ��  �   ��  �  �  �  ااس  �، 
ز
�  �كر  �   

ن
  �   �  اان

Prosecution   
ن

 �ااوورر  �   �ے   �ن
ن

  �      local excise  �   ااوورر   �   چچ��     ن

regulations    �   �  �   �آ  اادد ك  �  ااس  ، �  ��  �آٓ
ت
باا�  ت   �   رراا�   ددوو�ي  �ي  ب

 ۔ �

 �    ! بل  ��بب آ  �  ب آ     debate  ساارري   �  �  �  �ووں  اا�اا  �  پپ آٓ   �   �  ساال  �  �  جج آٓ

��  � ،  � debate   �اا  �  �� ، National Assembly    �  �  ں  سااررے��  

   �  �  �   �  ددوو�ں   سااررے  �   ، �  ���  �
ن

پاا�ن پاارر�   �  ت   �ررے   ��  ، �  �  ٹ

 
ن

�وون   ، �  ��ں   �   ��ن
ن
پااس   �  �  �   �      consent�   دد�   ساارراا   �  �  اا�   �ي   �۔    �   �   پ

  � ۔ �� �  clause by clause � ااس  �  !�� �بب  �� �اا� �
ت

  insist  ددووست

   �    amendments  �   رر�   �
ن

اا�   ددووں   ددے   رراا�   اا�  �  � اان
ت
آ ت   �      process  �   جج آٓ

 ۔ ��  �  ، �� �
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   � 
ن

�وون  point� � � �: � � اا� دد� � � اان
خ
� ااوورر �ے �ل � اا�

ڑاا اا�  
ڑ
ببڑ  �point  ياا �۔  � � ساارراا �  Federal Legislative listوواا�     topicاا�ٹ

  �  �ں � �  �    prima facie�؟   � � � �topic  � ه�ر �،  بااه ب اا�رر �  �ررے 

 ��ں � �۔ 

(
ت

�ت
خخ
 (�اا

 …debate� � � �: �ے �ل � �  ااس �  

(
ت

�ت
خخ
 (�اا

 :� � � �Point  �ااraise � � � ااوورر � �report  � � �

يآآ۔   نآ  � آٓ

ياا �۔     ددے ددئ �وون � �اابب
ن
 ��: ااس � اا�  �بب

�)(
ت

�ت
خخ
 اا

آ�۔ view on the record� � � �:��ل �اا     آٓ

ر:� 
ٹ
ااررر

ت
ذذذذت� ت





  Vienna Convention   �under� اا�  پآپ � رر� �۔  آٓ

  �state obligation  ڑے
ڑ
ببڑ  � �  بآپ آٓ   آآ�  آآء 

ش
س  �    � ��  senior�۔  بآپ آٓ    ،�

  �  �   ووآآ�!     � � �ن۔�بب بآپ آٓ  � �phase  �   Federal phase�، �ں 

 �  obligationرر�� ااوورر اا� �  
ن

پآآ� � �آآ  protocols�، اان  �  ب بآپ �وون � آٓ
ن
� آآوورر  آآ�

 �۔  

�  foreign exchangeددوو�اا،   �اا�   � export   �

mechanism    ساارري ��activity ultimately, Commerce  � � �ساا �

  �   ببب � �۔  اا�    revenue generation�رر�  ووه   �  ��  � ��ن   ��
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regulations  ااس   اا�م �  authority� ساا� �� �،   �� � � � �� �

�۔   اا�   � باارر  ب  �  ،� اا�   �  � اا�   �� �مله   ��Satisfy  � ااس   �  �  ��

close  ۔� � 

(
ت

�ت
خخ
 (�اا

 ��: � �، ��۔    � ۔    ,noted�بب

�ھم�روو: 
 ��! � � � � �، � � ااس �    � � �    object�بب

 � � � �subject federal… 

ياا �۔     ددئ �وون � �اابب
ن
 ��: �، ااس � اا�  �بب

�ھم�روو: 
 � � �   �  � ،�Finance Committee ،� � � 

I was invited by the Chairman.  

   � :��   � � �۔ Finance Ministry�بب

�ھم�روو:  
 وواا�! � � وو�ن � � � ، وو�ن �    � � �  ��  discussion�بب

ياا �  pointااوورر � � �   ,it shall not extend to whole of Pakistanاا�ٹ
it shall be limited to federal territory because this subject 

is not in federal list.   اا�رر � � �۔   � پاارر�  ت  �So I am moving 
the amendment that it may be extended in Section-I that 

it may be extended to Islamabad Capital Territory.  دد� ��

پاارر�   �� � �۔  regulate�� �ئ

(
ت

�ت
خخ
 (�اا
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   �  بآپ آٓ  :��  ياا �۔ � �� � � �   point of view�بب ددن ددے 

 �۔  

 �ددوون؟   
ت

 ��! � ااس � وو��ب  � دد� �رر: �بب

(
ت

�ت
خخ
 (�اا

آ   � �� دد�، � � آٓ
ت

ببآآ  ��: � ئ  � �بب ياا، � �ے  ��  floorپپ ددئ

 ��۔  .you are reiterating the point �۔ بآپ �وون � � �۔ آٓ
ن
 آآ�

اا �۔  � provincial subject� دد� �رر:  �رري دد� �   
ت
  Canada�ت

ه�ر   ه  � 
ن

اان  ،� �state   ،� �اا  �Ottawa     � � � اا� �۔ � �س �ررے ��ن   �

ڑ� 
ڑ
�  �ڑ  �  

ز
��ن پااس  �ررےب   �ے۔  ري 

ز
ساار  

ز
��ن  � �ح  اا�   �� ه�ر  ه  truck 

drivers  ووه  �  � �س   ،� � �س   �truck drive  �  ��ن  بآپ آٓ   ے۔ 
ت
سكب  �  �

ري ��، � ��۔ 
ز
 ساار

ز
ر� � ووه ��ن

ڑ
 �ر

۔    ئٰ ��بب
ض
�
ت
 �ئ

ض
 ��: � � ۔ � ��اان  �بب

  
ن

��اان يٰ:    � 
ض
�
ت
�� Authority�ت  

ضض
��ر    �  � provincial 

subject authority     ااس � � � �ن   اا � �۔ 
ن
� �� �۔ �     centre�ب

 ��ن  chairpersonsااوورر    membersااس � �   بآپ �،  آآس �آآ� � ��ن � آٓ

 � ��� ددئ �۔  

آرر� �۔     ��: � آآ� آٓ  �بب

(
ت

�ت
خخ
 (�اا

 �  
ن

��اان  ��  � �رري  وواا�!    �بب يٰ: 
ض
�
ت
رر  presenceب  � ،�by law  

 � � ��۔
ت

 رر� � � �� �اات
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   �    �  
ت

بااب ئ �ئ   !��   �بب ر: 
ٹ
ااررر

ت
ئ ذذذذ� 





ئ اا�   �Bill lay  �   سبب �اا، 

notice� � �  ،اا� every honourable member was at liberty  

 � �  attend� ووه � � ��  
ن

! اا� reservations�� ااوورر اان � ووه اا��۔  �بب

�۔  �� آآ�   �  �  �   آآوورر   � �ں  آآ�   ،� آ�  آٓ  �  �  � Sir, this is not 

fare  �  
ن

�اان  �  �   اا�   �trust  ددوو   ���۔   �  �  � �وون 
ن
اا�  ،�� اا 

ن
�ئ

sessions � � وون�
ن
 � �۔  report lay��� ااوورر ااس � � اا�

ياا �؟   پااس �ددئ  ��:  � اا� � ئ  �بب

ياا �۔    ر: � �ددت
ٹ
ااررر

ت
د� ت

ذ
د

ذت
 � اا� 

  � � :��   .it should be taken at once�بب

پآآس �آآ    ب آآوورر �ن � �  يآآ �  بآ آٓ پآآس ��  ب وو�ن �  ووآآ�!    ر: �بب
ٹ
آآررر

ت
ب ذذذذب� 





 آآ�   �

 �۔  

(
ت

�ت
خخ
 (�اا

اا۔    
ت
 � �ب

ت
ر: وو�ب

ز
ووه   �اا � � ��  � ااس � وو� �  � � �   Bill� � � ��راار

يك   ااب يك  ااب  ددے رر� � �ن � � � 
ت

بااب   �� �اا � ، �  clauseاا� �ااب
ش

ااس � ��س

 �۔  

 Mr. Chairman: It has been moved that the Bill to 
regulate the cultivation of cannabis plant, extraction, 
refining, manufacturing and sale of derivatives of the 
plant for medicinal and industrial use [The Cannabis 
Control and Regulatory Authority Bill, 2024], as reported 
by the Standing Committee, be taken into consideration 
at once. 
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(The motion was carried) 

 Mr. Chairman: The motion is adopted with one no. 
Clause 2, we may now take up the Second Reading of the 
Bill that is Clause by Clause consideration. There is an 
amendment in Clause 2, in the names of Senators 
Muhammad Tallal Badar and Khalil Tahir. Please move 
the amendment. Law Minister Sahib please note it.  

 Senator Khalil Tahir: Honourable Chairman! I, 
intend to move the amendment in [The Cannabis Control 
and Regulatory Authority Bill, 2024], as reported by the 
Standing Committee under the Rules of Procedures and 
Conduct of Business in the Senate 2012. 

  Mr. Chairman: I, now move the amendment to the 
House. 

(The motion was carried) 

 Mr. Chairman: The amendment is adopted. The 
Question is that Clause 2 as amended, do form part of 
the Bill.  

(Interruption) 

   �  بآپ  � �؟ آٓ بآپ  ��: آٓ   ?are you mover ��۔  move�بب

(
ت

�ت
خخ
 (�اا

اا� �۔     � :��  آآ� � �     .If you are mover�بب  � �  بآپ آٓ

  �  �  �  �  ،� ياا   you are not the mover. I was under theددب

impression    پآپ  �� �۔  move� آٓ
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The Question is that Clause 2 as amended, do form part 
of the Bill? 

(The motion was carried) 

 Mr. Chairman: The Clause 2 as amended stands 
part of the Bill.  

(Interruption) 

   � ااس  ر: 
ٹ
ااررر

ت
ت ذذذذت� 





 اا�   �word decision   ووه  � �آآ  يآآ  بآ آٓ بآآرر  ب ددوو 

typographical error   ۔�� � 
ت

يآآ �آآ �، آآس � ددررست آئ  آٓ

(
ت

�ت
خخ
 (�اا

آآ�      آآغبم �۔ 

�   آ� ��بب آٓ آآ�:  ااس �  � �رر   �amendment  �

�ررئ    ،� �ن   �  � ددوو  آآوورر   � �ن   �  �  ��   ر 
ز
�ر ددوو   �  �  �  �  � آ�۔  آٓ

amendment  � � ااس  � � �ex-officio member  � اا �۔ ااس� �

 � �amendment وواا� �۔� � � 

۔   
ز

ر� ��ن
ز
 ��: � وور  �بب

   �  بآپ آآ �ن ۔ آٓ
ت
 ووآآ�! � �ب ر: �بب

ٹ
آآررر

ت
ذذذذب� ب





� � � ددوو�ن اا�اا�ن  � ددوو �  � آآ� 

  ،� يك  ااي يك  ااي  �nominated by Chairman.   �  �amendment  � آ�  آٓ

  �   ببب � دد�  ااوورر   �  �� وو�  nominations�رر   ��  �  ��  �  ��

nominate اا؟
ن
   as long asااس � � � � �  Ex-officio�� ن ٹآپ  � �، آٓ ٹآپ آٓ

 the movement you retire  as the Senator orااس � � رر� �
MNA. A member you see to exist as member of the 

authority.   �� � �life long � اا، ااس
ت
 � �۔    by name� �ت

)(
ت

�ت
خخ
 �اا
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 Mr. Chairman: This is a same amendment. There is 
no amendment in the Clauses 3 to 10. So, I will put these 
clauses as one question before the House.  

  �ر �بب
ث
 �� ااك� بآپ  � � آٓ �ف ��بب

ت
بخ

 آآ�  � ��rule �quote�بب

 so, that is under Rule 123 read with Rule 104. The 
question is that Clauses 3 to 10 do form part of the Bill? 

(The motion was carried) 

 Mr. Chairman: The Clauses 3 to 10 stand part of 
the Bill. Clause 11. There is an amendment in clause 11. 
In the name of Senator Anusha Rahman Ahmad, please 
move the amendment.  

 �۔   typoاا�، ووه � 

  � رئ 
ٹ
�ر  � ااس   �   اا�ف):  وو   

ذ
��ن ئبرراا�  ر� 

ذ
(وور ر 

ٹ
ااررر

ت
ئ ذذذذ� 





ئ اا�   �

clarification    ددووں۔  �Reading  � �amendment clause 4    ووه  ،� �

 .That may be read as 4�� � �۔   2

Mr. Chairman: OK. That may be read as 4. So, 
there is no amendment in clause 11? I should not 
mention? OK. Clauses 12 to 17. Now it has become 
clauses 11 to 17. There is no amendment in clauses 11 to 
17, So, I will put these clauses before the House as one 
question. The question is that clauses 11 to 17 do form 
part of the Bill? I now put the motion before the House. 

(The motion was carried) 
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Mr. Chairman: The motion is carried. Clauses 11 to 
17 stand part of the Bill. Clause 18, there is an 
amendment in clause 18. Yes please. Please use your mic. 

 �  :
خ

ياا  ااس   sections� �� �ن  �� �۔ �۔    sub clauses� � ي

(
ت

�ت
خخ
 (�اا

:   � �۔ 
خ

 � �� �ن

 You mean sections may be read as clauses. Ok. Thank 
you. 

Mr. Chairman: Section 18, there is an amendment 
in clause 18. In the name of Senator Anusha Rahman 
Sahiba, please move the amendment. 

Senator Anusha Rahman Ahmad Khan: Honourable 
Chairman Sahib, I have basically moved this amendment 
suggesting that clause 18 may be … 

ر � اآ رر�۔ ساا� وواا�   
ز
 ��: � ااوٓواار  ��۔   mic use�بب

 Senator Anusha Rahman Ahmad Khan: Sorry. I was 
trying to be more submissive, so I decided to use Talal’s 
mic. So anyways, honourable Chair, my proposal is that 
section 18 should be deleted in the same spirit that all 
the investments that come, or any revenues that come 
into the authority’s name, they should not be kept with 
the authority or invested by the authority, rather should 
be transferred to the Federal Consolidated Fund. So, it is 
in this spirit that I have suggested to delete section 18. 

Mr. Chairman: Minister for Law please. 
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ر:  
ٹ
ااررر

ت
ت ذذذذت� 





 اا�  اا� �  �   �  ااددبب    � �oppose    � � ،�دد �   � �

subject to Public Finance Management Act, 2019,     ۔  �  �

ااس �م �    space�ن � اا�   اا�  ووه   ،� �invest    � �  ووه ��۔   اا  �� � � 
ن
�ت

ااوورر  ااوورر � � �  اا �� 
ت
وو�ں �ئ  � �  ااس �، �    � � سبب  �  ددي �  ززز 


� � � �تي

provision      � �ں  دد�   subject to the Public Finance�ھ 

Management Act, 2019,    � ااس   �provisions apply      �  the�ں 

authority may,   ڑاا ساا
ڑ
 � � �،    room createااس � �ڑ

in so far as it’s monies are not required to be expended 
under this Act, invest in Islamic savings account. I support 
the unamended version, with respect to my learned 
colleague, I oppose it. 

Mr. Chairman: Leader of the Opposition, do you 
support it. 

ر:  
ز
��راار  �  �  �We don’t want any ambiguity in this 

particular clause.   � � �اا۔ � � رر
ت
�   Islamic bank�اال � �اا � �ت

  ااس  ڈڈڈاا� ااوورر ااپٓپ

provision   �shall  � � اا�ل  � � 

that it becomes obligatory. That is number 1. 

(
ت

�ت
خخ
 (�اا

رئ � �� �اا  
ٹ
 � �دد � � � ااس � �ر يك  �۔  اابٓپ  اائ ر: �بب

خ
� � � ��راار

 اا� ااس   ے �۔ 
ت
سكب  � � �   � �    House    �sense�� � �  � اابٓپ � � � ااپٓپ

ياا � � �۔    � � ن

باارره �ھ �۔    ��: ددووئ  �بب
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ر:  
ٹ
ااررر

ت
ذذذذت� ت





 Subject to Public Finance Management� اا� 

Act, 2019,    ساارروون � � �۔    The authority may in so far asااپٓپ
it’s monies are not required to be expended under this 

Act, invest in Islamic account.     ددے    authority    �discretion� ااپٓپ

ڈڈڈاا� � 

  � ساارراا �    ااتٓپ     ، رر� �۔  ببب اا�    �   اابٓپ ووه  ڈڈڈاا� �، 


  � �   � �account    �

�وون � ۔۔۔ 
ن
ڈڈڈاا� �۔  � اا�


 

ووه      ، ر: �بب
ز
��راار  � � �investment       اا۔ 

ن
ن ڈڈڈاا� � 


investment    يك ااي

ااوورر    �  ��  �day to day affairs    ووه   اا 
ن
  subsequent questionچچ�ن    �

clause اآ رر� �۔ 

Senator Azam Nazeer Tarar: I support the provision 
as it is. 

Senator Syed Shibli Faraz: Sir, we say that is should 
be made obligatory, that’s number 1.  

(
ت

�ت
خخ
 (�اا

ر: � �، ااس �  
ز
 � � ۔۔   obligatory   � �� ��clause� � � ��راار

(
ت

�ت
خخ
 (�اا

ر
ز
��راار  �  �  �  �   اابٓپ  � ااس  ۔  �بب  �  :obligatory     �  ��  � اا 

ن
�ب

Islamic banking    � � �  � دد� �� �۔ 
غغ
ے    discretion� ��روو

ت
سكت ڈڈڈاال 


 � �

  �he may, I may go there. No sir. We want that it should 

be obligatory     � � سبب  � دد� �۔   Islamic Baking� اابٓپ

 ��: � � ااس � �  �  �اا �؟  �  بب
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 � � � ۔۔۔ 
ت

بااب ۔ ب ر: دد� �بب
ز
 � � � ��راار

(
ت

�ت
خخ
 (�اا

راا ساا 
ٹ
، �ر ر: � �بب

ز
 �۔ � �� دد�۔  generous� � � ��راار

Mr. Chairman: Please address the Chair. 

ر: � � � 
ز
 ۔۔۔   wordرر� � �    � � � ��راار

ن
 ��ن

 � اآ � �۔  
ن

 ��: � �ئ ددرر�ن  �بب

  �  �  �  � �رراا �     ! اا�، �بب �۔  ووه �   �  �  ووه   ،� �ن  ر: 
ز
��راار  � � �

drafting    ااس  �  �  �  ،�House    �Finance Committee    ااوورر  � �

اا � �    drafting    � poor� �ں � � � � � �ں � �رري  
ت
�۔  � � �ت

ياا    gapsاا�   رے �� �، � �  ااس � �    loopholesي
ڑ
ياا � � � وو� � �ر اا�� ئ

ن
ئ

ين ۔  �� �  ااوورر اا� � �  courts    �cases�۔ اا� وو� � �رري   ب
ت
ڑھب

ڑ
 � اآ� � ببڑ

ااس � �    � رر� �   � �  �spirit    �   �    Islamic banking� �۔ 

 دد� �� � ااوورر  
غغ
�    being an Islamic country,  �Islamic banking��روو

ڑھ � �، اا�  
ڑ
ااءاا� � ئبڑ

ش
  �س  اابب  �House  � � � � � اا�ق �Resolution 

pass  �وواا�  �    �  30 percent of investments of the 

government should be made in Islamic banks.    �   اابٓپ  � ووه 

record    � � � �  ۔١� � �۔ 

� � ، ااس � � � � � رر�    bank accounts�ں    clause 19اا�  

   � �subject to the Public Finance Management Act, 2019, 

the authority may open, again    ااسmay    ،�  
ضض

اا�اا  �  �may 
open and maintain its accounts in rupees or in any 
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foreign currency at such scheduled banks    � �رر � � �� �

  �Islamic banks as it may from time to time determine.   

ااس �   � �    �amendment    �  ڈڈڈاا� �� � 

bank accounts    ووه  �

  �Islamic banks    � ااوورر �� �� �obligation    � � � � ،�choice  

 �۔  

May is like you keep it open. Is it correct Barrister Sahib? 
So, we don’t want to keep… 

(Interruption) 

Senator Syed Shibli Faraz: I am not finished yet 
Minister Sahib. Why are you so impatient?  I don’t know 
why you are so impatient.  

  � �وون   �  �  �   �بب  �  �  
ت

بااب ب  �spirit    �follow    ن �ف�  �  �   �۔  اا 
ن
�ن

total    � �  ببب ياادد � � �  � ب ! اابٓپ اا۔ اآ� ��بب
غب
� رر� �  �    amendment� �رراا �

�،    understanding�رري    �  �because you know we are not 
lawyers, but thanks that now the Law Minister himself 

said   � � �may    اا �� �۔
ن
 � �� ددئ �� � اا� ووه � �ئ

ن
 � ااوورر اان

    �  � �    spiritااس    recommendation�رري   �    � ساا�   �

obligatory    � �  �    ��funds    ووه �    Islamic bank�ں �   � �  � ،�

 ساا  
ن

�    account  � ووه  Islamic bank� � رر� �    ,Islamic bankرر� � �ن

day to day running       ااوورر � �    investments� � �ں �  ووه     � �� �

Islamic instruments    �  � ااس  ااوورر   � رر�   �  � �ف   �  �   �۔   ��  �  �

ensure    � �باا ب ووه   � � 
زض

اا�اا اا�  ااس �  اا�  ااوورر   � 
ش

اا �ه رر� �۔ � �رري �ااررس
زب
�

ے 
ت
 �۔  سكت
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 دد�۔    ، ااس � �اابب
ز

ر� ��ن
ز
 ��: وور  �بب

يك �، �   ااب   اآ� ��بب  ،� �  � � �ے  ااددبب رے 
ٹ
ببر  ، ر: �بب

ٹ
ااررر

ت
ب د� 

ذ
د

ذب
 اا�   �

 � �  ۔۔۔   ااپٓپ

(
ت

�ت
خخ
 (�اا

  � ر: 
ٹ
ااررر

ت
ت ذذذذت� 





 اا�   �section    � Bill  �clause 19     ر ��بب

ز
��راار  �   ،  �

رر� �ن،  � �  clause 18ااس � �     اا �ه 
ن
 �ب

ت
بااب ب  Leader of رر� �۔  � � 

the Opposition    �وون � اا�
خ
اا�   ذڈذ � �، 


ذخذرراا � �


   اا�رره    clauseاآ جج � ساارري � 

  �   � ددي � ااوورر اا�اام � � دد�� اا �ن ااوورر اابٓپ
ت
اا �اا � � � � � �۔ � اآ�  � �ب

    �clause   ��      � �ج  ااس    �بب �۔   � �ن   �  
ن

�ن  �  �sweeping 

statements     اابٓپ  �ررے � � �م �۔  اابٓپ راا �۔ 
ڑ
ببر  � � �  اابٓپ     ياا ��،  ددب  �

Leader of the Opposition   يك ر اائ
ز
بااررے � رروور  ااس  �� �� � ئ ٰ  ��۔ اابٓپ   ي

 � � � � �    clausesں �رري � دد� � � اا� � � �۔ � ددوو� �ھ دد� �ن، اابٓپ

    clause 19ووه   اا� �بب �، �    under discussion clause 18� � �۔ 

 � �� �� �ن۔  

(
ت

�ت
خخ
 (�اا

اا �ن � اا� �ن �۔   
ت
 � اا�رره �� �ن ااوورر �ب ر: �بب

ٹ
ااررر

ت
ذذذذب� ب





 � اا� 

  :��   �    Law Minister�بب ! �� � اآ� ��بب �    request��بب

 ��۔ 
ت

بااب  � اا� � � اآ� ب

 � �۔   
ت

بااب  � ب  اابٓپ ر: �، � اا�۔ اآ� ��بب
ٹ
ااررر

ت
ذذذذب� ب





 � اا� 

۔    ��: � �� � اآ� ��بب  �بب
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 �رر � ��ر� رر�۔    � اابٓپ
ت

بااب يك ب  � ۔ ااس � ااب
ت

بااب  ب
غ

باا اا�ن � �� � اآ�: � � ب

  � � � �    Islamic saving accountsااس �   � 
ت

بااب ب  �  �� �   � �۔ 

ااوورر   اا ساا وو� � �ن 
ٹب
يك � ااب ااوورر    ��   � ساا� � �رر � 

ت
باارري �ااب   banking�ررووب

 � � � �  � � ساا�
ت

ببآآ آ� �۔ �په�ئ ئ  �� � آٓ
ت

ببآآ  Islamic � �رر ررآآ�ں � � � ئ

banking    اا�رر  �amount and investment   يك ااي  �security    ر
ڑ
ااررر

ت
ت �۔ 

�    saving bank account�  �  ��بب  ااس � � � � ��  ووه   ،� �  
ت

بااب ب  �

� �ف    officials � �  �وواا�  depositووه     current accountsرروو� �  

�رري    �commissions  ں۔� رر�   �  
ذض

�  � ساا�   �  
ت

�ررت  �  ،�  ��  �

Political    �� ف�ن   �  � ف�ن   �  �  �� ددي   �  �  ��  �  �  � ��ن 

�current account    ااددااررے   ياا  ئ اا �، � � 
ت
ساارراا ��ه � � �ئ �    � �وواا�، 

ااوورر   اا�اام  ددرر  اا�اام  رے � � � � � 
ڑ
ببر ااس �ح �  ااس � �  اا۔ 

ت
  litigation� �ب

آ�۔ آآس     seizure � ااوو�  amount� �، ااس ساارري   آآ � آآوورر � ووه � �م � آٓ
ت
� �ت

  �saving accounts    � ووه آ� �    Islamic bankingااوورر  آٓ يك  آآئ �، � �ررآآ 

�    � � � �Islamic banking    �  ،� پاا�ي اا �، ددس ساال � ب
ن
  1973� �ف �ب

يك آآ�   � �� �رر �۔ � آآسُ �ف آآئ ججآ آ� � � �، آٓ     initiative� آٓ
ت

� �، �رري حكوو�ت

�  ببب �  آآوورر �   � � 
ت

بب آآثئ

يك �م ئ د� ددآآررئ � آآئ

ذ
آ� د   � � � ااس �   saving account� آٓ

commission  وواا� رروو� � � � � � �� �۔ 

 Mr. Chairman: Minister for Law. 

  Senator Azam Nazeer Tarar (Minister for Law): I 
categorically stated that I fully support. 

(Interruption) 

ر: � ااس �   
ٹ
ااررر

ت
ت ذذذذت� 





  �  saving� اا� 

ت
ببآآ ب يآآ �آآ �۔ �  بآ پاارر� ۔ �  آٓ ن  � 

  �  �  �  ��  
ت

اا�اا�ب  �  �  �  � �وون 
خ
اا� �۔  �اا   �  � ااس   � �ن   �� اا 

خب
�  

خض
�
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amounts    ووه  ،� �   saving accounts�ں  �وون 
ن
اا�   �۔  ڈڈڈاا� 


  �

expenditure    � �  پآپ آٓ آآڈڈڈ� �۔ 

  � � � � �Clause 19    ووه وواا� � � �، 

sense   ،� اا 
ت
ب
ن
 �    ,Clause 18 in its present formببب باا�  ��    caterب

ساارري  �وون � 
ن
اا� داا�۔    money�۔ 

ڈ
د اادُد� �   �Two different sections    ،�

  �Clause 18 and 19    ں۔� دد�  �ھ  باارري  ب باارري   Subject to Publicب
Finance Management Act, 2019. The Authority may in so 
far as its monies are not required to be expended under 

this act,    ااس ووه     �expenditure    ۔�  �  �Invest in Islamic 

saving accounts, no problem with this. As it is,    ،��آ آٓ آ�  آٓ

‘shall’     ل� 
ت

آآ�آآ�ت   �وو ن � 
خ
آآ� آ� �، �ن  آٓ آ�      may�  آٓ

ت
ااس �۔ � اا� اا� �ررت

 �support  ووں �۔� 

   پآپ آ� آٓ  � دد� �،  Clause 19آٓ

Bank accounts, subject to Public Finance Management 
Act, 2019. The authority may open and maintain its 
account in rupee or in any foreign currency as such 
scheduled banks as may deem from time to time, 

    پآپ اا �� � � ساارراا وو�ن � �، ووه � � دد�۔    substitute� ساا�    Islamic� آآ� آٓ
ن
�ب

آآوو�    facility��  � � � � وو�ں    �  پآپ � �    Islamic Saving Account� �۔ آٓ

  � 
ن

ياا �، ووه اان     mandatoryددن
ت

�وون � اا�اا�ت
خ
اا�   ااس � � �  پآپ آٓ آآ �۔ � 

ن
�ل � �ن

  � � اا�� �ووں   � �let it be put for vote, in its present form    �

  ،� � � �Clause 18    ۔�Clause 19    اا �� �، وو� � ااس
ن
� اا� � � �ت

ووه     ببب �  �� � �  �    Clause 18� � �� �جب رر� �  ددے   �Clause 19  

 � دد� �، �  بآآ�ھ  ب  ��  � 
ن

آآن   بآپ آٓ آآ�  دد� � �   � �legal complication  
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يسآآ ئپئ سآآررآآ   � سآآررے   �  �  � آ�  �    Islamic bankآٓ  �  
ن

اان  ،� اا 
ن
�ن  �

expenditures  !�وواا  ے، �بب
ن
ك�ب

ن
اا �۔   after deduction� ووه � ب

ن
 ووه �ن

(
ت

�ت
خخ
 (�اا

ر: ووه   
ٹ
ااررر

ت
ذذذذت� ت





 � � �، اا� رر� دد�،  Clause 18� اا� 

let it put for vote sir. 

ر�   
خ
وور  � � � � �ج 

ت
بااب ئ �په�ئ  وواا�!    �ف): �بب

ت
ئ
خ
اا�   ر (�� �بب

خ
��راار  � � �

  �  
ن

اان  
ت

وو��ت  � ه�ر  ااه
ظ
ظ  ،� وو�   

ن
�    strength point��ن �گ،   ��  �  �  ،�

bankers   � � ،� � ررهfinance   �international markets   � م� �

  � ،�investment banker    �رر � 
ت

ببآآ  � � � �۔ � � ب آ� ��بب رر� �ں، آٓ

 � � � �۔   because finance�، � � � رر� 

(
ت

�ت
خخ
 (�اا

  �  بآپ  ووآآ�! � � آٓ ر: �بب
ز
 � �۔  acknowledge� � � ��رآآر

(
ت

�ت
خخ
 (�اا

آآ �ن، �   
ت
 �ب

ت
ببآآ ب  �  آآددبب آآ �ن، � 

ت
 �ب

ت
 � �ب بآپ آٓ ر: � 

ٹ
آآررر

ت
ب د� 

ذ
د

ذب
 آآ�   �

   آتپ آٓ   ججآ آٓ  ،�  �  �  
ن

��ن آآ�   � يآآ  ددت  ٰ �ي  �   آتپ آٓ ��ن   ،�  �  ��  �  �  �   آتپ آٓ

finance   رر� �۔ � 
ت

بااب  � ب

   �  � رر�   �  �  �  !��   �بب ر: 
ز
��راار  �  �  �subject to the 

public finance.   ررے�  � ددوو     Bill    �passدد�  يك،  ااي اا�   ،� رر�   �

amendments    � آآس  �ن،   � پآآ  ئ  �   آتپ آٓ  ،� رر�   � پآآ  ئ  � �ن    آتپ آٓ  �  � آ�  آٓ

personally  ۔� رر�   �  �  � ااس   � �۔   �Clause 18  �رر  �  
ت

بااب ب  �
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 ،�subject to the Public Finance Management Act, 2019. 

The authority may    � � 
ت

بااب ب ذذذ� � � �    ’may‘ااوورر � 

 �ررے 

ت
ااس وو�ت  �

 � � ااس � � � �اا �  
ت

بااب ب �وون � 
ن
اا�   ببب  word�� � وو� � � �ن � اا� �

‘may’    ڑاا
ڑ
 discretionary    ،�you may or you may not, whereasببڑ

we now want to put ‘shall’.    �  �Islamic Saving Bank 

Accounts    �  بآپ آٓ آآ � � 
ت
 � �ب ببب  �    excess cash� آآس � � � � � آتپ آٓ آآ �، 

ت
�ت

excess liquidity     آتپ آٓ ووه   � ��different instruments of invest, 
be at the scheduled banks, be at the investment banks  

� � �  بآپ آٓ يك    �� �،  اات ااس �  اا� � � � � رر� � �� � �  ے �۔ 
ت
سكت  �

يك �    clause    �amendmentااي  �  �  �  �  � ااوورر   �  �raise     آتپ آٓ  �  �  �

loan  �  �  �  � ااس  �۔  ے 
ت
سكت  �  �authority can mortgage 

property, loans     � � � � ۔� � �already    ر� �،  �ررے�� � � �

 آآ� ��ر� ووآآ� � ��۔   پآپ  آٓ

 � � � �   spiritاا�   بآپ آٓ آآ� � � � � �ل � �آآررے �،  وو� �، 

  � ااس   ��pass    ررئ�  ،�  ��  � ��ن   �  ،� ساا�   �  � �ے  �۔  اا 
ن
�ئ

  �  �  �   Islamic banking�ش    � اا 
غن
�  

غغ
��روو �رري�   ،�economy  �

Islamic   بآآرر  �دد � �ررووب بآپ  �� � � �آآ � � آآ� آٓ
ن

آن آآ ��، �ررے ��رآٓ
ن
آآ��ن � � �ب

  � � 
ت

ببآآ يآآ۔ � � � �وورر �گ �، � � آآس ب �ھ� �دد � ددب
�ف 

خج
 � �ے  بآپ �� � � آٓ

ڈٹڈاال

  � ساا  اا 

ٹت
� يك  اات  �  �  � � �  �  ،� ے 

ت
�    سكت رر� �   �  �  � � ،� رر� 

excess liquidity Islamic banks  � ڈڈڈاا� �� ااوورر

 �accounts  � 

ن
�، اان

restriction    � آ�؟ �آآ  آٓ  �point    � ياادده � � �� �رراا  رت
ز
ر ااس �  ااس �   � � �

profession   �آآ  پآپ  � � personallyرر� �۔ آٓ پآپ رآآررئ ��  � �، آآ� آٓ
ز
آر �  �� ددل آٓ

   آتپ آٓ ه�ر � � �۔  ه آآ �ن، � � 
ت
 �ت

ت
 �    sensitive� �ررت

ت
بااب ئ ااوورر   �  ،� ��
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� � �    Clause 19� �� ااوورر    word ‘shall’ add� � � �� � � ااس �  

آ� �۔ ��۔   � آٓ

رے ��   
ٹ
ئبر اا�  ر: � 

ٹ
ااررر

ت
ئ ذذذذ� 





ئ اا�   �Leader of the Opposition    �

   آآ�جج آآ�  �ف   �  �  ،��  � رآآررئ 
ز
آر آٓ ددل  �ئ   ،�  �  � �وون 

ز
آآ�    � �ن  ��آآرر 

record    ۔� ياا  �    ,No such amendment has been moved�وواات  �

  ،   آ�ن    Leader of the Opposition�اِاددبب آٓ ااوورر � �  �  اا� �   � � ،�

  ،�  ��  � �   �اابب اا�  باارره  ددووب  �  �  
ت

�ووررب  � ددوو�ن  باا�  ب  ،��Finance    �

ااس �   scheme of things��ں � � �� �۔   �provision     � �باا ب

�وون � � �� � �
ن
اا�  ،�invest   ددوو�اا وو� � �� �۔  ووه   � ��    � �� �

 � � � ،� � � ،� �Islamic banking   �branch available   �

 � اا� ددئ �� �۔    space�� � اا� �  
ت

ر�ه � اا�اا�ت
خ
 Sir, I would� وواا� رروور

request to the Chair to put the clause for vote so that the 
matter may be closed.  ب ئڑ اا� � �� �۔ ب

ڑ
 ڑ

 � �ن � � � � � � � �وواا�، � � � اا�   
ن

 ��: � اا�اان �بب

 threadbare discussion    ،��discussion� � �، � � � ااس �  

يآآ �، آآدِد� �   بآ  � آآدِد� آٓ جآب اا     Chairman�وواا� �۔ �  discussion� � آٓ
ت
 he�  �ت

is neutral, he has to take the sense of the House.    پااس پ �ے 

 � �، optionااس � � ��

I have to put to the House. The question is that Clauses 
18 to 35 do form part of the Bill? 

(The motion was carried) 

 Mr. Chairman: Clauses 18 to 35 stand part of the 
Bill. Clause 1, the Preamble and Title of the Bill. We may 
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now take up Clause 1, the Preamble and Title of the Bill. 
The question is that Clause 1, the Preamble and the Title 
of the Bill. Do stand part of the Bill? 

(The motion was carried) 

  Mr. Chairman: The preamble and the Title stands 
part of the Bill. Minister Incharge may move Order No.7. 

Senator Azam Nazeer Tarar: I wish to move that 
the Bill to regulate the cultivation of cannabis plant, 
extraction, refining, manufacturing and sale of 
derivatives of the plant for medicinal and industrial use 
[The Cannabis Control and Regulatory Authority Bill, 
2024], be passed. 

Mr Chairman: It has been moved that the Bill to 
regulate the cultivation of cannabis plant, extraction, 
refining, manufacturing and sale of derivatives of the 
plant for medicinal and industrial use [The Cannabis 
Control and Regulatory Authority Bill, 2024], be passed. 

(The Bill was carried) 

 Mr. Chairman: The Bill stands passed. Order No.8, 
there is Calling Attention Notice at Order No.8 in the 
name of Senator Zeeshan Khan Zada, please raise the 
matter. 

   �  �   
خ

بآآ� �آآن ب آآ�   ! � ��۔ �بب   بآپ آٓ  ! رآآدده: �بب
خ
ر

خب
�  

خ
د�ن

خ
د  �Calling 

Attention Notice    ��  � ااس   �  � ��ن   �    �  �  �  
ضض

اا�اا  �  
ض

اان  ،�

postpone  يك ااوورر اا �ه رر� �۔   issue� دد� ۔ �ررے اارراا� اان
ن
 �ب

ت
بااب  � ب
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 ��۔  
ت

ببآآ  ئ بآپ  ��: آٓ  �بب

   
خ

اارر�ن ددوو�ے  اا�  راادده: �، 
خ
ر

خن
� 

خ
د�ن

خ
د  �agree    � �وورر  � � � � ��

اا �ں۔   Calling Attention Notice moveاا� 
ت
 �ت

    جآب آٓ  ! آآوورر ووه � رر�۔ �بب آ�   � � آٓ بآپ ر� ئبررآآ� �وو� آٓ
ذ
ر: وور

ٹ
آآررر

ت
ذذذذ� ئ





� آآ� ئ

Cabinet    � 
ن

اان ااوورر   �Cabinet  �4 items    � ااس � � � � � 
ت

رت
ز
اا�ر ووه   ،�

ياا اا�  آ �� �۔   proceedings� ي  � �  رر�  �ووه آٓ

 � 
خ

ذخذ�ن

راادده: � � � � �۔� 

ز
ر

زن
 

 Mr. Chairman: Yes, Parliamentary Leader from the 
PTI, he has already on the Point of Public Importance, 
your Leader is on the point of Public Importance. 

  �  راادده ��بب
خ
ر

خب
� 

خ
د�ن

خ
د  �Point of Public Importance    ياادده   يززز


 ااس �   ،� �  

important   ۔�Yes, please  ۔�� 
ت

ببآآ  ب بآپ  آٓ

raised by Senator Syed Ali Zafar  of order Point
Parliamentarians from Parliament of regarding arrest 

House 

يك    � آآئ
ن

پآآ�ن  � ��۔ � �  � �� � � ئ بآپ  ��! آٓ � � � �: �بب

آ� � � آ� � آآوورر آٓ ! � � �� �  آٓ يك �س �۔ �بب پاارر� � ااب پاارر� � ااوورر ب يك ب  ااب

رآآددئ � آآوورر آآ�ع  
ز
آر يآآ �  � آٓ دئ

ڈ
يد رآآددئ � ، �ئ

ز
آر رآآددئ �� �، آآ�رر ررآآ� � � آٓ

ز
آر آ� � � آٓ � آٓ

 � �آآ�  �� �  
ز

يك �رر �،��ن آآئ بآآ�دد� �  ئ آ� �  آٓ رآآددئ �۔ � � � � � 
ز
آر آٓ ااوورر  � � 

  � 
ز

آآن يآآن �،  رآآددت
ز
آر آٓ سآآرري  سآآررے �ق � �   �   � 

ز
پآآ�ن ت آآ �۔ � � � � 

ت
آآ�ف �ت

رآآددي �،  
ز
آر  � آٓ رآآددي � آآوورر ووه آآ�جب

ز
آر ري آٓ

ڑ
يك  آآوورر � ببر  the right to�� �� � � بآآ

protest     يآآدد � �  � �  پ  �  پآپ آٓ  آآ�  right to protest�۔  بددآآدد �  جآآ ؤؤؤآآ 

ب بآ آٓ ل  �ررے � 

ياا۔   �ب
ن

پاا�ن  � ااوورر ب



 

100 
 

آآ� � �آآ�ل � �    پآآرر� �  ئ آآس  پآآرر� � � �،  ئ  �  بآپ آٓ  !��  �بب

   �  ��  آآ�جب    �   وو� �   � آآ� �  گ �ي۔ 
خب
�ب �ف ��� � 

خج
 �ء �  �رر�  آآوورر     

ت
يب آ�ب آٓ

  � � � 
ز

پآآ�ن رآآددي �۔ �ي � � ت
ز
آر  9آٓ  � �اا � � � �اا �   ��  ٴ �ج اا�جج

ت
ت

ڈٹڈ،  



ن
ڈٹڈ�ت


پاارر� � اا�� �   � ��رر ��۔ ت

ن
پاارر� � رر� � ، اان وواا� �ررے اارراا�  � ت

رر�    � 
ت

ببآآ ئ  � � �  آآ�جب آآوورر � �    آ�  آٓ سآآ�، 
ن
آآئ  ،

ت
يب  �ررئ جآب آٓ ووه   ��رر � �۔  ڈڈڈ � 




ن
ڈڈڈ�ئ




آآ�س   � �۔   � آ�ي  آٓ  �  
ت

آآ�ب
ت
ب  � آآس  �    �ں،   

ت
ددووست �ے   �  �  �� �اا�  ااوورر 

د� دداارر �۔  sideددوو�ي 
ذ
  � ��� ااس � � د

ذ
 � � �  ااوورر اان

   � �وورره �  يك  ااب  � ري 
ز
اا�بير  � رر�  ياادد  ب  !  ,what goes around“�بب

comes around”    � �   آآس سبب  � �  بآپ  آٓ ببب آآ �ن � �
ت
دررب

ڈ
 � د

ذ
دآآ� �رر � آآس ددن

ذ
� د

  � رے ��ك �� �  ساا� 
ڑ
ببر وو� �  آآس �   ،� � �  ��  آآ�جب  �  �     بآپ آٓ آآ �ے۔ 

ن
�ب

پآآرر� �س �، �دد   ئ  ! يآآدد �� �۔ �بب ئ بآآ�  ئ  �ئ 
خ

ددن آآس    بآپ آٓ يدد  آآئ
ش
س ��رر � � ��، 

يك �س � �۔    آآوورر آآ�طه � آآئ
ت

رئ � آآددآآرره �۔ آآس � �ررب
خ
 سآآر

خ
رئ آآوورر ��ن

خ
آ� سآآر �رر �، آٓ

ااوورر  � �  ر � 
ز
ااوورر �ر آآ �،    Parliamentarians اارراا� اا� 

ت
 رر�ھئ

ظ
آ� �ظ �، � آٓ

  �  � � � 
ت

بااب ااك ب
زب
ري �� � � اا�س 

ز
 ساار

ز
� ددوو�ے ��ن  � �� � � ��ن

�ررے   �۔    ��رر   �  � د� 
ذ
د �ج  ببرري   �  ��    �  

ت
جكوو�ب �رري  �دد  اام 

ذب
 ااس   �

Custodian Speaker   � � � � بااوو�دد �ن �  � �ج  � ��دد� � ب
ن

� ، اان

رئ ��  
ز
 ساار

ز
 �  �، � �گ � �� �، ��ن

ت
پاارر� � �گ � �رر �، �ررئ �� �ب ئ

 �  پآپ  دد� �۔  sovereign�، آآ� آٓ
ت

 � �، اا� ااوو�ت

   � ! يك �ه ��    9�بب اارر� � ووه ااب
ت
پاارر�� ب  � ب

خ
پاا�ن � � �اا، ووه �ي � � ب

 آآس � �   بآپ رآآددي �، آآ� آٓ
خ
آر  � � آٓ  �۔ آآ� �ق  � �  آآ�جب

خ
 ددن

ت
بل ��ب آآخبك آآوورر �ب


، �م 

ب  ددب  ��ن �  بآپ آٓ   آآ�ل �  آآوورر � �  آآ�رر   ،
ت

آآط�ب  � � �  بآپ آٓ آآ�  آآخب �� �، 

ے  �

ت
سكت اا 

  � 
خ

يآآن � � �ج �� آآن  � � � �آآم �، �ب بآپ ے �، آآ� آٓ
ت
سكب  � 

ش
 � ��س

خ
�، آآن
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ر  
ڑ
اارر� � � � �  � �ووے � �ر

ت
ت اارر� � �� �، � 

ت
ت ياادد رر� � �  ت  ��۔ �  ررااجج

 � � �رر � � ق�بب
ن
آ �� �، � آآئ  آٓ ق�بب

ن
 � ۔ � �ے � � آآئ

   � �   ��بب
خ

 �ن
خ

! �اان ااوورر  �  (PTI)�بب  � �� � 
ت

يب  � �اائ
ت

رئ وو��ب
ڑ
ئبر

   �  پآپ �وون � � � � آٓ
ن
 � �اا� � � �ے �� رر� �    Rule of Lawآآ�

ن
ااوورر ��ن

آآ  
ن
 � �آآ� �� � �ب بآپ  � آآ�ل �، آٓ �وون � � � � � � آآ�جب

ن
آآوورر �ے رر� �۔ آآ�

 �ل ��
ت

ه�ر �ررب  � �� ه
ت

يب ه�ره ��  ۔ � � ااس �ااب   � �ه
ت

ب
ش
 ببررددااش

ت
     ب

ت
� �رري �ت

  ،� � � � 
ز

ره �، اان
ز
يدد � اا�اار اائ

ش
 �  س

ت
 ��! جكوو�ب ردد� � �  ��۔ �بب

ز
  � ئبر

ت
ب

ش
ئبررددااس

  � اا� ل � ووه �ددرر � �� ااوورر �دد     اا�رر   �  
ت

 � �ل � � طاا�ب
خ

ااوورر  اان  � � �ددرري 

آآ � ووه � �  
ت
بآ آٓ آآوورر آآ�رر   

ت
پآآس آآط�ب  � ب

خ
 آآن ببب آآ � �

ت
رددل �ب

خ
ببر رآآ  ��رق �، � 

ڑ
ببر ردد� � � 

خ
ببر

ري  
ڑ
ببر ووه � �ج � � � � � ��ن � �ق � �  � � �ددرر �ن � � دد� � 

ردد� � � 
ز
اا  �، �ررددي ااوورر ببر

ت
اا �۔  دد�ي  ااوورر �ددرري � �ب

ت
  ��رق  �ت

   �  �  � ردد� 
ز
ئبر  �  � رر�   ��  �  

ت
ب

ش
ئبررددااس  

ت
�ب �ررئ    اابب    :��   �بب

�دد    � � �� آ�  آٓ  �   بآپ آٓ    �   FIRs�دد�۔  آتپ آٓ �۔   � �  ��   �ف 
خخ
    �ررے 

 �� �  رروو�  � ���رر �� �۔  ر �     اا�جج
ز
 �ر ٹآپ زخزدده   اا�    دد� �،  آٓ


� �    �ف 

 � � � دد� �،  
ٹ

يب ب
ن
ب آآخت ��    �  tear gasاا� 


 آآس � � � رآآددي � 

خ
آر آٓ  �    �  �، آآ�جج

رددل � � �� �ے  
ز
ردد� � � ببر

ز
يك �ددرري  � اا� � � وو� ببر � ااوورر � � � � ااب

 �، اا�رر  � � � �ددرر �ں۔ 
ت

پااس طاا�ب  ب

 �  رر�، ��ن � �ق � � � �ے  �بب يآآدد  ب  � ؤؤؤن 

�  � �  بآپ آٓ  !�

آ� � آآ�ل � رر�  �دد �، ووه �آآرر � ووه آآ� آٓ
ت

ت
ش
 وواا�!    ��  �� �،  ووه ددههس �۔ �بب

آآخب �  

�  پرُر آآ� رر� � ،  آآ�جب  � � � � � ب  ��بب

خ
 �ن

خ
  � � � �ج � � �آآن جآب آٓ

 � � رر� � �  �
ت

ب
ش
ببررددااس ااوورر �   � �� 

ت
ب

ش
ببررددااس  

ت
ر � ��، �ب

ڑ
�پُھوور ر 

ڑ
 � � � �ر

  �    �  �   �ووجب ووه   �  �  � �رراا    اابب �۔  ردد� 
ز
ببر  �  � �رر�   �  �    

ت
ب

ش
ببررددااس  

ت
�ب �رري 

  ،�  �  � ر 
ز
�بير    ��  �  �  � پاا��ن    let me warn you that�،ب



 

102 
 

Revolution is happening as we speak    �� � � � آآ
ت
آئ آٓ  

ت
وو�ب  �  ببب � آآوورر 

ررآآ�   �آآم � �دد �   � آآ � 
ت
بآ آٓ   ببب �  

ت
وو�ب آآ� � � � � �۔   �   رر� سبب  � 

ظ
� �ظ

پاارر� رر� � � مني   � �، � �ف ت
�
پاارر  رر� �، � ن

ٹٹ
ي�ر� رر� �، � �� �رر �

ٹن
ااوورر ��    � ،

 اادداارره رر� �
ظ

  �  ،�� � �ظ  � �� �۔   irrelevantرر� � سبب

    آتپ آٓ  �  ججآ آٓ  � � � � � رر� �۔   آآ�جج آتپ آٓ  � آآ�رر � رر� � �� 
خ

آآس ددن

آآوورر �ق � �   رآآددي � � 
ز
آر آٓ آآ�    بآپ آٓ    � � �ن �  بآپ آٓ رر� �ن، �  ددے   

ت
دد�ب    �  سبب

اا� � 
ش
 � س رآآددئ � �دد  �ررے ساا� اا�جج

خ
آر يآآ � آآ� آٓ ر�وون � �� رر� ئ

خ
يآآ � آآ� ر �� ئ

ه�ر ��ردد �    � ه
خ

يك � � � � اا�اام  ااس اا�اان  � � � � ااب ! � � اا�جب � �دد�  � �۔ �بب

  � � 
خ

پاا�ن د� دداارري �، � � � � اا� � وو� � ت
خ
ه�ر  � � د اا � � � ��  ه

خت
�

ر � رر� �۔ �
ڑ
ر �ر

ڑ
  � ااس � �ر

   �  جآب آٓ   آآ� �م � �م � � �  رآآ 
ڑ
ئبر يك �   � آآئ   ��بب

خ
 �ن

خ
 ��! �آآن �بب

  � �� � 
ت

ه�ر �ررت ه    � �  � �رراا � �،��رر   �   اا�جج �وون � � � 
ن
اا� دد� �� �ن، 

ااس �    ��NOC  اا   �ف، 
خخ
 � اا�ل �ررے 

ت
ااوورر طاا�ب  

ت
ب

ش
ببررددااس   ياا � �، � � �  ب     ��رر �  �  بب

  اا� � � �� ��    �  ددوو�اا �م  �رري �م � � � � � اابب
غ

! اان � �� �۔  �بب

�ف �  
خج
 �  بآپ آٓ آآ�  ؤؤؤآ 


 آٓ ؤؤؤ، ��ن � � 


بآآ�دد�  � � �ددرر �  � ئ  � 

خ
ؤؤآآرر ��ن آ�  آٓ  � �

آآس �    FIRs�دد   آآ � �ف 
ت
 � ��رر � �ت آتپ آٓ آآ�   ، آ� � آآ�ل �    �� �  آٓ آآ�    آتپ آٓ  �

 ااس �  ��رر �ن �    ياادده ��  رب
ز
ر يك ساال �  ااب �وون � � � � � 

ز
اا� رر� � � � � �وو 

آ� �    � � رر� �ں۔ �  �  �م  � آٓ

    ر � � سبب
ز
ر� � اا� � �ر

ز
 �  وور

ت
 � �  وواا� �اا � جكوو�ب ببب � !��  �بب

برُراا �اا � �  ااس � � ب  � رر� � � � 
ت

پاارر�، � �    acceptableررب ن  � ،  � �

� آآوورر   � آ�  �رري    acceptableآٓ  ،�  
ت

جكوو�ب �رري   ! �بب  �    �  � �ف   ،�  �

  
ت

پ   � حكوو�ت  �  پ
ن

ے � رر� � آآن
ت
 � ��ن � ��رر � ووه �� آآوورر حپھبپب بآپ  آٓ آآرر�  �� � � 

�  � � �� 
ت

، � �ررب ه�ر ��  بااه ب  ��   � � 
ذ

  enough  � �  �  sufficientددن
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�  �acceptable    � يك  اان �ف   �  �acceptable    �    
ت

حكوو�ت  ��    �

  
ت

 � Prime Minister�ببررااه  ااس وو�ب
ن

�   Minister of Interior�   � ااوورر اان

 
ن

 �ددوو�ن  اان
ت

 �۔   demand ساا� اا� � دد� �ے �۔  � �رري � � � ��ررت

 � آآوو�     ��بب
خ

 �ن
خ

ري دد� �طآآ�ع � �� �آآن
ڑ
آ�ي �م � � � � آآ� �ر آٓ

باارر   � � � �اا،   يك ب �وون �    assassination attemptااب
ن
اا�   ببب ااوورر �  � ��call  

  �    � �  8ددي �   � �    �    �  �  �  
خ

آآن � �ف �  آآس  آ� �  آٓ  � ه�ر  بآآه ئ   �م   ررئ 

threats  � � � � �� � �� �اا    
ت

ااوورر �ت ر�� 
ز
ر �وون    warning� رر� �، 

ن
اا�

 � ددے ددوون ااوورر � �م � �  رر� �ن۔   
غ

 � � � � ااس اا�اان

 � � � 
ت

ببآآ آ�ي ب  ! آٓ    �  �بب
ن

 آآن آ� �آآم � �  آٓ رآآددي � �    �  � � 
ز
آر آآوورر آٓ �ق 

آآ�  
ش
 دد� �ں � �ررے سآآ� آآس �� � س

ت
بآآرر  � � دد�ب آ�ي ب  � � آٓ بآپ �ے �، آٓ

 � � �ررے ساا� �ے �ن  
ت

يت ے �ے �ن، �ررت
ٹت
�ھ

 اا پاارر� � �س � �  �ن، ت

 �  �� � �  treat�� � � � � ساا� �� �، ااس � � � �  
ن

 �اا �، �ن
ن

رراا �ن

  �  بآپ آٓ  � �  بآپ آٓ    � � � �� � �  بآپ آٓ آآ�   �  � �ن   �  بآپ آٓ بآآرر �  ب آ�ي  آٓ � � �۔    سبب

 ��۔ ��! 

 Mr. Chairman: Parliamentary Leader of Pakistan 
Muslim League (N), Senator Irfan-ul-Haque Siddiqui 
sahib.  

 � ووه �    گ رر�  � � � ددے �۔ time� �اابب
ن
   I am sorry, please �ن

Senator Irfan-ul-Haque Siddiqui 

ااءاا�   
ش
�س  �      ��!� � � ���بب اا� ��:��۔ �بب  

ن
� ��ن

�وون � �
ن
آآ� آآوورر  آ�  آٓ ے � 

ن
ئ
ن
سئ آآ� � 

ش
س آآوورر  ه 

ت
سئ ُ

ش
س رئ 

ڑ
ووه  �    concernsئبر وواا� �  اا�رر � 

 � � �    ۔�ه � آتپ آٓ آآوورر � دد� � سآآ�  آآ�ك، ��، ���   � � � �� �

 � �ف � � � �۔ ��۔  بآپ ه�ره آٓ  �، آآ� � �ه
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  � 
ت

ااس � ��ب  � �ن �اا � 
ذ

ددن ددوو  وواا�   � � � � � 
ت

بااب ب �په�ي   !ٰ��  �بب

يك �ں۔ اا� وو  �  �رري �ح �پ
ت

يب  � �� � �� � �، � �ررب
ت

 � � جكوو�ب
ت

اا�ب

 � � � �، ووه  
ت

پاارر� � � ااوو� �� �، � � � �سب يك �ل �� �، � ئ ئ
غ
� �� ئ

اا �ن  
ت
 �ب

ت
داا � ااس � ��ب

ذ
ك رر� �، دد� � � �هدٰ

ت
ري دد� ب

ڑ
 ببر

ذغ
 � رر� � ااوورر ووه دداا

ذغ
دداا

ياا �، � � � � � � ددوو�ن �ف  ااوورر    � � � ددے ددئ  � �بب
ت

ااس � �ررئ �ب

ااوورر   اا� � 
ش
ر� � �گ � ش

ز
اا�ر اا� �، 

ش
� �گ    Treasury Benches� �گ ش

اا ��،  
غب
� ياا  ك �ب

ت
ب اا� ��دداارر  ااوورر   �� � 

غغ
ين، �اا  �� �ههبيب

ت
اا� �، �ب

ش
س  �

 � ساا� �ں 
ن

ك � اان
ت
اا �ں۔  agreeت

ت
 �ت

  
ن

پآآ�ن �وون � � � �ن � �ووع � � ئ
ن
يآآ آآوورر آآ� آ� � �آآ� ددئ  � آٓ � � ��بب

آ�   آآ �� �ن � � آٓ
ن
يآآدد دد�ئ آ� �۔ � آآ� � ئ يك آٓ آآئ آ�  1973�  آآوورر � آٓ � ��دد � 

آ�    2018 آٓ  � آآوورر   � ��دد   �  �2019  �  � ااوورر  �   � ااوورر    2021 ,2020�دد 

يك �    2022 آ� آآس � � آآوو� آآئ آآ � � آٓ
ت
د� � �ئ

ذ
 � د

ت
دبآآ

ذ
� � ��دد �۔ � آآ� د

   ببب  � � � � � �� �۔ � � آآ�    27� �ج � �اا � �
ت

 � وو�ب
ت

آدد� رربآآ ��� �، آٓ

پاارر� � اا� � �س اا �، ب
ت
ي �، �� � دد�   � �س �ب

ت
ك�ي

ن
ه�ر ب بااه �� �، �ي �ي ب

  
خ

بآآ� �ن  �، � � ب
خ

آآن
ش
س
خب
 � 

ٹب
ك �

ت
 ب جآب ر� �۔ �ي � � آٓ

خ
ك ر

ت
 ب جآب �� �، آآس � � � آٓ

  � آآ�رر �  1973� ��۔  رآآددئ 
ز
آر آٓ  � ��دد �، �ق � ��دد �، 

ت
وو�ب آآس  آ�  آٓ  �

رر�    ساال � �  70/75۔ �  ��دد �  � 
ن

اا� �� �ن ياا �، � �  ددب � �ي � � �اا � 

آآ،  
ت
آآ�ئ ر 

ز
آووآآر آٓ  � آ�  آٓ  �� 

ت
وو�ب آآس   

ش
آآوورر �گ � ��دد �ن۔ �س يدد ��  آآئ

ش
س  � 

ز
آآ�آآن آآس  �ن، 

 � آآ� � � � � � � �آآ �، � � � �۔  بآپ  آٓ
ش

 �س

 � رر� �،  
ت

ااس � � ��ب  �  � !��    PTI�بب
ز

ر� � � � �ن
ز
وور يك  ااب  �

 � � � �آآ۔ � �ي � �   يآآ � �� ��بب بآ آٓ  �8 x 8    �ڈٹڈاا

 ااس �ے �   � �

  � ��
غغ
د �اا � � 

ڈ
يك �د ااوورر �ے ��� اات �ن � � � �ي �ے �، ساا�اان � � 

 ددے    1973اا �اا �۔ � اا� � � ��ن ��۔ �  � آتپ آٓ   ججآ آٓ آ� ��دد � � � �آآ�  آٓ  �
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  � � �  آتپ  آٓ ججآ آٓ رل � �آآ۔ 
ز
آآزتر


  ججآ آٓ  what goes around, comesرر� �، � 

around   � � � � � آآددآآ � 
ض

يآآ۔ � � ووه ��رص بآ آ رر� �، � � �ددق � آٓ  � �ددق آٓ بآپ   � � آٓ

دآآل  
ڈ
دآآل ددي، � � � د

ڈ
يآآ۔ � � �س د  � ��رر � دد� ددب بآپ  � � �، � � آٓ ببب ووآآ�

يك �   ه�ر �۔ �� اائ بااه  � � ئ
ت

ر� �رر � � ااس وو�ب
ز
 ساا اا�ر

ز
داال ددئ۔ �ن

ڈ
ددئ، � � �وو� د

اا�رر �، � � � � �اا �اا �، � � � � �اا     � سبب �اا �، � �    � �، سبب

 �، � ووه � �  
ت

يآآت  � ررووآآئ آتپ �آآ� ددآآررئ � �آآ �آآ �، �� �آآررئ � �آآ �آآ �۔ � آٓ

  ��   � آآ�جب
ت

ببآآ ه�ر آآس � ئ ه  � �� ��۔ �  بآپ  � �� �، � � � � ووه � آٓ بآپ � آٓ

 � � � رر� �۔ 

��آآ�  � يآآ  ددئ �آآ�   � ��آآ�   �   پآپ آٓ وو�  �   � ااوورر  ياا  ددت ددررس   �  
ت

يت �ررت  �  

ے �۔ ��اا� � �وو  
ئ
ئ�ئ �ررئ �� � �� �۔ � �� ��اا� � � دد�� دد

ااوورر    � � 
ت

بااب ااوورر دد� � �� �، ب  � �� �  ر ساا�ااجب
ز
�وون � اا�بير

ز
اا�  ،� � �� �  ساا�ااجب

 �ن �  اا� � �دداارر � �۔ � دد� 
ن

 �؟ ووه � ددن گ �ررچج
ن
�وون � � �ت

ن
� دد�، اا�

  � �وون  ر � 
ز
دررر

ڈ
د

ز
�رر�ئ ر 

ز
اا�ئير  �  ،� �س   �  � ااس �ج   

ز
ددن ��اا� � �  رر�، 

ؤؤؤ �� � � ااؤؤرر ببرر�  

يك �� � �ؤؤن � ااب

غ
�ؤؤن � � �۔ اا�

غ
�ؤؤن � � �؟ اا�

غ
اا�

ااوورر � اارر� � �� 
ت
ب ر�۔  � 

ز
 � � �آآر

ز
آآن  �  بآپ آٓ آآ� � ��۔ آآ� �رر � � � �� �۔ 

هؤؤ �م   اا� ��اا�ن �  ؤؤؤ۔ ��اا� � 

جپ� ؤؤؤ �ؤؤل � 


اا� ��اا�ن � � � � � ��اا� � 

 � �آآ� �؟   آتپ  �آآ� � � آٓ

   ٹآپ آٓ سآآ�   � پآآرر�  ن آآس  �ے    126�ن   �   بآپ آٓ آآوورر  رر�   �  
ن

�  ددن ااس 

    BBC� رروو� �ف ووه دد�� � �، �    547دد�ااررووں � �� رر�۔ �م �  
ٹٹ

� رر�رر

آآس   رر� �، �   � �� �۔ � � �� �  بآپ آٓ ووه � � �   � ،� 
ت

يبآآ ررووآآئ  � ۔ �  � �بب

آآ ��، � آآ� ووه � � 
ن
 � � �ب جآب  آآ� � �، آٓ جآب آآ �� �۔ آٓ

ن
 � �ب

ت
 ووه رر� �  وو�ب ججآ  � آٓ

 � � � �۔  جآب  � آآوورر � آآ� رر� � � آٓ
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يك � �    � سآآ� �ت آتپ  � � آٓ
ت

� ��ن � �، � � ووآآ� �آآ � آآس � ��ت

 �ن   بآپ  � �۔ آٓ
ت

يبآآ  � ررووبآآ بآپ ے � � � آٓ
ن
ك�ب

ن
 �، آآ�آآرر � ب  � بآآب بآپ  � � دد� � آٓ بآپ آٓ

آآوو  2022 آ�  آٓ آآ�رر  ااس �  �   ،� �� � 
ٹب

اا �۔ �� �رر
ن
يك � �ئ اائ رر � � � � 

�۔   ك � � �۔ � � � 
ت
ب ااوورر � � � �   � � �� �  ااوورر � سبب ياا  ددب يك �  ااب

 آآ�م ��، آآ� آتپ  � � � � آٓ
ن

آ ��، آآ�� � � � آآن  � � � � آٓ
ٹ

�  �� �ررت

ر � رر� �، � � رر� �، � � � ��ن � رر� � ااوورر  
ز
اا�م �� � � �۔ �ر

آ� � � وو�ن � � ��، ووه �   يك �    D-Chowkووه آٓ  جج� � تآآ
ت

تخ

آ� �، ددرر� � � آٓ

create   � ،� �ذذذ� � رر

   immaterial  � � � �� � ااوورر ااس � � � � � 

  � � � � �  آتپ يآآ ددوو �� �۔ آٓ يك �� � ت رآآرر �، تآآ
ز
ه� رآآرر �، آآ�رره ه

ز
ه� ه � � � � ووه ددس 

يآآ،   يآآ، آآ� �م � ددب  � ددب يآآ؟ آآ� � آآ�جآآب يك � � ددب يآآ۔ � بآآ  � � �� � �م ددب بآپ يك � � آٓ بآآ

ياا، اا� �رري ساا�  � ��  اا� �� رر�ء � ددت بآپ يك � � آٓ يآآ، � آآئ پآآرر� � ددئ يآآ، ئ ن � ددئ

ه � �  
غ
آآغم � �، ��آآ� � �ئ


ئ  ��آآ� �  بآپ آٓ  وو � �   �� � � �بب بآپ آٓ يآآ؟  ددئ � �م 

British India    آآوورر �وو يآآ ���  ئ آ� �  آٓ آآ�ن � � �� �� 
ش
بآآددش ئ آآوورر  � �رروون � � 

ااوورر �    � � � ووه � ذذذ�ه �� � 



ت
 �� �۔ � � ب

ت
بااب � اا�ل �� �؟ � � � ب

داا�۔
ڈ
 اا� �دداارر ااوورر � � �ه � د

آ� �    � آٓ ق�بب
ن
 � رر� �، �� آآس �ج � آآئ

ن
پآآ�ن  ��! �مله � � � ئ �بب

پاارر � ااوورر � � � �� �۔ � اا�  � �� � � � �� � ااوورر ااددااررے �ه � �� �، ئ

ؤؤؤآآ ��۔  

� � 

ن
پآآ�ن  � � � � � �۔ ب ق�بب

ن
بآآ آآس   

ن
پآآ�ن ب آ� دد� �،  آٓ  �  ق�بب

ن
بآآ

 � اا�م ��۔ 
ن

پاا�ن رددوورري � � �   25ت
ز
 � م�

ز
 � �� � ددن ق�بب

زب
ر اا��راادد � ااس �ج � اا

ڑ
�وور

� � 
ن

 � اان
ت

بآآ� � رر� �۔  �ااوورر رراات  � ب ق�بب
ن
 � بآآ

ن
 �ن بآپ  � ررآآ� دد� رر�۔ آٓ

ن
  � � آآن

  �  ٹآپ آٓ يك �رري � �۔  ااوورر � �� �    2022�    2018نآآ ياا  چج�ت ك 
ت
ت

ر �
ڑ
ااوورر � �ج � � �ر ياا   � اا�رر  چج�ي

ت
ك�ب

ش
ااوورر �س يه �ئ اا� � � رر� �  ئ

خ
 � � ااس � �ب�

   بآپ آٓ  �۔ �  ق�بب
ن
آآئ  سآآ 

ن
آآ ��۔ �ن

ن
آ �ئ آٓ   ق�بب

ن
آآئ   بآآب �ے �� � � آآس � � � � � 
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 �� �۔ �    126�ں   ق�بب
ن
ااب ھ � 

ٹ يي ببب  
ن

 ��    250-200ددن ق�بب
ن
ااب  � � � � 

ت
ااب

ن
�ب

يك    �، � � � �� ددے  بآآ  � �  ق�بب
ن
بآآ يآآ ��۔  بآ آٓ آآ� �    ق�بب

ن
بآآ  �� �۔  ق�بب

ن
بآآ  �

ground    � � يك �ص �ح ااب يك �ص �ح � � �� �۔  ااب   ق�بب
خب
اا �� �� �۔ 

پآآس �    � ت آتپ پآآ� آآوورر �دد آٓ پآآ� �� �، �ص �ح � �دد �� �۔ ووه ت �� �، �ص �ح � ت

 �ف � پآپ ے �،  �۔ آٓ
ت
سكب ے �، آآ�آآم � 

ت
سكب  ددوو�وون � ددآآ� � � آآ�ل  بآپ ے �، آٓ

ت
سكب �ن � 

گ  
ن
�ب ے �، 

ت
سكب ددے  دد��  ے �، 

ت
سكب  � ؤؤؤ 


ي�راا ھ�

�
ؤؤؤ 

جب� ے �، 

ت
سكب  � ر 

ڑ
ر �ر

ڑ
�ر ے �، 

ت
سكب ي�  پھب

�
�اا� 

ے �۔ � وو
ت
سكب  � �  بآپ  � ��ن � �رر �� � ووه آٓ ق�بب

ن
ے �۔ ووه بآآ

ت
سكب  �   اا� �۔ �ررجپ

اا  
ت
اا�اام �ب ياا � � � دد� �اا، � � � � �  ��ر�ب �وون � � � 

ن
اا�  !ٰ��  �بب

  � 
خ

 اان  ��بب
خ

 �ن
خ

 � � رر� �۔ �اان
ت

يااب  � ررووااب
خ

ر� � ااوورر اان
خ
 � ��رر باابپ رے � ب

ڑ
�ن، ببر

ين،    � �م � �ن �� �ههبيب
غ

اا ��، اان
غب
� � 

غ
 � اا�اام اان

غ
ااس � اا� اا�ق  �رر �، اان

  � 
ن

اان اا�اام �� �۔   � � � 
ن

اان  ،� � � � � 
ن

اان �� �۔ �ررے � �رر � 

بااررے � ��   ئ  � 
ن

اان ااوورر  اا �ن 
ت
اا�اام �ئ  � � �    negative�رر  �۔ �   � �ن 

ت
بااب ب

آ� � � � �   �وون � آآ� � � آٓ
خ
آآ� آآخت �� �ن � 


� 

خض
آ� �، � � رر� �، �  �  آٓ ق�بب

ن
آآئ

  �  �  
ن

پاا�ن ت  � �۔  رر�   
ن

پاا�ن ت  �  ،� رر�   
ت

يت � �ررت رر� �،  ااددااررے   �  ،� رر�  پاارر�  ت

 �� �   .sorryاا�ل �،   يك �بآآب آ� �۔ آآئ  � آٓ ق�بب
خ
آآخ �� �ن � آآ� آآئ


 �ئ

خض
� � �

 � دد� �، � اا� � �
ت

آ�� �۔  � � ررااب  �۔ � سآآ� آٓ  � � � � آآوو �! � � �بآآب

 دد� رر� �۔ �گ � رر�   آ�ن � �بآآب آٓ  �� � ،� ��  آ�ن � �بآآب آٓ يك ��  بآآ

آ رر� �۔  آٓ  � �  ق�بب
ن
بآآ آآوورر �� � � �   اا� �    �  ق�بب

ن
يآآ �ااب يآ اارر�    ۔�آٓ

ت
ق��ن � ب

خب
اا

آآ�  �ں �ں  ۔�� ق�� 
ن
آآئ آآوورر � �  آ� �  آٓ   ق�بب

ن
ااوورر �    آآئ اارر�  �  � 

ت
ت ااس �   � �دداارر � 

خ
اان

 ۔ ��
خ

اان  � �ن   �� اا 
خب
�  � �  

ت
بااب ب ااس   

ت
بااب ب اا�   �  � رر�   � ااددااررے   � ااءاا� 

ش
�    ، ش

پاارر�  ااوورر  � � رر� �    ،  � رر� �ن
ن

    � � رر� � �ن � اان
ن

پاا�ن ااوورر ت ااءاا� 
ش
� �  س

 � �   ۔رر�  رر�  آ�  آٓ ر 
ز
��رآآر وو   �  � �  ۔�   ��  � �ں   � اادد  ۔ �   � � �     ۔  ججآ آٓ

يك �   اائ  �  
ن

اا� ��ن  � داا� �� 
ڈ
د  ��  �  

ن
ددوو�ے � ��ن   ببب � �رر�ل �ل � � � 

داال � �� � � � ددوو�ے � � � رر� �ن
ڈ
ااوورر  ددوو�ے � اا�اام � رر�  ، �وورر د �  �   �ں 
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 �ررے سآآ� �وو � � � � � جآب �� � � ووه � � �   ۔� � � �  ۔ � �ں � آٓ

ااه � � �
ن
 � � �  ۔� � � �ررے گت ببب  � � � � � � � وواا�

ضض
 � �    ۔اا� ��ر پآپ آٓ

اا � �  ۔ � � �� 
ن
�وون � �ب

ن
اا� ك 

ت
ب  

ن
ددوو ددن ياا�  ددي     diabetic�    ۔  

ن
ددن ددوو  ااوورر�  �ن 

ياا اا � ددت
ن
ك �ت

ت
ياا    ، � �  ۔ت  � �ل �ب

ن
 � � � � � اان

ن
ڈٹڈاا�وون � � � اان


اام 

ش
� س

ے
ت
سكئ  � �ل � � � � 

ن
 م� � اان � � رر� � � � � � اا� �ن    ۔�� � �اابب

ااوورر � � � � ااس � �    ۔ � � ��  �� 
ز

� �  ��  � � �  � � ��ن � �ن

    ۔� � �  .What goes around comes around  ۔�اا ااددبب ڑے 
ڑ
ببڑ  � �

 
خ

اا �ن � اان
ت
 �ت

ت
 � رر� �  � ددرر�ااست

ت
يااب ااءاا� �رري ررووااب

ش
  ۔ � � ساا� � � � �  ۔ ش

 �  � ياادد� �  تززز

 ساا�   � � � � �گ �ن � �  ۔ � � 

ن
اان  � ووه    ۔ � � � 

اارري �  � دد�� �اا  ۔ووه �گ �ن � � � � �  ۔ � � �ں � �  ٩� �  �گ  

ياا � � �ب  � �   ۔ � � � � �   ��بب
خ

اا� �ن �    ۔اا� �ن  ياا  �ب  � � 
خ

اا� �ن

اا�رر   اارر� � 
ت
ب ببرر� �    ووآآ�ااوورر  �� ��بب   بآپ آٓ آآ�رر  آآرر� � 

ت
ب يآآ �  دب

ٹ
د

خبآآ
 ااس  ببرر�   � � � 

ڈڈڈاا� � 

ڈڈڈاال � � � 


  .I am the only one  ۔ � � �ئ 

ت
يت � �� �    ، � رروواات

ه�ل �  ااوورر  � ه ٴ �  رددل � ��رق �� �اا
ز
ببر ااوورر  ااوورر � � �ددرر  ے � � �اا � 

ز
سب�ب  � 

ز
اان  

ت
�    ۔ ب

ووه �ددررئ � �� � �م � � �  رددل � � � � 
ز
اا�م �    ،  �ئبر � �م � 

ااددااررووں � �    ، �  � � ااوورر   � �م � 
ت

يت  �    ۔�ررت
ت

ذذذاات

 اا�  ااوورر �ف  پاارر� � �  ت

آ� � � � � �م ��  ۔�ه رر�  وو آآ�آآم � � �ں � آٓ رے آآددبب
ڑ
� � �ن    ۔� � ئبر

ه�ر � دد� � �  بااه ب يك  ااب  � � � 
ش

كش
ش
يش بپب يك  ااب �ں �رري �� ��    ااوورر   �ں � �ررے �رر� 

يك اا�رر � دد� �  ۔ � يك ددوو�ے � �� � � � ��    ، � � �  ، � � � ، � دد�  ۔ اان ااب

يك ددوو�ے �  ااوورر   �� � �   ، �  وو اا�اام � رر� �  ااي
ت

آآثل � �ن � �    ۔ �ت

يك �ئ آ� آآئ آٓ

    ۔ دد�� � دد� � � �� � رره رر� �  اا� �رروون � � پآپ آ� �  آٓ رر�    �ں �آٓ

 � �ں � � � �رر  ؟  �
ت

ؤؤؤس    ۔  ل � اا��ك � �� �ت

 � � �ں � � جآب � آٓ

اا �ے �  ااوورر   � �
ن
ؤؤؤس � �س ؤؤ اا�اام � � اا� �ئ


ؤؤؤس � اا� � �اا � �    ۔ �


ددؤؤ�ے �

ر� �
خ
پ   ۔  ااس � �رراا ددل � ر يك  اارر�  پ �ف � � �   ۔ ساا� �ااي

ت
ئ
خ
 اا� � �    ااوورر   �� �بب
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اا�اارر � �� �   يك    ۔�بب ااي اا � �� � �    parliamentarianاا� 
ت
�ب  � �

��� � � ااس   � 
ت

اا �  ۔  �عت
ت
 � � �ب سبب اا   ۔ووه �  اا�   � �رر  اا��   ��  � 

ن
اان

اا �
ن
اا ��mechanism� � � �ں � � �� اا�  ۔ �س � � اا� �ئ

ن
�   ۔ �ئ

 � �ئبرراا� � � � �� ر ��بب
ز
 � � � ��  ۔��راار يك    ۔� � ��بب ااي ااوورر  اا��   

�وون � � � � � �  ۔� ��ل � � 
ن
 � � آآ� ججآ � ۔  آٓ

ن
�    ووں  � � � � اا�

اا  ۔� ااس   � راا� 
ز
م� ااوورر �دده  دد�  ااوورر �دده  باارري  ببررددب وو   � ��� 

ن
� � ��اارر    ۔  � �  اان

 �� � � � �ں 
ت

اات
ش
�وون � �ي �ااررس

ز
 ۔ ��۔ اا�

 :��  اا �ءاا�� ��بب ���بب
ن
 ۔ ب

Senator Atta-ur-Rehman 

:
ن

 �� �ءاا�ح�نٰ  � � �رري �ف    !��بب پآپ آٓ  � � �رر �ن    پآپ آٓ  �

 �� � � �� � �وودد � �ن �    ۔� �ي �  جآب  سآآ�ن � � � � � آٓ  سبب بآپ آٓ

 � ��    ۔ �� �اا ��اا� � رر� � � � �� دد�ن �� �  
خ

 � ��ن
خ

زخزي � �ن

يك � اات

ڈڈڈاا� 

 � � � 

ن
 � �  ۔� � � ااس �ن

ن
يك �� � ااس ��ن  ااب �    ع��ں �وو   �اابب

�اام � � �ه �  ااوورر �� ااس�م � �� ��� � �ررئ �ش �  � � ��� ااس � �

رروو�    � 
ن

آآن آآوورر  آآددآآ �  رروو� � �ددآآرر   � 
ن

آآن آ� �  آٓ آآس �� � آآ� ��  آآوورر �آآم � �ج 

آ� وو� � � آآ� � � � � � �ررے   ووآٓ آآ� �  آآ� �   رر�ل  رر� � �بب

آ�    ااددااررووں �  رر�ل آآ� � آآ� � ووآٓ  � �ووهآآ � � �بب
غ

 � � آآ� �ن
غ

آآ�رر � آآ� �ن

 رر� � 
ت

يك �� �� �    ۔ وو� � � وو �ب آآئ آ� وو� �  ووآٓ  � آآ� � 
ت

�وورر ��ت

داا�
ڈ
د  � � � 

ن
اا�رر ااس �ن    � �  ۔�� � 

ذ
 �� � � ��ن

ت
ررے �    ااس � ��ت

ئ
دداائ  �

اا �� 
ن
ااوورر ��اا�ن � � ااس �ف �ئ  رر�ل اا� � اا� �    ۔رر� �� �ررس � �  �بب

 
ذ

 آآ� � � � � �� � �ن
ت

بآآذذذ

آ� وو� �  �� � � �رر �    compromiseووآٓ

يك �� � � آآ��آآ� ��  ۔  �  بآآ جآب اا �ووع �� �  � اا��اا� ااددااررے ااس �  ااوورر  آٓ
ن
� �ئ

 � � 
ن

 �اا � ددس   ؟� � ��ن
ت

 � � � سااررے    ت
ز

 � � ��ن ببب  �وون � � �
ش

� �ااررس
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ااس �م � �� �� � زززااس � ��ں �    ۔ �گ � 

  �  ااوورر سبب  � 

ن
ياادده �ن ب

ززز

ياادده �اا� � ��ن � �� � آآس    ��ل � ااس � �  ۔ئ ر 

ز
آ� رروور آٓ  � �� ��

آآ  
ت
�ب  � 

ٹ
آآٹبررگب


 آآ�آآرر � �ن   

ذ
آآن آآوورر   �  

ت
دبآآ

ذ
د وو� �  آ�  ووآٓ آآ� �  آآ� �  رر�ل    � � �بب

ااك    ۔�
خ
ط�رئ

خ
اا �� �ن � � �ررے � � � اا�� �

خ
 �ئ

ش
يك ااوورر �ااررس ااس � ساا� ساا� اائ

 �� � ��اا � �
ت

ر � � اا� ع��  ددوو  ۔ �رر�ل � ووه ااس وو�ب
ز
�    District  رروور

 � � 
ت

    ۔�ووت
ت

 � �ووت يآآ � � ووه آآ�جج تآ آٓ ے � 
ن
ت
ن
 ست ججآ آٓ آآوورر   � رر� �  �� �ررس وو�ن آآ�جج

ك
ن
اان
ٹن
  � ،   

خ
اا� �ن ڈڈڈ�ه 


پھٹيل � �  ااوورر  �ك  ، �ن  ، 

�
 � �ف 

ٹٹ
يك    ۔�� ااي �ررس � � 

 � رر� �  �ف اا�جج
خج
يك ��  ااوورر  � � اا�رر    ؟ ف � رر� �� � � � �  ۔ااددااررے �  ااب

آ� سآآ� � � رر� �  رره �رر � رر� �� �م    ؟� آآ�رر �ن �رر� � آٓ
ئ
�ن � ااددااررے اا� دداائ

�م � ااوورر � � �ج �� � ااس � �    ۔� ��
غغ
باا� � �رراا  �ں � � � � ب

 �اارر� �
ت

رروو� وو۔وو�ت ااس �    ۔ اا� � �� ��  ززز�ے �ل � 

  � ياادده �س ��  ت

 ۔  �مله �� ااوورر � � � 

  !��   ��بب
ت

  �اا � ددس   ۔ � �رر� � ع��ت
ت

 �ووں �     � ت
ش

�      �ااررش

   ٹآپ آٓ ذذذ � � 

ااوورر ااس � �� �� �    ۔� � � دداارر � اا �� 

ن
� ااس � �ف �� �ئ

آ� سآآ� � رر� � يك ددوو�ے � آٓ آ� � نآآ يدد    ۔ � � آآ�رر � آآددآآررے آٓ يزز

� ااس � � م�

اا �� �
ن
ااس � � � �      ۔ � �ت اا ���، � �ف � 

زت
يدد �وورر � رت

ز
م� ااس � �   �

اا� � ااوورر �ں  ه�ر  �رر� �  ه ااس � �رر � �،  اا� � �  ااك �رر�ل � 
خ
ط�رئ

خ
اا�� � رر� �؟ � 

ررے � رر� �� �م �� � �ف �� � � � � � � رر� �  
ئ
ااددااررے � اا� ��� دداائ

  �  بآپ دآآ، آٓ
ذ

بل � رر� �۔ �هدٰ ه دد� � �ئ
ذ
يك ددوو�ے � �ئ آآئ يدد � �  آآئ

ش
آآوورر � � ��� �۔ س

اا �� �ن � ااس �ف �� �ن۔  
زب
� 

ش
ؤؤؤس � �ااررس


 � ااس �ررے �

ت
ؤؤساا� � � ددسب

  �� �  پآپ  � آآوورر آٓ
ز

يك ددوو�ے � سآآ� �رر� � � � �ن  � � �رر� � آآددآآررے نآآ ججآ آٓ

ااس � �   اا �� �۔ � 
ن
ااس � � � �ت اا ��۔ � 

ن
ااس � � � � �ت  � ��

 � �� ددئ ��۔  
ت

دداا! ااس � � وو�ت
خج
رررااهِ 

خ
داا، اار

خ
 ��ااه �۔ � ااس � � رر� �� �، �هدٰ
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هزززآآ    parliamentarians�� دد�ن �ن   

 آآ� آتپ آٓ � سآآ� � � �آآ، آآس � 

�اا،   ساا�   � پاارر�  ئ  �  �  �  
ت

��ب بل  �ئ  �  � �۔  �رر�  �ف   �  �  �    ��

parliamentarians    اا �� �ن
زب
� 

ش
 �  � � �ااررس

ت
 �ااب

ز
� ساا� �اا � � اان

ددووررِ    �  بآپ آٓ  � �ي � � �ج � �،  آآ  �ل آآ�� ��بب
ن
 � ��ب

ت
 � ددووررِ جكوو�ب بآپ آٓ  �

  � اارر� 
ت
ب هؤؤ �   ،� ؤؤؤس � � 


� پاارر�  ب  � � �ج  اا�� ��بب اا ص�ج 

خب
�� � 

ت
جكؤؤ�ب

�    � �۔  باا�  ب پاارر�  ب اا ��۔ � 
ذب
ااس �ف �� �  �وون � � � 

ش
ذذذاا، � � �ااررس


�ه

وو آآ�آآم    
ت

يك ددوو�ے � �ب بآآ آآ� � �دد  وو آآ�آآم �۔   
ت

بلِ �ب ه�ر � �ب ه ووآآ�  آ�  آٓ آآوورر �ن �   �

دآآ، � ددس 
ذ

 وو آآ�آآم � �ے �۔ �هدٰ
ت

 � �ب بآپ آ� آٓ ه�ر � �� آٓ بآآه   � �� � � ئ
ش

 � �ااررس
ت

ب

پاارر�   اا �، ااس ب
زب
 � �۔ � � اا� ااس � � �

ت
ااب

ش
بل �� �� � � �ااررس �وون � � �ب

ه�ر �اا �م ساا�، ااس �   اا � � � �ن � �اا ه
ن
پاارر� � حپ�ب اا �، ب

ن
اا �، ااس � � حپ�ب

ن
� �ب

 
ن
اا ��۔ ااس � ااس �ف �� �ت

ن
ددآآ�آآ�،  اا� �دداارر اادداا �ت

خج
 � �� � ��  ججآ آآ �� آآوورر آآ� � آٓ

اا� �۔  
ن
بل � رر� �۔ اا� ��ٰ �ے � � �� وو ب يك ددوو�ے � ساا� � � �ب � � ااب

 
خر دعوانا ان ا�حمد��ّٰ

ٰ
 � رب العلم�ن۔ وا

۔  ��بب
خ

 ��: اا�يمل وو� �ن  �بب

Senator Aimal Wali Khan 

وو�  اا�يمل   �    
خ

ااوورر � � �ءاا�جماان ! � ��۔ � ��ل � �اا �  : �بب
خ

�ن

 � ��دده �رر�ل �، �ے  
ت

 � آآس ؤؤ�ب
ن

پآآ�ن ؤؤؤن �۔ ب

ر�

ڑ
آ� ببر رآآ آٓ

ڑ
 � � �ر

ت
ببآآ  � ب ��بب

دداا�اا�، � � � وواا� � �۔ �  
خخ
اا�� �رر� � � 

ش
س
خب
اا�ن � 

ش
س
خب
�ل � � اا� � 

اا� � �  ��  � 
ت

وو�ت ااس   
ت

وو��ت  � ياادده  رت
خ
ر ے �، 

ت
سكت دد�  اارر� � 

ت
ت  � 

ت
وو��ت  � � 

 دد�� ددے رر� �ں �۔  

  � رر� �، � � �ن �  �اا�ن �  اادداارروون � � �   �  �  ! �� ��بب

ااس � �    � ااددااررے  ووه  آ� �    pillars� � �� ��ه � �� �  آٓ وو�  آآ�   ،�
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ووه   اادداارره �وورر ��، � � �ں �   � � ،� ��pillar    ااوورر  �  �  pillars�وورر �� 

يك �   اا � � � �� �۔ اا� � �� � ووه � �اا � �ي رره    pillarااب
ت
اا� �وورر �ت

ااوورر    
ت

جكوو�ت ااوورر   
ٹ

اارره � �� �ررت
ش
ااس  � �    establishment�� �۔ �اا 

ن
اان � �ف۔ 

ر
ژ
آآر

ت
ر � � رر� �، ووه آآس � � � �ئ

ز
يك �آآ� � رر� � آآوورر �� ددررآآر آ� � آآئ �رر�    آٓ

  �� � � � � 
ن

پاا�ن ئ اال 
ث
�ئ  � دد� �  وو� � � � �  �اا� �  ااس  ااوورر �� �   �

آآ۔ � � � � � � آآوورر � � �  
ت
 �ن � � � �ت

ن
آ� � � آآن  � � آٓ

ٹ
�ررت

ااس � � � � ااوورر   � �ے � 
ت

ري �اا�ب
ڑ
ببر  �  ووه �    � � � سبب  �� ��   �

ياا   اارر� ددي، � ب
ت
 � اا� � ب

ٹب
بل �ل � ��۔ � � دد� �� �رر  � �ب

ت
يااسب ياا ررب  ب

ت
حكوو�ب

  � 
ٹب

�رر دد� ��   � � اا� � ��۔   � اارر� 
ت
ب ااس   � � 

ت
بااب ب  � ووه � �   ،�

reserved seats باا ياا �، ووه اا� ب  �، � ب
ت

بااب اا �� ووه  � ب
ت
 � � ااس � � � �ت

ت
ت

دد� رر� � � � � ��اا � �رره   بل �ل � �۔ � �   � �ب
خ

پاا�ن ب  
ت

يااسب ررب  �

آآس   ووه �ررے � ��دد � � �  آآ � � 
ت
ئ
زئ
ئب  � �  

ز
آآن آ�۔  آٓ ووه �  آآ �، 

ت
ئ
زئ
ئب  � � ر � 

ز
�ر

term � ر �۔
خ
 �  � �رره �ر

خ
 �ن  � �  �۔ اابب

ٹ
يب يك �ررے �� � �ب �اا � ااب

�ددم،    �  �  � اادداارروون   � � � �ن   � � �  
ت

بااب ب  �  � ووه �   ،�  �  
ن

�ن  ،�

  �  � �رر�  �ش  يدد  ااب
ش
س  � �دد   � �ددم  ااس   

ٹب
�رر  �� �۔  �رر�  �وورر   � اادداارروون 

establishment  ��� ااوورر    �وورر   ��� �وورر   
ت

جكوو�ت ياا  ااوورر    establishmentئ

  
ز

پاا�ن  �وورر ���۔ �� � � � �وورر ��، ئ
ٹب

 � �ش �رر� � � �� �رر
ت

جكوو�ب

 �۔  
ن

 � � �ن

  � �  ! آ�    penetrate�بب آٓ  
ت

وو�ب   بآآب �۔   
ت

ببآآ ب  �  آآ ��بب
ن
�رر� �۔ ��ب

راا� � � � � �ن � ��اا  �    close� � ��اا � � �  
ڑ
راا� ااوورر اا� � ددوور

ڑ
ددوور

يك   ااي ��    angle�ف   ،� �angles    � �� ،�دداا�اا
خخ
  �  � رر�   � اا�   �

دداا�اا�، �  
خخ
 �ف �، 

خخ
 � 

ت
يااسب ررئ ااوورر  باا� �� � � � �  ئ رئ 

ڑ
ئبر �ف � 

خخ
 �ررے 

�ف    يك  اات �ن،  اا 
ت
ه�راات دده  � دد�  يك  اات  � �ددے۔   �  �  �� اا�   � ��اا   ،

خ
پاا�ن ت

reconciliation   ددهه راارر 
ز
ه� ه � �� ��اا �  � � � ��  �ددوون   

ت
ت

ش
 ش

�
�اا   ڑاا 

ڑ
ھ� �ڑ
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 � اارر�ن رروو�    102�۔ ااس � ساا� ساا�  
ن

پاا�ن  ب
ت

يااسب   �  ��ن � � � ررب
خ

�� �اا ��، اان

102    �  
ن

اان  ،� ��  � � �    arrest�وون   � � ��operations    ��

اا �اا �� �   
ن

� �ن �اام    �ن �، � � 
خ

اان دد� �  يك  �ھ�    102ت
 �  �دد ��ں 

ت
ت

ش
ددههش

 ��آآ � � جآب آٓ آآوورر ووه �  رآآ � � 
ڑ
 No hard feelings to�م رر� �۔    �م  �ر

anyone    � اا� ��ن  � � � � � ��اا �  اا ��ن 
خب
�  � 

ٹ
ااررگب

ٹب
  �  � �

باا� ب  �ددوون � � 
ت

ب
ش
ددههش  

ن
اان  � �ن � 

ت
ڑٹڑ  جكوو�ب


 � �۔ ��اا � وو� � �

ت
وو��ت �ه 

 �ددوون �   12� �اا � � � 
ت

ب
ش
يك �ف ددههس  �رر� �۔ ااب رببرردد� ررااجب

خ
ساا�ن � ��ن � ر

 �ددووں � ��ں � �� � �اا ددئ � �  
ت

ت
ش
 ددههس

ت
ياا � �، ددوو�ئ �ف حكوو�ت ر ددئ

ڑ
�ھ� �ر

پاا� ��اا � يك �� �    ااوورر �اا، اا�� � ت !    terrorismااب اا۔ �بب
ن
 �ددي � �ب

ت
ب

ش
ااوورر ددههش

� 
ت

بااب ب ااك 
خب
ط�ر

خ
    � � �ن � � � بآپ آٓ آآوورر �   � �رر �� � 

ت
ببآآ ئ آآس  � ��آآ � �� 

ه�ر � �   بااه ب ووه   � � � � � �strike    � ااوورر دد��    strike directly� رر� � 

 � 
خ

اان �ف �۔ 
خخ
دد� ۔ �    demand  اادداارروون �  ر 

ڑ
ااددااررے �ررے ع�� �ر وو��   �� �

   ، � ��؛�اام ��  ، ��
ت

ت
ش
ردد�۔ وو�ن    ددههش

ڑ
�دد �� � دد�� ااددااررے �ررے ع�� �ر

يك   اات  � 
ت

وواا� �اا �۔ � �ووت يك  ووه    target�اا �۔ � �    SHO targetاات  ،� �

آآوورر��  � � �  on record�ه �اا �۔ �  آ� �  آآددآآررے آٓ � �ں � � �ررے دد�� 

 
ت

ت
ش
�دد � اا� � � � �۔ ااس وو� � �� � رر� � � � �ررے ساا� � رر�    � ااس ددههس

  � 
ز

 �؟ طاا�ن
ت

 �م � � ��ب باا�ن دد� � � رر � �۔ اابب يدد اا� ��رب رب
ز
�، � � � ااوورر � م�

 � �م رر� �۔ حكوو� 
ن

 طاا�ن
ت

ااوورر �� �    support  ب  � �morale    ياا ك �ااددت
ت
ااس � ت

 This is a very dangerous� �رر� �۔    strike� � � ووه �� ��ئ �،  

situation for Khyber Pakhtunkhwa.   ددوو�ے ��    ياا  ي يك  ااي ع�ووه   � ااس 

ااوورر �   ه�ر �  بااه ااوورر ووه � ��  �رر�  attacks� ب آگ    �  يك آآ� آٓ بآآ � � ���آآ � 

  ��  �  � �  
ت

��ب  
خ

آآن  � ��آآ �  بآپ آٓ �۔  آآخ � 

 �� �ئ

خ
پآآ�ن ئ  � �� ��

  � � � 
خ

يك �� � �۔ � ���اا � ساا� ��ن ااب اا� 
ت
ب ااجب�س رر�   ��

ددوو�  
ن

اان  
ن

پاا�ن ب اا �۔ �ي �  ��ن � �� �� � 
ت
ں ��ں � �� �ں � �ك �ب
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  � � ،� 
ت

� ��ب ااوورر  ياا ��  ب�ئ ئ ااجب�س   �� �  
خ

ااوورر ��ن  � � ���اا 
ش

�ااررس

اا�    ،�  � �� �  
خ

پاا�ن ئ   دداا�اا� 
خخ
 ذذذرره � �  �� � 


  �  ��۔ 

ن
پاا�ن ت ياا  ت  � 

ن
�ن

ااوورر ��   �� �  ��� �   ئبرراا � �   � رر� �۔ � � � 
ت

��ب
ت
ئ
خ
اا� � �۔ �� 

 �ے  
ت

بااب  � ئ رررددااررئ ��بب
خ
 �ے� � �� ر

ت
بااب  � ئ

خ
 �ن

خ
ر �� ااوورر �اان

خ
� ئبرراا � �۔ �� �اار

آ�   آٓ آآددآآررے  آآددآآ ��۔ �  يك �ددآآرر  تآآ آآس � � ��  �۔ � � رر� � � � �� � � 

ااوورر  � �� ياا �� اا� � �م �  ئ  
خ

اا�اان ااس  اا 
خ
 � �اا� � �ئ

خ
اان ے �  ووه �  ے �، 

ت
اادداا �سكت �دداارر 

�م    �  
ن

پاا�ن ت  �  �pillars    �  � اا��   �  
ت

اا�اا�ت  � اا�   �  � رر�۔   ��  �

دداا�اا� 
خخ
يدد �   ااي

ش
ياا ���اا � � دد�  ش  ب

خ
 ۔  � ��ن

 � ��۔   بآپ  ��: آٓ  �بب

يك   : � � ااب
خ

پاارر�� �رر � �،  �  �ووں �۔    request� اا�يمل وو� �ن � ب

ااوورر �    �  � ��   ددوو  پاارر� �  ت ااوورر �ے ساا� �اا� �   � �س رر�۔ � 
ن

اا�اان ااس 

پاارر�� �رر  �۔ اا� �  ب  � �س � �ل رر�ن � � �ے � � رر� �۔ � سبب
خ

اا�اان  

  
ظ

اا�ظ  � 
ذ

ددن ااس   � 
ذ

اا�اان دداارر �۔ �� �  د� 
ذ
د  � 

ذ
پاارر� �اان ئ اا�  اا� � � � � � 

د�ے �
ٹ
د  ع��ن � 

خ
آآس � � � � �، � �۔ �ررے �ن  �  بآپ آٓ �  آآ�ل ��، 

  
ن

پاارر�� �رراان  اا�ل � �ن۔ � �م ب
ظ

يدد اا� اا�ظ ااب
ش
� �ن �رر� � ��۔ اادد� � س

  � �request    ررے� 
ت

بااب ه�رئ ه  � 
ز

ر � اا� �� � اا�اان
ز
اار  � � 

ز
پاارر� �اان �وون � � اا� ئ

�  ااوورر �رر� سبب ، �دد 
ن

ر�، ��اان
ڑ
دد� �۔ �، �ر  �� � 

ن
پاا�ن ووه    ئ ے �۔ � 

ت
ب
ن
سب باا�  ب

 ��  �� باا�  ب ااوورر   
ظ

ساا�    اا�ظ  � �ن  ااؤؤرر  ؤؤؤن 

� �ن،  اا�   � �ؤؤن  اا�   �  �

ه�ر � � ��    ه
ت

رب
ز
 � اا�ر  �۔ اا�جب  � � اا�جب

ت
 ��۔ �سب

ت
بااب  � � ئ ��۔�ن اا�جب

ااوورر ااس � �� ددوو رراا� � �۔ �� � �� � �� �۔ �    blame gameں  �� 

 � � �رر بآپ �وون � � � آٓ
ن
�وون � � � �ررے سآآ� ببررآآ �آآ آآوورر آآ�

ن
ساا� ببرراا    ے� � � آآ�

ووه �    �� �۔ 
ت

بااب ب يك  ااب دداادداا  ااوورر �گ �۔ �ے  ببرراا �� وواا�  ��۔ � � �ن � 

� 
ن

ياان �ي �، � اان  � �ررب
ت

يب  � � � �ه �اا  � � ساا� � ررب
ن

 �� � دد� � � اان
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 ااس � �۔ � � � �  � رر� �؟ �    � ااوورر �ووق حپ� رر� �، �اا �بب
ن

ياان �ن � ��ررت

ياان �رر�    � � � � � ددوورر � � � ساا� � اا�رر � ااوورر � � وو� � �، � ��ررت

بآآدد ��� �رر�۔ �  بآ     ي� � � رر� �؟ � � دد� � �ررآٓ آتپ آآرر� � � �۔ � آآوورر آٓ
ت
ت

اارر� �ل دد� � 
ت
 � �  9  � �  ووه �گ � � اا� ت

ن
اا �ووع    اان

ن
� ساا� �اا �، ووه �ررے ساا� ررووت

يدد آآس �  آآئ
ش
 � سآآ� � �آآ �، س بآپ يك �دد� � � آٓ  اا �۔ � � �ررے ساا� � �ااي

آآ �  
ت
آ�ب آٓ يك آآ� ��ل  بآآ ر � 

ز
آآوورر آآ�آآر  � ��ن، آآس � �وو��ل 

ت
پآآ�� جكوو�ب ! ب �بب

  �  
ن

 � سآآ� �ے � � آآس ددن
ن

بآآ� �� �ن آآوورر �  آآن آآ۔ � � ب
ت
بآ آآ � � آٓ

ن
 �ب � � آآ�جب

   بآپ آٓ آآ ��۔ 
ن
ووه � � � �ب پآآرر� � سآآ� �آآ،  اا�ل    as the Chairب اا�رر  اا� 

  ��and make an example    � ،� � � � � ااوورر � � � � �اا، � �اا 

� � � �  ر� �، سبب
ز
ياا اا�ر  � � � ب

ت
 but �۔ ��ن � �اا �، � �اا �۔ حكوو�ب

now we should make an example    ر
ز
�ئير  �  � �۔   � آآ�  آ�ه  آٓ  �

 ��  ، داا� 
ٹ
د  �� �۔ �  اا�جب اادد� � �� ��  وواا� � �� �  اا� ��   ! بب

ااوورر �   هذذذ 



ت
ااسااب  �clerical staff    � � �بآآ ئ �رر�،  �آآ�  آآ�  آآوورر  آ� �  آٓ ه�ر �  بآآه ئ

 ��� � اا� 12�۔ �   اا� ووه �وورر � ��ن � اا� � �� اا�جج �ف    ساال � 

،    with an open heart and mind�رر�� �۔ � � �ں �     اا�جج  �

 � 
ت

يت  ااوورر �ررت
ت

باا�، ��۔  space�ست  � � ددئ
ن

 دد� �� �� ااس � � � اان

Mr. Chairman: Thank you. Yes, Leader of the 
Opposition, you wanted to move a Resolution. 

وواا�  � �  رر�  �ررے �� � �  اا�   !��  ر: ��، �بب
ز
��راار  � 

�وون  
خ
اا� ااوورر  اا �ن 

ت
 � �رر �ب

ت
بااب دب

خ
بد  � ج

خ
 �ل رر� �۔ � اان

ت
 � �ب

خ
اا�رر ��اان

خب
رے 

ڑ
 ببر يك  ااب

باا�ن �۔   ياادده ��رب رب
ذ
 � � � �، � ر

ذ
اا �ن۔ اان

ت
 � � �رر �ب

ذ
د� �، � اان

ذ
باا�ن � د � � ب

 � � �ج �    � � 
خ

يك ��اان ااب اا�  ااوورر ��ً  ���اا�   
خ

پاا�ن ب � �ن  � �ررے 

يدد ااس � � � ااوورر � �۔   ااب
ش
 � ددي � ااوورر س

خ
 � ��اان

خ
باا�ن ددي � � ووه  اان  ��رب
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(Desk thumping) 

  � ! اا�  9�بب  
ن

اا�اان  � ساا    condemn� � �اا، � �  راا 
ڑ
  late�� � �ر

ججآ  آٓ  �    the Treasury as well as the Opposition�آآ � �   � � �

يك   ااي  �Resolution pass    �اا ااوورر  پاارر�  ن ااوورر   ��sister house, the 

National Assembly  �ساا �solidarity show  �� � ۔Resolution   �

across the board parties   �sign    اا� �� ��ن �۔ � ،� � 

Resolution moved by Senator Syed Shibli Faraz (Leader 
of the Opposition) regarding outrageous attack on 

Parliament on 9th September, 2024,  and condemning 
the resultant deprivation of Parliament’s prestige and 

arbitrary detention of ten elected Members of the 
National Assembly 

“This House condemns the outrageous attack carried out 
on the Parliament of Pakistan on 9th September, 2024. 
This shameful act has trampled the honor and prestige of 
the citadel of democracy. 

We also condemn the arbitrary abduction of ten elected 
representatives of the National Assembly from premises 
of the Parliament. Amendments and insertions to the 
relevant rules should be made to protect the blatant 
breach of privilege and dignity of its Legislators. 

We recommend penalizing those responsible for this 
outrageous and heinous crime to restore the 
Parliament’s esteem and sovereignty.” 

Mr. Chairman: I, now, put the Resolution before 
the House.  
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(The Resolution was passed unanimously) 

Mr. Chairman: Yes, Senator Sherry Rehman.  

پآآس � �  ئ ��رآآررددآآدد   �   جآب آٓ  !��  :��، �بب
ن

ررجمآآن   � �ئ  اا�يمل ��بب  �

   پآپ آٓ آآ�� � �    busy �رر� �۔   �  آتپ ر � �،آٓ
ڑ
 �سآآ� �رري � �ر آتپ �،آٓ

��  پآپ     but I wanted to appreciate, terrorism �رر� �ں، آٓ پآپ � � آٓ

   جآب آٓ بآآ�ن ددي � � � � ��ه رر� �ن � � �ف  ��رب  �� 
ت

 � �عب بآپ آٓ ���آآوورر 

�
ت
ئ
خ
اا�   اال �� �بب

ث
�ئ  � ياا�،ااس   �دد�ئ

خ
اا�اان  ���  ااس  بآپ آٓ  � � ���۔  بآپ آٓ ف! 

� pass   ۔۔۔�� 

(
ت

�ت
خخ
 (�اا

ااس     �رر�دد�،   
ز

ددن يك  اائ  ،�� راا� 
ٹ
��،�ر  � :اا�� 

ز
ررحماان �ئ   �

دد�۔  ��  � اادداا��دد�۔��ن  �دداارر  اا� 
ثث
�  �  

ن
پاارر�ن  Please, I don’tث

interrupt you when you talk. Please, I don’t interrupt 
you….    

(At this stage, Mr. Deputy Chairman, Senator Syedaal 
Khan presided over the proceedings of the House) 

ڈٹڈ� ��: اا�س�م  

   �۔ وو�بب

Senator Sherry Rehman: Welcome Deputy 
Chairman Sahib, welcome. Good to see you, obviously 
not the Bandial good to see you but others good to see 
you.   
يك ررآآ� ��،� �   تآآ يآآ�،آآس ��   �دد�ت

ن
 � �ف آآ�آآن ججآ آٓ � ���ن � � 

يك  � ررااه �� � � �ح   ااوورر �ف ااس �ح    behave �ں � � �ررے �ااي  ��

 � �� �۔�  � 
ت

بااب ئ اا��،�� 
ن
ررردداارر ي � �� اا� �  � �ئ

ز
ر ب�وول �  ب  �

  ������  
ت

ك�ب
ش
�س  �  � ااوورر  �م  ياا�  دد�ب �رراا�  �وون 

ن
�،اا�  

ت
بااب ب  �  �  �

  � 
ض

 وو��ن
ت

ي �،ووه �� � � � ددسب
ت
ي�ھي ب

�وورري �، � اا� ��� �اام  �رري �ف دد
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ددوو�ے��� يك  اات  �  �  ���  �   ووه  ، �ن،  ئبررساا�   �  � ااوورر  ااوورر��ن   � 

objections,    راا
ڑ
ببر ووه     � �ن   � �اا،�   �  �  

ن
اا�اان ��ن  ��۔   �  � �،ووه 

باا�   ر �ن � � رر� �، � وو�رر � رر� �۔ � ب
خ
ااك �� �ر

خب
ززز�    House اا�س 


 �

  � باا�ن  ب      �ددي 
ن

اان   سبب اا۔اا� � 
ت
ب
ن
ببب  � agree     بآپ آٓ  !   distract ��۔ ��ي ��بب

  �  � باا�ن  ب �    agree �رر��۔ �ددي   �� we can all,    �اا�  �اا�يمل ��بب

۔  framework ��۔  �ددي 
ت

�ق  � �رراا �، �ررب
خخ
 ااوورر �� اا

ڈٹڈ� ��: �۔  

   �بب

�رراا�،    � �ق 
خ
ااح  ��  :

خ
ررحماان �ي   � writing    �  ،� Code of 

Conduct    �  �  � �ف  ه�ر  ه آآوورر  ����رر���  يك  آآئ  �    ��   جآب آٓ    ��

 �آآس   ؤؤؤن � � سبب

� �  بآپ  �آآ�� � � �آآ�،� آٓ

ن
پآآرر�ن �رر��۔ �� آآ� � ب

  ً �رراا پاارر�  ب  �،� ��  سبب  �،� � 
ت

 � �۔ � ��� �� � ��ب
ت

� ��ب

�  � �  ببب �� � 
ت

ھئ�ےدد� � � �ل �� �،� ��،ااس وو�ب
ي� ئ ��۔ �ررے�ددئ

  �،�� بآآرر  ئ بآآرر  ئ  �  �   بب
ت
ئ �ن۔  �رر�   

ت
ببآآ ئ  �  � �م   � �۔   

ت
جكوو�ب  � آ�  آٓ

ے�۔ � آآس � �  
ت
سكت  �هه  آتپ آٓ ے�،وو� ��� 

ت
سكت  �هه    آتپ آٓ �ے�� � � � وو� ��� 

�  
ت

ببآآ ب آآخبك 

 آآ�س   ��رر �ے �� 

خ
آآن �هه �۔    �دد    بآپ آٓ  �  ��  آآ�� �   ،� 

  � ���� ‘C’ class    �ددوواا،� ��ر� ��ن   �  
ن

اان �۔ �  �وون  �،ووه  �وون   �،� ددوون 

ه�ر �� ��۔  بااه  �ساا�،دد�� ب  � ااوورر سبب

 � � �  اا�رر �� � �رر ��بب
ت
ب ياال  ياا۔  ��رب اا�ب  �    ري 

ٹ
�ر  � � � 

ت
ررااب  � 

ن
،اان

ر �� � �ل ��  
خ
ياا۔� � � � � � �۔�� �اار ااه � اا���اا�ب

ش
�رر� س

ر�ن � ��رر� �۔  
ٹ
 � � � �ر  �آآ� � ��ن ��  بآپ آٓ  � 

ت
رربآآ يآآ۔ �  آآ�ب

� � 
ت

يك اا�ف �� �  � � �ں � � �رري جكوو�ب ااب   ددوو ��  اا��۔ 
ن
 � � �ب

يك  اا�ف � � � دد�۔   اااا��ن اات
ن
 Two wrongs do not make دد�۔ ددوو ت

a right.    � �  �  � � �رر� �  آتپ آٓ آآ�   � آآ� �� ���   �  � repeat    �

� �ف  �۔  رآآسآآ 
ڑ
�ر  �   بآپ آٓ  ��  ��  �  

ت
�ست پاارر��  ��۔    invest ،ت
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اا����    � اا�� � 
ت
�ب اا�س �   �  �،�� instructions    �  � �� ددي 

بآآ،�   ؤؤؤن � رر��ؤؤآآرر �رر �بآآ

آآخبك � رر��،�


 �� دد�� �،� �  بآپ   diceآٓ

آآخت، 

� � � 

ت
يت پآآرر�� ررووتآآ آآآآختآوورر ت


 اا۔  �  cooperate � آٓ

ن
  �ن

  � �  دد�   offer � �� اا� �   
ن

ب�وول ��� ��اان � ��۔�� ئ

ر �
ڑ
 �ر

ن
پاا�ن ت اا�اال �  رر� �،ووه � �� �۔ � �  دد�۔ �    �رر� �۔ � اا� �ل 

 �گ  
ت

پاارر�   ااس �� �۔ دد�،�    judge �� �۔ � �،اا�    judge ااس وو�ت   ٹ

اادداا � �۔ �    �  �ددي � � 
ت

ب
ش
ددههس پاارر�   ااس�ن � �ااےاا� � �ساا� �    �   ٹ

  � �رر   �   �رر،اابب ��رر،ساا�   �،� اا�  ين  ب
ت
�مبيب ��وون   �   �ن   �

�وو
ن
  �گ � آآ�� �� �،آآ� بآپ  � آٓ

ن
يك �م �،آآن  ���  ن ��� �۔دد� آآ� � آآئ

آ�، ووه   يك   videos آآ�رر آٓ آ�، �� � �آآوورر آآئ �وون  �� آآ�ررآٓ
ن
يآآ� � رر� �،آآ� دئ

ڈ
يد �� �ئ

آآس �  � �� ��ئ   آآ�� م �رر��۔    بآپ آٓ     بآآب  �سآآ� �� �۔  بآپ آٓ    ����

پآآرر� �    � �� �رر �۔ � � ب
ز

آرر�۔ � � آآن آٓ  � � 
ت

ببآآ يآآدد� � ب   ب پآپ آٓ �� �رر �۔ �  � 

آآ�،رروو�ن  
ت
���ت آآ�س  �۔  آآ�� 

ن
�ت  �  �     آتپ آٓ  ��  ��  � ووه  �سآآ� 

يآآ    � � �آآ�  � آآ� �ب بآپ  � � �  �� � � آٓ بآپ آآ�� �۔ آٓ
ن
 � �ب بآپ ���� آٓ

 �ف آآ�  پآپ ��۔    witch-hunting�،اا��� �� �،���، rivals  � آٓ

��ررآآ   پآپ ��    time witch-huntingآٓ اا�    ��بب  
خ

�ن   اابب ااوورر   � �ف   �

ااوورر    NAB amendment�رر� �۔�ررے ااوورر �ن �  �رر��   � �� 

law   ۔�����  اا�،سبب
ت
ب
ن
 ببب ببب � 

ن
اا��۔ ��ن

ن
 ���ب  � سبب

��،�� 
ش

 � � �رر��۔�رري �ااررس
ت

وو�ت وو�    ااس    پآپ آٓ  �  � repeat 

آ� � � � � آآ� �دد� �، وو� �دد� �۔   آٓ ے � 
خ
ب
خ
بآآ�  سب ري � ب

ڑ
�ر وو� ببر

ث
 آآك�  ��� ��

  � �ن  آآم 
ن
�ت �،آآ�  �آآم   � �۔     �� ووه  �سآآ�    آتپ �،آٓ  ��  �  � �سآآ�    آتپ آٓ

دداا �� �� �۔ اا�� ��  
خج
 � دد�  ��� �،�اا��  بآپ �آآ�� �� �� � آٓ

� ��۔ اا� � اا� � رر�،� �ااطِ �  � رر�۔   behaviour change � اا�

 � ااوورر  ببب راارر� ۔ �
ڑ
باا� �ر � ��    moral centrality � وو� رر�،اا� � �،ب
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اا�   مماا� � 
خ

اان اا�اا�ن � � �  ر ��     ��ص �رر � �� 
ڑ
ه �ر

ن
اا�۔ ووه � � �ب

ت
� �� �ب

 ��۔  

�آآررآآ    
ت

وو�ب  ��    � � �� �۔   � �  � ��وورر �ن    بآپ آٓ  �  بآآب

�۔   �دد�  پآآرر�  �ئ دد���   �  �  
ز

ددن ووه   �   بآپ آٓ آآ�    �۔  ددئ  بآآ�ن  ��رئ رئ 
ٹ
�،ئبر

�وون �
ذ
اا� دوواا�رر� � �دد�� � 

ذ
د ااوورر �  ��ررے�  اارر� ��� �� � � 

ت
ئ

  
ت

ددي �،�ددت ر�� 
ز
ر اا�  �ساا���ے��  �ددي   

ت
ت

ش
يك �ددههس اات ��۔   � ��

 �۔ � �
ش

ااوورر ددوو�ے��دد �� �س � �۔ � � ��ن    compromise ددي � 

رر��۔ � �    �  temperature � �ں �  رر��،ووه �    � �� � 

   آتپ آٓ پآآ� �ن �،��ن ���،  ت  وو��   �� � � � check    � ووه،� � �

پآآ� �ن �  ��ے سآآ� �  سآآ�ن � � رر��۔   پآآ� ددےدد�،  � وو� ت  � ت آتپ � � آٓ

آآ�۔ � ��� بب 
ت
بآ  � آٓ  سبب

ت
آآ�،  � �آآ� �ح ��� � �ببررآآوو�ب

ت
بآ  �آٓ  سبب

ت
ررآآ وو�ب

باارره ساال � � �ااررے�۔   باارره ب  � ��،ب ررردداارري ��بب
ز
باارر � اا�� ��۔ ر باارر ب ب

�وون �اا� ساارري �اا�  � � �اارر ددي ��  
ز
اا� يك �������  ااب اا � 

زب
� � 

ز
اان   اابب

آ�ددي۔ � � ���ي � �،�ك��  �  �  �� � � � آٓ
ن

 � �۔ �ن �اان

   بآپ آٓ رر��۔   �    �   ببب ھب�ے،�
�

 
ن

پآآ�ن ب  ��� آ�  آٓ يآآ۔  آآ���ب  � �� �وون 
ن
ددي،آآ�  ��

  � پاارر�  ت رر��،�   �  � �رراا  دد�۔  رر�   � راا� 
ٹ
�اار  �   پاارر�  ت  �  �� ���ل 

�رري   �   families �ے��  ياان  رب
ڑ
�ر   ببب �  �  � �رر  �۔  �  �رر�  ھ 

اا�،  
ت
ي�راا�اا�ت رر�    petrol pumps اا�ھ� رآآ� 

ڑ
آآر  �    �� �۔   ��  � آگ  آٓ  �  �  ،�

 � � وو�     ��� � سبب ررردداارري ��بب
ز
ر ر �� 

ز
 �ر ے�� 

ت
سكب راا� رر� 

ڑ
اار باا�  ب ے�؟ 

ت
سكب

� �،� shock absorb   
ت

  ��ي ااط��ب
ت

 �،�ساارراا  � � � �،� ااس وو�ب

deal      آتپ آٓ �وون ��� �ي! 
ن
آآ� آآ�۔ 

ت
آآ�ت

ن
  � � �رر�۔    language �ت   وو� �   

 ��ن �   بآپ آٓ  � رر� ��۔ � آآ� � � � � 
ت

  changeآآس �ب
ن

اان   ببب ے �
ت
� �سكب

  ،�  
ت

يت ص��ت اا�   �    �  � �ن   �  �   �۔  اا�   �  
ش

�ووررس  �I believe that 
human beings can be better. Mr. Deputy Chairman! We 
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can all aspire to be better.    � ر� �اا��  � �� �اا� � ��۔  � سبب

ر�� �ش �  
ز
ااوورر سااررئ ر ر�� �ن � 

ز
ر � � ��ر� �اا � ��۔ � سااررئ ر

ز
اار  � ،��

يك   نزن

 اا�ل  ر � �ے 

ز
اار گ �،� �� �� �  رر�ن � � � 

ن
اا � �� �ت

ت
�ن � � �ت

  �  �   بآپ آٓ  � آآ �ن 
ت
آآ�ب آآك � � 

ن
ب  � �   بآپ آٓ �۔   instructions�رر �� �ن � 

  � 
خ

اام � �ن � اان
خن
 � 

خ
�� �� دد�   natureاا� �� �گ �ے ساا� �، � اان

 �   nature�،� �ل � �،��ں �  
ن

  �رر� �، اان
ش

 � � �ووررش
ن

�� ���۔  اان

باا� � �ك �۔  ب
ش

 People are not born evil, they are born�ووررش
fair and just, and time and the world corrupts them. That 
things happen to people. Maybe I am wrong, I am just a 
one-sided philosopher who thinks humanity is good 
because a lot of humanity is bad, and a lot of 
philosophers think humanity is also bad. So, there is a 
dark and there is a light. I think that we can all go 
towards the light. I have seen people change, made to 

change in this House    � �  آتپ آٓ   آآخت �۔ 

� � �  آتپ آٓ آآوورر   � �� � �  آتپ آٓ  �

  � � �� � � 
خ

باان رئ
خ
ياادد � �ے �۔ �ئ ر      specially� � �� � ئ

ت
اا� وو�ت

رآآ � رر� ددوون �۔  � ��  
ڑ
 � آآر آتپ  آآ�آآرر  � �ن � �  � � � آٓ آتپ � آآ� � � � �۔ آٓ

 � �وو  �� � � �  � اابب   � �� �۔ �  � سبب آآ � �  سبب
ت
بآ  آٓ

ت
يك وو�ب ن � �� بآآ

ر � �آآق �  
ذ
 � رر� �۔  � �بير

ت
ببآآ ب  � �  بآپ آٓ رآآ رر� �ن۔ � 

ڑ
آآر  � �  بآپ آٓ  

ت
وو�ب آآس 

  ،�� �ے   ،� آآ 
ن
�ئ  �  ��  �   بآپ آٓ آآ�   ،� I request the Chair  �   پآپ آٓ

 رر بآپ آآ �۔ آٓ
ن
راا� � �ش �� �۔ �� � �ب

ڑ
ر اار

ز
 وور

(
ت

�ت
خخ
 (�اا

 � � رر�    بآپ  �رر� � � � آٓ
ت

ببآآ  �گ ئ بآپ  آٓ ببب ڈٹڈ� ��: �، � �

  �بب

 ��۔  
ت

ببآآ  آآ� � � ب بآپ  � �۔ آٓ
ن

 � آآن بآپ  �، آٓ
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   ،�    �  �    :
ن

ررحماان �ي   �opposition      بآپ آٓ   ببب �  � �ے  �وورر 

arrest �  بآپ  آٓ ببب �   ��arrestاا�� �   parliamentarians�رر� �، �

بآآ� �   ب  � سآآ� �ے � � �  بآپ آٓ  �   �agree  �  � �� � � � ��ن � 

NAB laws  �   آتپ آٓ      �  ،�  ��  �   آتپ آٓ  �  �change  ررے�   بآپ آٓ   بآآب    ،�  �

laws  وو�ں ��آآ  � � � �  آتپ  آٓ     ياا �ں � �    � �وورر � �ں �۔  �، �وورر � ب

  ،�sorry       
ز

بآآن رئ
ز
ر  �     � �� � �آآ �رر ��بب بآپ آٓ  ،�  رر�   �   � بآآدد � � �ن  آئ آٓ آآس�م 

 �    acceptable�ں �  
ذ

باان بزذز

 � � اا� 

ذ
پاا�ن ز�  � � � ب

ڑ
 � �ز

ت
�؟ ��ب

sitting CM  �  پآپ  آٓ  � � �  �    standards� � � � ۔ 
ت

��۔ ووه ��ت

ے � � � ااس  
ت
سكب  I am allowing you, I� اا�� �  level� ااوورر � � �گ � 

am allowing Gandapur’s politics, I want this dirty politics 
doesn’t become me to say but his gross language to 

make me a lesser person. I won’t let that happen to me.   

  � � �crises� � � �اا اا� �       � �۔ 
ن

 and � � �گ �ن

crises �آآ �  آتپ آآ �  � آٓ
ت
 �ت

ن
 � آآ�ن آتپ  � آآ� �    character� � آٓ آتپ � � آآوورر آٓ

 اا�ل � �،  � �
خ

باان رب
خ
�ف � ر

خج
�وون � ��ن ااوورر �اا� � 

خ
 اا�  �    � �؟ 

ت
�   �سب

   اا�اارر  باا  ب  �office holder    � � � �  � �  
ن

ددن ااس    �رر�  chair�� �۔ 

   ،�gallery  باارر باارر ئ � رر� � �    Leader of the Opposition�ں �؟  � ئ

 � �۔  ووه �اا �رر �
ت

بااب ر � � � � � � ب
ز
 �  ��،� � �ر

ز
 � � �   اان

ز
باان رئ

ز
�  ر

 ااوورر  protest�، ااس �    � �� اا�جج
ذ

 ��� �  walkout� � اان
ن

 آآس � آآن آتپ �۔ آٓ

آآٹ � ��۔  

گ � �� � �ئ

ن
 �� �� � �� � � �� �۔  �� �ئ بآپ  ��۔  آٓ

   
ظ

باارر �� اآ �  اا�ظ باارر ب  ب
ت

بااررے � � �عب يك�اا� � ب   MNA اا�ل �� � ۔ اات

  �Finance Committee    �  ��  object� � � �ووں 
ن

 �ن بآپ آٓ  �� ،�

 �� ووآآ� � ��  bodies�؟  �اا� �   آتپ  �� �؟ آٓ
ن

 �ن آتپ  آٓ � � حپ� رر� �۔ 

 .This is the Pakistan�؟  
خ

اان �    �ن � � � ��۔ � � �اا� �، � � 
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اا  objectionable�ے دد�، �� �  
خت
�وون � � �اا� � � اا� � �

خ
� � � اا�

   ��because this is the same party whose leader said     دد� �

  � اا� �ے � �   
ت

اا� �ررت   �۔  دد�   �rape   رر باا� ��  ب اا�    ووه  اا�  �� ��۔  �۔ � 

باا� ااوورر �اام � �� ��۔  � � ��، ��    ب ر �� 
ز
باا�ن � �بير ب  

ز
اان   �� رر� �۔ 

 �� � � �� �۔  ٹآپ    �� �  آٓ

ڈٹڈ� ��: ��۔    

   �بب

Senator Sherry Rehman:   I have spoken a lot, I will 
now stop. Thank you.  

، � �؟    ��بب
خ

د� ��:  ��۔ � �� �ن
ٹ
 د  �بب

(
ت

�ت
خخ
 (�اا

    ��بب
خ

يك وو�ن � �ے �۔  �� �ن يك �ن � �ے � ااوورر اائ د� ��: اائ
ٹ
 د �بب

۔   �ئ ��بب
ن

 � � �� �؟  � � �ن

(
ت

�ت
خخ
 (�اا

   
ت

ببآآ  � ئ  �ئ ��بب
ن

  �ن بآپ  �� دد�،آٓ
ت

ببآآ يك �  آآس � ئ د� ��: آآئ
ٹ
 د �بب

پاارر� � پاارر�� �رر �۔  �� دد� � ن  ن

Senator Jan Muhammad 

ددئ۔ �ئ     
ت

رب
ز
آآ�ر  �  �� 

ت
ببآآ ئ  � �  بآپ آٓ  !��   �� �بب  :� 

ز
 �ن  �

��آآرر    �  � ري 
ڑ
ببر     جآب آٓ  � يك  �ل  اان  � �۔  رر�   �  � ددوو�ے  يك  اان  �  � ��ل 

  � 
ت

بااب ئ ااوورر � � �ش �� �� � ��  �  اا� �ح � �ل رر� ��  باا�  ئ  � ددوو�ے 

 �۔      � ��ل �اابب
خ

 �� �  � �  اا�اان
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   � �    ااوورر � � ��بب        �� ��بب
ن

، ��ن
ت

ددووسب   ددوو  بل  �ب    � �ے � 

ااس  �� پاارر� � � ��ئ ��،  ئ  �  ااوورر  پاارر� � � � �اا  ئ   �وون � 
ن
اا� باا� �۔  ئ  

ت
ررب

  � � ،� 
خ

پاارر�ن  � اا�رر �۔ � � � � � ب
ت

�  supremacy�اا� � اا� ��ب

اا�  � �اا� �� �� �، � � � � 
ن

 ��ن بددوو� �� �،  ج  �  � � �رري 
ت

زززت



  
ت

بل ��ب پاا�ل �� ااوورر � � �ن �  � � �اا ووه � � �ب �� �� � ااس � �س � ب

پاا� ��   ئ  
ثب

ااس � � ااوورر �  ووه � �۔  �ن � �   �� � 
ت

ااس �  � � ��ب �۔ 

  ،�inquiry  � 
ن

اان  �ن � 
ثب

ااس � �  � � ااوورر �� ��،   � ���  �رر�  �ف 
خخ


  
ت

بااب ئ  � ددئ۔ دد� � ��  د� ددااررئ � � ��بب
خ
�� د

خج
اا  � 

خ
اان دداارر �  د� 

خ
ااوورر � د   �رررروواا�  � 

آآ �  
ت
پآآرر� � � �ئ آ� ئ د� ددآآرر �ن، �ئ ��دد� � �� آٓ

ذ
ر� �ن � د

ذ
�  � آآ� � وور

دد�  �� ��۔   � 
ت

رب
ز
اا�ر  � � 

ت
ااس � � �ررب  �  �  � �۔ 

ت
ددررسب  

ت
بااب ب  �  ،

يك � اا�   ه�ر ااب پاارر� � اا� � � ااوورر � � اا�  � �۔ � ، ه �  � � � اا� � �، ب

 �۔  
ت

پااس رر� � �ووررت  اا� � �س � ااوورر � ااس �س � ت

 ��    ااوورر   politics� �م �دد � � رر� وواا� �گ � ااوورر � اا� �ح 
ت

�ست

دد� �،    بآآ�  ب  � پآآرر�  ب  � دد� �ن    جآب آٓ آآوورر    يك �رري � �  بآآ  �    � �۔ � � � 

  � 
ن

 � � اان
ت

بااب  � �اا� �۔  � اا� ب
ن

آآ �   pressure��ن
ت
تآ يآآ � �  � �مً� � � آٓ � �ت

بآآ� دد� �۔  آ� � ئ بآآ� دد� � آآوورر ووه آٓ   � ئ
ن

 � �� � رر� �۔    ووه ��ن
ن

آ� آآوورر  ��ن  �  آٓ سبب

Political government    � � باا�ن  ددوو�ن � ب
ن

 اان    negative� � � رر� �۔ 

 � � رر� � ووه � � آآوورر  � � � رر� � ووه � �۔ �    جآب  �  ووه � آآ� � � �،  آٓ
ت

ببآآ ب

يك دد آ�  � �  � ��۔ ااس � � اان آآ � �� � �ے سآآ� � � رر� � آٓ
ن
ڈڈڈررتآآ


وو�ے � 

ي� � � ��۔  آآ �ے �۔  �،  � دد� � � ��۔ � �ب
ن
 �ب

ت
ب

ش
 � � � ببررددآآس بآپ   آٓ

  � دد�    ي �  � ااپٓپ �    �ي  �  يك  اات    � � 
خ

اان ااس �   ،� ياادد�  تزخز

 ساا� �ن �   �

�ف � �رر
خخ
ااوورر طاا�رر   رے 

ٹ
ئبر ره �� � اا� 

ز
اا�اار   اآ بپ   اآ � � �۔  ر 

ز
 � ااس � رروور   رروواا� �  �۔ 

leader    اا  �   ااس � � ااس � � � �۔
ت
بٹ

ر اآ �  بپبيب

ز
 ووه � � �، � � �� ااس � رروور ببب � ،�

ر� ��
ڑ
 � � �� ااوورر � اآ� � �ف ببر  ��بب

ن
 ۔  �  � اان
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   ،� 
ت

ط�رااب
خ
�  �  � 

ت
يب باارر � � � �ررب ب باارر  ب  �ل � � �۔ � 

ت
�ں �ررب

باارر   باارر ب   �۔ � �ج � ��اا � �، � ب
ت

ك�ب
ش
ذخذ� اا�يمل وو� � �ف � � �، ووه �س


 � �

يك   يك � � �اا� � ااب  � ب
ن

 � �۔ ��ن
ن

  march� رر� �، اا� �ج ��ن

 ااس    march�اا۔ ااس   اا� �     march� � �ج رروو� � ووه اا� � �۔ ااجج
ش
� � �گ ش

راارر �  
ز
ه�  � ه

ز
  اان  ااجٓب  ،� � 

ز
 دداان

ت
 � � �، �سب ياا � � ، � � �� � �، طاا�بب ب

اام  
زن
 ياادده ��ن �  نززز


schedule th4    �ياادد زززئ


   يك  اائ  � داا� � �، � � � �ں � 

ڈ
د  �

�ف �ے �� � � دد� رر� �۔   
خخ
 � 

خ
پاا�ن  ��ن � ت  �۔ ااتٓپ

 �� ددئ) 
ذ

داان
ذ
 � اآد ر �بب

ذ
 � �ر

ذ
 (ااس �� � اا�اان

ڈٹڈ� ��:   �۔   

   �بب

� پاارر�ن،  ت    ��  � �ن   �  �  �  :�  
ن

�ن �ن  �   �� �رر�ن،   �

   mediaااوورر  �۔ � اابب
ت

ياا � رر� � ،  ااس � �� �� � �ووررب �ف � �� �رر اا�ب
خج
 �

ااددوواارر    Constitution� �    1973� ��۔ � �   ااس � �  ياا �، � �  �ب

�۔   اآ�   
ت

ك�ت
ش
�ش  �Martial Laws  �ٓاا اا�  ااوورر   � اآ�  �ررے  �   �� ��  � 

leaders    � يك اائ  � �اا� 
ن

 ��ن ااجٓب يك � � �  اائ ياان � �� �۔ � �  سئ
ن
� �ئ

   ااجٓب �۔   �  �  � يك  ااب ااددااررے    ااجٓب �۔   �  �  � يك  ااب  
ن

پاارر�ن ب   ااجٓب ۔   �  �  �

political process   ااس �   يك � � � �۔ اآجب � ااوورر    political processااب

 �، ��ن،  
ض

 � ۔ � اان
ت

ر�� � �ووررب
ڑ
ببر   talk showsااوورر    mediaاآ�  پاا�ي    ب  �

ه 
ه
� �� �  اا ��۔ � � اابب

خب
� �  يں۔  يي � اابب  ي

 اا�     اابٓپ  �ے � 
ت

بااب  ااس �ج � � � � � اا� ب   schedule th4� � اابب

اآ  �ے � 
ت

بااب داال دد�۔ �� اا� ئ
ڈ
  � د داا    warrantپپ

ڈ
د

ن
دئ
ڈ
 د  �ے � اابٓپ

ت
بااب �ررئ � دد� ۔  �� ئ

�ف  
خج
اآ ��۔  � � � � �    ياا    warrantااُ� �      case� ي

ت
  �اا�ت  � � 

ن
�، � اان

  
ت

 � � �ووررب
ت

بااب ب ااوورر جكوو�ن � �  ياا�ن �   ررب  �رري     �� �۔  ااوورر سبب    � 
ض

�، ��ن
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  � � ااس �   �  �police state    � � اام � � ��، ��ن�  � ااس  � ��۔ 

  � �   � � ، اا� اا�جب
ت

بااب  � �� دد� � ووه اآ � اا� ئ  � � ��۔ سبب
ت

يب �� ااوورر �ررئ

 � ��۔   سبب  � �۔ اابٓپ
ت

 ااوورر اا� �سب

اا  � ��ن    اابٓپ اا�  ڈٹڈ� ��: �� �۔ �ے �ل � 

   يك  �بب اات    �  �  

ت
زززت


�

    �گ � دد�، اابٓپ  اابٓپ  � �۔  ۔  ااس � � اابٓپ يك وو�ن �۔  � � ��  ��بب �ن � ااوورر ااب

 ددوون �۔  
ت

رب
ز
اا �� � � اا�ر

زب
� � � � � 

Senator Poonjo 

يك وواا� �اا �،   � اائ
ن

پاارر�ن باا�۔  � � ئ رئ �ئ
ٹ
 � ئبر !  اابٓپ �   � ��: �� ��بب

 � � � �ن � �،  � �� � ووه �اا �۔    ااس � اا� �بب

 �� �۔  � 
ت

بااب  � ئ ڈٹڈ� ��: اابٓپ

   � � �۔   time�بب

اا�رر   اا �ن۔ ااس � � 
ت
 �ب

ت
روورر ��ب

ذ
ر ااس � �   �  � ��: � � �۔ � �بب

 � �ن � �ن �      ؛��ں� � � �سبب

 

اا  � �  �ررجج   �  �  �
ن
 �ب

ںؤؤؤ �  ااسُ �  ااوورر

�  

ش
�ش

ت
اا  ت

ن
 �ن

اا  �  �ے 
ن
 �  ددَ�َ�ں � �ن

ںؤؤؤ اا�  �

پاا   پ

ش
�ش

ت
اا  ت

ن
 �ن

� �  �  
ت

تخ

 ي دد  � ��روو�

  دد� سبب   �  �� ے � �  ںوو� ے�
ت

تخ

 � دد  � ��روو�

 جج��  �   � �ررجج  اا�  ووه

ڈڈڈاا�   �  � �اا�ں  ے�

 

 رر�  �  � اا�  ��رااك
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  �  ي�
ت

تخ

 � دد �  ��روو�

پاارر� � � � � � � اا�رر   ااوورر � � اا� ئ  ! �اا �  ڈٹڈ� ��  ��بب



�وون � � �  
خ
اا�  � �ااه �  اارر� 

ت
ب ااوورر  بددوو� �  ج پاارر� � �  ب اا�   �   سبب

خ
اان    �۔  �سبب

دوواا�رر  
خ
اا�  �دد � رراا� اا�رر � �۔  � د

ث
ڑوون    leader� �  �� �ددئ

ڑ
ببڑ  � 

ن
� �۔ اان

 �  اآ�  
ن

پاا�ن  ووه �ن ئ ببب  � ااوورر �
ت

هب ااه
ش
بااددس  � ئ

ن
رھ  � اان

ڑ
اا گر

ن
رھ � �اا� � �،  �ئ

ڑ
اا گر

ن
� �ئ

ر � 
ز
ااه �اار

ش
�وون � �اام � ساا�   British government� �  � س

ز
ر� رر� � اا�

ز
� وور

  � 
ت

اا� �دد � �� �سب   �وون � 
خ
اا�  �۔ 

ت
 �۔ �اام � رراا� � �� �سب

ت
� � �سب

ري ��، �� ااوورر  
ٹ
 � ببر پاارر� � � سبب  � ب

ز
پاا�ن  � ب  � � � ااجٓب

ت
 �م وو��ب

ز
!  اان �۔ �بب

 �� �� وواا� � 
ت

ياات  � �� �۔  اا� رروواائ
ت

 عت

 � ااوورر ااس �  
ن

،  � �  وواا� � �۔ � � اا� وواا� �اا �،  ااس � � �م  ��ن �بب

  �ن   اآجج    � �Resolution    ياادده �رري رب
ز
ر  �   � سبب

ت
وواا�ب ااس �ح �   � � � �

 �ررے ساا� �ن � �وورر اا� � � اآجب اا �۔ 
ت
بھگب

�
پاارر� �    ب ببب �    � اا� � � �، 

ياا � اا� ح�ف اا�� � اا�رر � ��رر � � � � ااوورر � � ��   �وون � �ن ح�ف اا�ئ
ن
اا�

 � �ن �  
ن

 اان ك ووه � � رر�۔ 
ت
 � �ن    Production Orderت

ن
اا �۔ اان

ت
� �� �ت

راا�  
ز
 � � � ر

ز
      cases� � � اآ� �۔ ااس � � اان

ن
�� �۔ � ووه ددوورر � � � اان

اا۔  
ت
بھگب

�
 ��ن � 

پاارر� � � �   ب  � 
ز

پاا�ن ب     leaders�رري  اا�  ااوورر    MPAs� �ن � 

MNAs    ��  
ت

جكوو�ب ااوورر  ياا  ددب  � �ووع  اا 
ن
رب
ڑ
�ر  � ��ن  اا�  �م �ددق �    ببب � ددوورر �،   �

 ااوورر اا� �اا� �� �،  � ااس  � � ��    � � 
ت

ب
ش
ددوورر � �ررے ��ن � � �� ببررددااش

ااس   اا� ��ن �   � �۔ � 
ش

رس
خ
�ف ساار

خج
 � 

ت
يت دداا� �� رر�۔ �ررت  �  

ت
يت � � �ررت

دد� �    �  ااپٓپ ۔  اآ�   �  � � � ر � ��ن 
ز
يك � � � �ررے    MRDاا�اار � �ت

 � �۔ � � 
ت

بااب اا �    ��ن � اا� �� ئ
ن
 � �� رر� � ااس � � �ب ااوورر اا� �چپ  

ن
�ن

اا � ۔ � � اا� ��ن �   رراا� � �� � �۔   
ض
 ااوورر  ااس � � �ط �ئ
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 �    political parties� ساارري   � � � اا� ددوو�ن � � �ن � ااتٓپ

  
ن

ددن ددوو�ے  ااوورر   � 
ن

ددن يك  اائ �اا۔  �  ساا� � � � �  ساا�   �  ااپٓپ   اآ �۔    casesوواا� 

 
ن

  � � � � � اان  �  ااتٓپ
ن

 � رر� �ن � � ��ن �  �رره �رره   cases�� � اان
ت

بااب � ب

اا�رر      ااددي ساال �ں � رر� �۔  
ت
ياال ت  �     MPA��رت

ت
 � �ل � � � �� رراات

ن
� � اان

�  دد� � � � � � ��۔  �ررے دد� �ن  � �ج  � � � �، ااس �ج �  

ر�� � 
ز
 �۔ اا� ااسُ ر

ت
ب

ش
  � �� � � � ووه � � � ئبررددااس ب�وول� � � اا� ررووااجب   �  ب

ررردداارر
ز
 � ��   ي ر  �اابب

ت
� � � ووه �م    ، � � ووه �� �، اا� ووه ��  � � � ��ب

پآآرر� �    � �۔ �  ب  �  بآپ آٓ آآ�آآم ��،   � بآآ� � � �آآ�  ددوو�ن � � �ن � �ب آآ� 

  �� 
ت

بااب ئ اا�اام � �۔ �ررئ � �� �� �، � �اا� � �ق �    �اا� � � 

پاارر� � � �اا� � ااوو� ددي �۔    � ت
خ

پاا�ن  �۔ ت

ر   
ز
 �� �، � ��راار

ت
بااب  �ل �� �، � �ن � ئ

ت
 � �ررب

ت
 ��! ااس وو�ب �بب

  �  �   سااررے    family��بب  � ،��  �  � � ��بب  ،� ��دد  ووه  اام �، 
ن
ئ راا 

ٹ
ئبر  �

ااسُ �ف ��دد �   وواا� ��اا�ن � �گ  باا�ن دد�  ��رب  � � 
خ

پاا�ن ب  ،
خ

 ��اان  � ��

 �  � ووه �
ذ

يك، ددوو �گ � � اان ااب اا �� �ن ، 
ذب
 � ساا� �

ت
ن اا� �� �؟ � �ررب

آ�ه � � � ددے   �وون � � � � آآ� � آآ� � �� � � �ررآآ �رر آٓ
ن
آآم � �، آآ�

ن
ئ

اا �۔ �اا� �ن ��ن ددے رر� �، �رري � �، � �
ت
اا �ب

خب
رر� �، �    �، � � �

 � �۔ 
ت

بااب  � � ب

بآپ   آٓ ڈٹڈ� ��: 

   آآ�  personal�بب پآپ آٓ  ،�� �issue   � آ�، ��ل � آٓ

 اا� �ح � دد�۔ 

وواا�! �      رر�    personal� ��: �بب  �  
ت

بااب ب  � �اا�   �، رر� �ن   �  �

اام � � �۔ �ررے �ن � ساا 
ن
ب  � ااس �ح �  �ن، � � �   � 

خ
اان رري �اا� � � 

  �� � 
ن

آآن آآ� �گ �   � آآ�رر  پآآرر� �  ئ آآ�  آ�  آٓ آآس �  ے۔ 
ت
سكئ  � � � ،� � ��

سآآ�    �  آتپ آٓ � � � �گ  يآآدد� �� �  رئ
ز
ر سآآ�   �  آتپ آٓ آآ�  �رر �،  ��، �ررئ �� 
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 � سآآ�   آتپ آٓ ياادد� �ل � �ے �۔   �ے �ن �، �وورر �ے �ن � ��  رئ
ز
ر  � ��

دووآآ�رر  
ذ
 � دد� � د بآپ يآآدد�ن �� �، ��ن � آآ� �ل � � � آآوورر آٓ رئ

ذ
� �ررے سآآ� ر

ووه �گ   يدد  اائ
ش
س  � ااس �ح �� ��   � اا�  سااررے �گ �،   � � ددئ �   �� �  � �

آ� � �   آٓ  ��ن �  �ررے سآآ� �ے � ��۔ 
ذ

اان  � � � ��۔ 
ت

ذذذاات

 اا�   ،�� �

  � آآوورر  �ن  آآ 
ت
�ئ  

ت
يب جمآآئ  � آآس   � آ�  آٓ ��رآآررددآآدد   � سآآ�   �  

ظ
آآ�ظ  

ن
آآن  � ��۔   ��  ��

request    �ر
ڑ
اا�� � � اا� ��ن � � رراا� �ررئ � � رراا� �� �ر

ت
� ووه �  ت

 ااوورر �ق � � ��۔ ��۔ 

   ۔ �بب اا� �س ��بب
ن
ڈٹڈ� ��: ��، ع�� ئ


 

Senator Raja Nasir Abbas 

          اا�َّ�يِيمِْ۔ �� �   ِ
ن

مِْ االلهِّٰ اا�َّجْ�نٰ
اا� �س: ببِ�

ن
� �ل � (��) �م  :�اا�    � رراا� ب

آ�،  آٓ  � �tool   ،� 
ن

 �آآن بآپ آٓ  �، � �، � �۔ 
ت

ب
ش
ببررددشآآ � �    � ووه �ح �رر �، 

اا  
خب
�  � �  

خ
ساان

خب
اا  ��، �ن 

ت
� �۔ �اا� � � �ن �عب ااوورر � �   �  � � � ،�

   بآپ آٓ آآضب � �وورري �۔ 

ووآآ� �    � �ح �رر رر� 

ض
سآآن

ضبآآ
 � �،    power�وورري � وو� � 

پآآس �، ��ن �  � �� �ن  �، ���ن �   � ت آتپ ، �گ � �� �، �  ںآآ�آآرر آٓ

بآآ�   ب آآ�آآرر   �   بآپ آٓ رر�،  بآآ�  ب  
ت

حكوو�ب  �   بآپ آٓ  �  � ��  بآپ آٓ آآ�  يآآ �۔  ب  � ،� �� 
ض

آآ�آآص

آآ�    � � �دده رر� � �،  بآپ آٓ آآ � �، 
ن
ك�ب

ن
ب  � � �ي �  بآپ آٓ ر� رر� � 

ڑ
ببر آ�  آٓ رر�، � � 

 �� � �۔   آتپ  آٓ

بااررے �    ب  � 
ت

يب وواا�! �ررب     �بب
ت

ب
ش
ببررددااس ددوو�ے �  يك  ااب  

ت
يب اا � � �ررب

ت
� �ب

 ددئ �، �  
ت

رب
خ
آ� � � �  � آآ�ر  دد� � آٓ بآپ آآخم �، � �� � �� �۔ آٓ


�� � ئ

  
خ

سآآ�ن ��ررآآ ��آآن  � 
ت

سبآآ   ووآآ� �ن،  رر�   � ررآآوو�ي  بآآدد،  بآ آٓ آآس�م  آآس � � �� �  �دد 

ددرر � �ن � �۔ � آآ � � �،  � 
ن
وو�ن �ئ  �� �  بآپ آٓ  ! ڈٹڈ� �� ��بب


   بب

   بآپ آٓ   ببب � �۔   �    � �ئ  رر�وو�  آآ�   ،�  � ��آآ�ن   ،�  � �ن   ،�  � �رر�ن 

درر� ��  
ذ
د  � ��  بآپ آٓ   ببب � دد� �،  ررآآ� � �  درر� �� � 

ذ
د آآ� �   � 

ت
يب �ررب
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رراا� � �دد� � سااررے  آآس � � �ووع �  �  دد� �،  � �س � �  پآآرر�  ب   بآپ آٓ   ببب �  ،

  � 
ن

پاا�ن دد� رر� �۔ئ دد� �رراا � �دداارر  اا�رر � ��ن � ��رر � �� �،  ااس �   ،� ��

آآوورر � ��روورري �    to 70% 60�اام �   آآ � 
ت
آ� ��روورري � آآ� �ت آٓ �آآدد �آآ�ن � � �۔ 

change   � اا�  �   ،� ه�ر  بااه ب  � �وون  �گ   � دد�   
ت

رب
ز
اا�ر  � ��ن  �۔  اا 

ت
ب

ر� � � ررآآ� رروو� �� �۔    positiveاا�جج 
ڑ
آ� ببر �� � ��، آآ� � �� آٓ

درر�  
ذ
د  � اا�   ،�  � ��س   � پاارر�  ئ اا�  �گ   ،�  �� دد�  ررووك  رراا�   �   ببب �

change    پآپ  ساا رراا� � �؟ �� � ��س � �، آٓ
ن

 � � �ن
ن

 �� � اان

�ن     !��   �    treasury benches�بب ��اا�     � �اا    طاابب
خ
�  �

پاارره �رر � �س �گ �ررے � �، وو�ن � �گ    �، اا� ئ �    Press Club�ن اا�جب

ے وواا� � �، ��ن اا� 
ن
ئ
ن
ه�ر � دد�ن � � �� �، �� سئ بااه  � �  ئ

ن
 � � � �ن ��ن

سآآ�ن � � � �� �۔    �  بآپ آٓ آآوورر   � ��رر �� �  بآپ آٓ  �  � �  بآپ آٓ آآ�   � �

�وون �  
ن
 � ددئ    DCاا�

ت
رب

خ
اا�ر ووه اا� � � � �� � �   ددئ، 

ت
�، �� � ددرر�ااسب

يآآ، �ررے �ددئ    �ئ
ن

 �ن � ��ن
ن

آآس ددن  �  بآپ آٓ ياا �۔ � � ��  �۔  ددت داال 
ڈ
د داا� 

ڈ
د �ق � 

ووه    � 
ن

�    misuse� ��ن ررآآ� �     سبب بآپ آٓ   ببب � آآ� �� � � � �۔   ،� ��

ااوورر � �س �ل   ے � 
ت
سكت دد� � � � �گ � �ج اا� �ق � � اا� �؟ � � � 

آآ�دد �ن � ��؟ � آآ� �آآم �    آتپ آٓ ے �، 
ت
 �  سكت

ت
بااب ب   ببب �   اا� � � ��بب وواا�!      بب

ذذذرر�  

 اا� �  ببب باا� � �؟ � ب  ساا رراا� 

ذ
پااس �ن ب رر� � � ووه � � رر� � � ��ن � 

change    �آآ آآ رر�۔ 
ت
ري �دد� � � �� �ت

ز
 سآآر

ز
آآ� ��ن  � � ��  آتپ آٓ  ،� � �

اا� پاارر�  ن � �۔  اا�ف  درر� 
ذ
د  � ري    �� 

ز
ساار  

ز
��ن اا�  پاارر�  ب   ببب � اا�رر � � �، 

ياا �� � � � �اام   ددئ يك �ے � � �  اائ �ے � � � �اام � ��ه � � � � �اام � 

 � سآآ�  
ن

آآن آ� � � � �آآم  آٓ  � ��  ببب پآآرر� � ��وون � � ئ � آآ�رر �� �؟ � 

 ه اا� � �� �۔ �ے � �ن �، وو
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   � �� �� � �  اا�  ددئ �� �، �  ف�ن � ��  اا � � 
ت
�ئ وواا�! �    �بب

اا ��  
ن
يك ااوورر � �ررب  ااب اا �� � �؟ اابب

ن
يٹ � �رراا �ب

 بگي �، � اا� � � � � �� � �، اا� ب

اا �� �، 
ن
 � �� �  �، ااس � � �ه �ب

خ
پاا�ن  � ��، ب باا� اابب � ااوورر �� دد� � ب

  
خ

 ��ن بآپ آآ �ن۔ آٓ
ت
آآ� �ئ

ت
 � ئ

خ
 �، � آآن

ت
رئبررددسب

خ
بآآ� � ر  � ئ

خ
آآ�يمل وو� �ن  ��۔ 

ت
ببآآ ئ

پآآس �� دد� �    ��ن � ئ بآپ  � � � �ل �۔ آٓ � دد� �، � ��آآ � دد� �، �بب

ئپسِ رر� �، �ن �اام �    �گ � �ح  � � � ��relief  � �باا ب  � 
ن

دد� � �ن

  �  
ن

اان  �  ،��  �   اا�جب �ن  ووه   ،��  �  �   اا�جب �گ  �؟   fundamentalرر� 

rights    �� �  اا�جج اا�  دد�،   ��  اا�جج  �  ��۔��ن  اا�جج ووه   �  � � � �

  دد� � � �گ  
ن

پاا�ن ئ  � �، �رراا 
ن

 ��ن
ن

پاا�ن ئ اا�� �، �رراا  اا�  اا�� � �   � �

 � �ه � �۔ 

 رر� � � �ن �رري   
ز

اا�ن ااوورر   � � 
ت

يت وواا� �ررت اا� �   � � 
ش

�ي �ااررش

� دد�،   ��  � ے 
ز
ھب ر

ڑ
ببر آ�  آٓ سآآ�   � آآ�آآرر  �رري  دد�،   ��  � �آآرر�  ر�� 

ز
�  ر  � رراا 

ددئ �،    آآ�س �آآ � �ن �  وو�ن �، �  آ� � �  آٓ  �، � �� �۔ � 
ت

��ررب

) � ساا� اا�� � �،  
ن

اا �� �۔ � اا�  � � (ن
ن
�ن اا�ع �اا، �گ � �، � � �ت

پاارر� �ساا� � � �   � �ددي �    � ااس � دد�ع �� �، اا� � ت � ااس � دد�ع �� �۔ � سبب

 � رري � � � ، � � � �ن �  
ت

بااب  � �� ��،  � � ب �ف سبب
خج
�، ااس � � 

 �ل دد� � آآ�س  
ت

 �ن � �ررب
ت

يآآ �ن، � � آآوو�ب بآ آٓ پآآرر� �  �۔ � � �په�ي �� ب

باا� � ب  
ن

اا�اان  ساا �م � �، � �  �� � �، � � 
ن

، �اام دد� �۔ � � �اام � � �ن

يآآ � � �   آئ آٓ   ق�بب
ز
آآئ   ببب � � � 

ز
آآ �، آآ�آآن

ت
آ�ئ آٓ   ق�بب

ز
آآئ  � � 

ش
� ��ے �؟ �ئ �آآررش

هآآ � � �، � 
ش
يآآ�، � ش بآ  آٓ ق�بب

ن
يك  � � � ااوورر � �ساادد � � �، � � � � �، اا  CIA� بآآ � � ااي

آ� � � ووه    ووه آٓ ببب �م �، آآ� � �� �، آآ� � � �، آآ� � �آآ� �� � ��، �

بآآ� �� ررآآ� ��،    ئبررهآآ �ئ بآپ ل �� �۔ آٓ
ٹ
 � � � �    way outآآئ دد�، � � � سبب

 ��۔ 
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باا� دد   ��، ئ
ت

بااب ! � ئ د� ��: ع�� ��بب
ٹ
 د  � �۔�بب

ت
 ووسب

بل    پاارر� � �اا، ووه �ئ  � � � ئ
ش

 ��! �ئ �ااررس اا� �س: �بب
ز
� رراا� ئ

  
ت

بل ��ب آآذبآ، �ب

  ��ن � آٓ آآذب، �بب


 �، ��ن � آآ�

ت
بل ��ب پآآرر� � آآ�رر � �ب  �، ب

ت
��ب

ذذذوواا�رر � � �

اا�يمل وو� � � � � � � � ��،   دداا�ن � �� �    �۔ 

ت
�ست

ياا،    � �    Establishment�ي
ن

آآن ك � � � �� � 
ت
ئ   جآب آٓ آآوورر   � يآآ  �آآئ  �� �

Establishment    ،� �رر  � ياا  ب�ب ب اا�  رر� �،  ساا� �ن �  اا� � ��ن �  �۔ 

calls    �،� �ياا � رر  �    Establishment� � رر� �، اا� �ب � رر� �۔ �اا � سبب

  ،�  
ذ

دداان  
ت

�سب دد�،  �اا�م   � دداارر�ن  د� 
ذ
د اا�   �  ،� دداارري  د� 

ذ
د

parliamentarians  ،�اا اا� �ق � � اا�، �اا م � اا� �ق � �   ،�

  � �power     �encroachment    ووه ووه �� �ل �، ��  � �� دد�، �� 

 اا�  bureaucrat�� ووه ���� ج �، 
ن

 دداان
ت

آ�    domain�، �ست � � � � آٓ

ر� � وورر� � � �ه � �� � آآوورر آآ� �� � ��  
ڑ
آ� ئبر دد�، آآ� � �ررآآ � � �، � �، آٓ

اا�اام �    � ددوو�ے  يك  ااب  � � � 
ش

ااس � �ي ددوو�ن �ف �ااررس ررووك � �۔   �

اا �
ن
دد� � �،  �ن اا�ل  رراا� �  �ف 

ت
ئ
خ
اا� اا ��، 

خ
�ئ رراا�  �ف 

ت
ئ
خ
اا�  ،�� �� � ،�

ددئ � �۔   
ت

��ت
خخ
� �  اا  � اا� �  اا�، �  ااء 

ش
ش  

ن
�،�ددل    prevailاان   prevail�ے 

اا�   ااء 
ش
س  

ز
اان رروو� �۔  � رراا�  ااس �  ااوورر  ر، � � �ااوورر � �� � 

ز
اا�ئير اا�  ااء 

ش
س  

ز
اان �ے �، 

ززز، ��

د� دداارري � � ااوورر �رري  �اا�يي

ذ
  duty� � رراا� رروو� �۔ � �رراا  � � �، �رري د

 � �۔  

   �� 
خ

 � � � �ن ��ي ررجمآآن
ت

ببآآ ب آ�ي  آٓ ! �ي    �بب
ن

 ��ن � �، �بب

 � �۔ �     � رر�    Press Club�� ��بب ه�ر �م اا� �  اا� � �  اا�جب بااه � ب

ااوورر    50�،وو�ں  � اا �� �،    150�ے �ررے � � 
خ
 �ئ ر� �� �، � اا�جج

خ
�گ ر

بآآ بآ  � آآس�م آٓ بآپ آآ دد� �� �، � رر� �� �۔ آٓ
ن
 � � دد�،  دد�ب

ت
رت

ز
دد � اا�� � اا�ر

  �   � �اا� � �� �، � 
ز

ددن رر�، � �اا� �، � �   � ددے 
ت

رب
ز
اا�ر ووه � 
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ن

ڈڈڈاا� �، ��ن �    pass� �اا �۔ � � ��ن

 ڈڈڈاا� 


 � �ررے � � 

ن
� � �، ااس ��ن

� �� 
ت

ااس � ��ت ااوورر �  ذڈذاا� � 

 ذڈذاا� 


  �� �    Press Club۔�  � �  اا�جب ه�ر  بااه �ب

 � ددي رر� آآوورر 
ت

رت
ز
 � آآ�� آآ�ر آتپ  � � دد�، �ررآآ � � � �� آٓ

ت
رت

ز
 �   DCآآ�ر

ت
زززت


اا�

 � ددے رر� �� ااس � اا�رر � � �، ووه    DCددے رر�  ��  
ت

رت
خ
� اا�رر � � �، �  اا�ر

  � �   orderااوو�   � يك    ��  ااب   رر�،   �  � باا� ��،  �ب  �  �  
ش

�ااررس �ي  �۔ 

ددوو�ے �  � � دد�ع ��۔وو� �اا، اا� �ے � � ساا�  �� دد� � �، ااس �ف  

�ف  
خخ
 � ��

خخ
ياادد� �ے �، � ااس � ساا� �اا �ں �، � �اا رئ

خ
ر اا� �� � � ساا�   �

آ� وو� �  �ن۔ اا� �� �  اا� �  پآآك � آآ� � ووآٓ آ� وو� � �، رر�ل ب  � آآ� � ووآٓ

ك �  
ت
ب ددوون، ��ن  وو �ل    �ق 

خج
اا  ��� �  � � � � 

ثب
ااس � �  � (��) � �

يك � �   بآآ آ� � رر� �، �  آٓ آآخب �، �ررے 

�ف � � �

ت
بخ

آآ�  � يآآ �  ؤؤؤن۔ � �ب


�

 �، ��  رر�
ت

بل ��ب �� �ے،ووه �ئ
خخ
يك ددوو�ے � �� �۔ �اا، �� � �اا  �،� اائ

 ددرر�  �رر�   ااه �� �، 
ن
ااوورر گب ه�ر �ے �  � �م  بااه ب پاارر� �  ب اا�رر �ے، ��  پاارر� �  ب

 �۔ 
ت

بل ��ب راا �م � ااوورر �ب
ٹ
 �ببر اا، سبب

ذب
پاارر� � � � ��رر �  �� �۔ ب

۔�  آآ� �دد ��بب
ن
 � � ��۔ � ئ بآپ ! آٓ د� ��: ع�� ��بب

ٹ
 د  بب

Senator Nasir Mehmood 

 اا��۔ 
ن

اا�ح�نٰ اا�  اا� �دد: � 
ن
ب  ررآآ�   �    جآب آٓ  � ��۔ �  بآپ آٓ  ! اا� �س    �بب

ن
ب

 ااوورر �    �      باا� � رر�     � ب يدد � � اا�   feel��بب اات
ش
باا� � رر� �۔ �    � رر�  � �  س � �  ب

 � ساا�   ااووررسبب  � � � �ررے ساا� �اا 
ت

ك � � �� رر� �، �ررے � � ��ب
ت
� ب

 ووه  � دد� �  بآپ آٓ   ببب   �آآ۔  پاارر� �� �    �  �   PTIن
ض

اا � ررح�نٰ
ضن
رر� �    � ددوورر � ��

آتپ  آٓ يآآن � � � � �� �۔   � �ت
ن

آآن يآآ � ع��    آآ� �  تآ آٓ  ��ل �ن � 
ت

وو�ت آآس   �

يك   ياادد� � رر� �۔ �ن  � ااب رب
ز
 � ساا� ر

ز
 � ساا� � �� �� اان

ز
  اان اا� �س  ��بب

زب
رراا� 

 � ساا�، ساا�  
ن

 ��ں � �، �    billsددن
ت

  �آآ�ب ببب � � �� 
ت

 آآس وو�ب بآپ آٓ  ،� �� �

 �ن �
ت

 آآس وو�ب بآپ  � � �، آٓ
ت

ببآآ  ۔  �ه ب
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  !  � ووه � � �    8�بب جآب آٓ   � � �  � �آآ،  � � � � �آآ�رر � �� �۔ 

 �وون �۔ �� � �  
ت

بااب  � ئ
خ

 � � � اان
خ

اان
ت
سئ

خ
پاا� �� � ااوورر  � اا�ئ يك �رر� ئ � � اا� اائ

پاا� �� �،   � �رر� ئ ؤؤؤ، � �بب

پاا� � ااوورر  �؟ � �رر� ئ پاا� �� �  � �ھ � �رر� ئ

پآآ� �   ئ آآس � � � � �رر�   � �� �  بآپ آٓ ۔    پآآ� �� �  ئ  � �رر� 
خ

� ��ن

  � �ج  ااس   � �ن   �  � ااوورر   � �ررددي   � �۔   �  � وو�ق  پاا�  ت �رر�  �۔ 

پاارر� � �اا �،  ن اا��۔ � � �ن 
ن
 ��ن � ��رر �    �ن

ن
اان وواا�ن �  � �ج �� 

  پآپ  � �� رر� �۔  history� آٓ آتپ  دد� � آٓ

   ر ��بب
ز
 � �� � � آآس � �  � �ف � � � رر� �۔ � ��رآآر بآپ ! آٓ

ش
�س

ي   � ببب جآب  �  � � آٓ  �� ��بب
ن

يك  � �،� �  آآ� � � وو�ه � � � ��ن ھ � ااٹ
ٹ ي

 � اا� �  
ت

ااس وو�ب  ��� � اا� � ��۔ � 
ت

پاارر� � �ب ئ اا�  ��ه � � � 

  
خ

پاا�ن  �ددئ � � �� � � اا�م ئ
ت

ب
ش
  ددههس ببب �  ��Bill   � �ررآآ سآآ� دد�  آتپ ! آٓ

ش
يآآ۔ �س تآ آٓ

� �� 
ت

 � �ووررب بآپ آٓ   ببب �  �  رر� ��   � � �رر 
ت

 ��ب
ز

آآن  �  جآب  � � �     آٓ آتپ آٓ  �

  � 
ز

باان رب
ز
اام  �اا �رر�،ووه اا� ر

زب
پاا� � �� �  ووه �ه  � �  � �۔ � � �ن �  � ب

  
خ

بھ� � ااوورر اان  � ببرراا �
خ

پاارر� � اان  �� �۔ � ��ن � ��ن دد�،  ب
خ

باان رب
خ
  � ر

خ
 �ن

خ
��، ووه �اان

 
ش
 � ش

ز
اا �، ووه اان

ت
 دد� �، اا� ووه ااس �� � ��۔  � ��� �ب

ش
بااس  اائ

   بآپ آٓ  ،� بآآررے � � �  ب �آآ� �  آآوورر    �رر � �رري �رر �� ��  ! �آآ  �بب

آآس   آ� ��۔ � �� � � �وورر �  آٓ بآآررے � �� � رر� �،� �م  ب  � 
ت

�ررب

آآ۔ � 
ن
ؤؤؤآن � � � � � آآؤؤ� � � دد�ب


  دد� �۔۔۔ �ف آٓ

ٹ
 �رري � � �ت

 � ��۔ 
ت

بااب ڈٹڈ� ��:   �،� ااس  �ج ئ

   �بب

ؤؤؤآن �، آآس � � �م �۔ آآس �� �، آآس  

  � آٓ

ت
بآآرربآآ آآ� �دد: هؤؤ � � � � ب

ن
� ب

آ�۔  آ� ��، � � آآس � آآ� رر � رر� � � ووه آٓ  � �م آٓ
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�  
ت

ببآآ ئ   بآپ آٓ  :�� ڈٹڈ� 

   ددوو�ن  �بب  �  � رر�   �  �   ��بب  ��   ببب �  

ددوو�ن    � بآآ� ��،  ئ سآآررئ  آآ�رر رر� ��  آآس �    بآپ آٓ �رر � �آآ �  يك ��  آآئ آآ�آآف  � 

اا ��۔ 
ن
 اا�ااف � �ن

آآوورر �رر �   � �م �  يك �رر  بآآ آآ 
ن
بآآ� �ب ب آآس �ح �   دد� �  بآپ آٓ آآ� �دد: 

ن
ب  �

 � ،�� � 
ت

بااب  � �  اا� ب بآپ  �،آٓ بآپ ! آٓ آآ۔ ررآآ� �س ��بب
ت
يآآ �ب  � � � � �ب

   بآپ آٓ بآآ� � �،  ب     pleaseآآ�   � ،� � 
ن

يك ددن ااب  � � � �اا �۔ 
ن

  bills passاان

 � ��۔  
ن

 � رروو� آآوورر آآن
ن

  آآن بآپ  �� �، آٓ
ت

 آآس وو�ب بآپ  � ووه � ��، آٓ
ن

 آآن بآپ �� �،آٓ

آآ�    � � �� �  آ �� � � �  آٓ   ددآآررآآ! 
خج
 آآوورر  آ��  آٓ    �  

ت
ببآآ ئ   آآس  ر� 

خ
آآ�ر آآوورر   

ت
جكوو�ب   آآ�   �

پاارر� � �دد ت اا�  اا� � �   �اا� �،   
ت

پاارر�  � �دد�ت    ت
ت

    �ت
ت

� �اا� � � � �ت

 � �اا، �  
ن

ددن ااس � �اا � � �    9� ��۔  � � �، �رر    ااس     � �  8� �،  �اا �رر 

باا�ن � � � اا�س � ااوورر � � � � � �  � �اا �رر �   اا۔ ااس � ب
ت
باا� � �ب �ح �  ب

باا�ں �  باا� �۔ � �   sorry�� � ااوورر  �  condemnب �� � � ااس � اا� ب

بآآ� � �� ��۔ � �� �  ووه � � � �   آ� � � آآس �ج � ئ بآآ� آٓ رئ ئ
ڑ
ئبر

    �� � � �بب
ت

ببآآ ئ آآ�   �� ،���  بآپ آٓ  ،�  �وون 
ت

ببآآ ئ  � 
ن

رر� �� � ��ن

پآآرر� �    � � �، � �ھ � � � �  � � ��، ئ
خ

 آآن بآپ پآآ� �� �۔ آٓ � �رر� ئ

  �  بآپ  � � �� دد�، � آٓ
زض

 � ��ر آآزب � سبب

� 

ت
 ��  � �    condemn�ب بآپ آآوورر آٓ  ��

آآس    � آ  آٓ  � �ن   
غ

ددن آآ�      آتپ آٓ  �  �  ��  �   آتپ آٓ �۔   �  � ووه   ،�  �  � �رر  �آآ   �

�condemn  � � � ��    � � � 
غ

ااس ددن �اا �رر �  � �، � �  � �۔ � 

�آآ� � � � �   � �۔ �ي �  بآآ�  ب آآس �   � آ�  �،  Parliamentariansآٓ

اا � �  
ت
ااوورر � � ��� �� � �� �۔ � � دد� �ئ  �� 

ت
ددوو�ے � �ت يك  � �ج  اائ

آآوورر   آ�  آٓ  � پآآرر�  ئ  ���  � � � �  اا�  ددوو�ن   � ااس � �  اا��۔ 
ن
�ن  � �    ،

 �� �۔  
ت

ببآآ ب ھ � 
ٹ يي ببب   � سآآ�  بآپ آٓ بآآ� � رر� � � �  ب   بآپ آٓ آآوورر �   � �  بآپ آٓ   ��۔ 

 � سآآ� �آآ �،� � �   بآپ  آٓ جآب يك � � ��۔ آٓ  �ے،آآئ
ت

ببآآ ر� � آآوورر ئ
ز
 آآوورر آآ�ر

ت
جكوو�ب

ر�    � � �ررے ساا�
ز
 آآوورر آآ�ر

ت
يآآدد� �� � � آآس � � جكوو�ت رئ

ز
يك ر  � � � �  آآئ آتپ �۔ آٓ
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يك   ااي  �page    � ن�  بآپ آٓ يك � �� �۔   �آآئ آآخ ��۔ �آآ �ل � � � ��بب

� �ئ

يك ددوو�ے � ساا�   اائ اا� ااس �ح �ن � �� ���� �� �� � �  يك وو�ه � �،  اائ  �

 � ��۔ دد� �  پآپ  ۔ آٓ

 ��۔ 
ن

ڈٹڈ� ��:  � � � اا�ن

   �بب

Senator Naseema Ehsan 

  � ��  � �  بآپ آٓ  � �� �  بآپ آٓ  !  آآ��۔ �بب
ن

آآ�ج�نٰ آآ�   � :
ن

� � آآ�ن

وواا�!     �۔�بب ��راا�   ��Article 16, Freedom of Assembly,    � اا�ع 

   آآزززآددي � � 

 يآآ �۔ �  آٓ آ� � ددئ  � � �ررے آٓ يآآ �۔ � �آآ� آآ�جج آ� � ددئ � �ررے آٓ

ياا   ت  � �رردد�اارري �س   �  ،�     �س   
ت

� �ررت پاارر�  ت   پاارر� �س �،  ت  �  � �

Parliamentarians     س �۔�Parliamentarians    � �اا،     9� ساا� �  �

�  بب
ش
 � ش

ت
يب  ��� ااوورر � �  � � اا�  ووه �ررب

ت
 �رراا� �۔ � ااس اا�اام � ��رر ��ب

ذ
ن

Parliamentarian     � 
ظ

پاارر� � اا�رر � �ظ  ئ  � � � 
ظ

ه�ر �ظ بااه ياا �� � �، ووه ئ ئ

 ررجمة �  �   رآآ ��بب
ز
آ� �  �ر آآ�ي � آٓ

ش
 ووآآ�! � ش ياادد �،  � �  �۔ �بب يك � ي ياادد    ااي �رراا پ

� �  ر ��بب
ز
ر �� � ��راار

ز
ياا � � � � � �    � �، اا� �ے  �ر  � ��ر�ب � ��بب

آآوورر   رر�   � يآآ  ددئ رر� �  ه�ر � �  بآآه ئ آرر� �،  آٓ ه�ر � � � �  بآآه ئ   بآآب ه�ر ��۔  �ه  � آ�  آٓ

پاارر� �  ياا � رر� �، ب پاارر� � اا�رر � � رر� � ددب  � � � � ااس    ب
ظ

اا�رر � � �ظ

 ��۔   �� �۔ �� �بب
ت

 اا�اام � ��رر ��ب

۔   اا�� ��بب
خ

ڈٹڈ� ��: � �� �رر �ن

   �بب

Senator Abdul Shakoor Khan 

يك    آآئ يآآ۔  آئ آٓ  ��! �� دد� آآ�رر � � �آآ �  : � �� �بب
خ

� �آآ�رر �ن

يك �س � � � � � �گ � ��  � اائ  �� �، �ے �ل � � � 
ت

بااب ئ س � 
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اا �۔ ��ل �س �  
ت
 � � جپ� �ب

ت
بااب ب اا�  يك  ااب ه�ر  ه راا ساا �ل ��۔ 

ڑ
�، � ااس �س � � �ر

 �ووں �۔ 
ت

بااب  � ب

  
ش
 اا� � ش

ن
يك �ن اا �، اائ

ت
يك وواا� �ئ   ��! � �� � اائ صلى الله عليه وسلم  �بب

ت
 ررساا�ت

ن
اان

  � يك ��  اات اا �، �� � 
ت
ياا �ت اا� �� � �ت اا� �� �،  ااوورر ��  اا � 

ت
� �� �ت

 ددوو�ن �ح � � �  
غ

�� ااس �ے � وو� �� � �� �رر دد� �۔ � �� ااوورر ��ن

باا� ااس �� وواا� � ااس �  �؟ � ب
ذ

د� دداارر �ن
ذ
اا �ن۔   � ��ل ااس � د

ت
د� دداارر � �اات

ذ
د

اا��    �  �  
ذ

�ن ه�ر  ه صلى الله عليه وسلم 
ت

ررساا�ت  
ذ

اان
ش
س �ن۔  اا 

ت
�اائ دداارر  د� 

ذ
د  � ااس   � �م  �اا�  �ررے 

بآآررے � �� �� � � �آآس،   ئ  صلى الله عليه وسلم � 
ت

 ررسآآ�ب
ز

آآن
ش
ر ��ع �۔ س

ز
آووئير آٓ �، آآ�� ددل 

� � � 
ن

ڑٹڑ�، �� � �ااس � �� �ن

ئڑٹڑ �ااس � �


اا �، �� ��  ئب

ت
۔ ووه �ااس �ب

يك �اا� �م � �م اا�دد �� �� �� �رراا �اا� �م اا� � � ووه �م � � ددس   � � اائ

آ� �� �، �   ك آٓ
ت
ك، سآآ�ن ئ

ت
� � �� � ��، ووه � �ررآآ � � � �م �ن ئ

 �، ووك�ء �� �� رر� � � ااس �اا� �م � �م اا�دد ��  �� �، ااس � �ں �� رر� 

ددوو�ن    
ن

ااوورر ��ن  �� � �  �ن 
ت

بااب ئ يك  اائ �ررئ۔ �  اا� ��  وواا� �  ااس ��   ��

د� دداارر �اا� �م  
ذ
 � �ي � � � � ااس � د

ذ
پاا�ن يك ب ااب ببرراا �� � � ��ل  اا� 

اا �ں
ت
اا    � �اات

خت
� 

خ
ااع�ن ااوورر �ن �  اا �ن 

ت
اا�رر � �ت  � ساا� 

خ
ري � �ن

خ
اا� �ر ااوورر �� 

 � ساارراا �� � اا�� � �رر  
خ

 �ن � ووك�ء �ن � اان
ت

�� �ن � ااس � � � ��� اا�اا�ب

 �ں۔ 

 � � �� دد� � 
ت

بااب �    PTI  � �   9� � �اا� � � � رر� �۔    9ددوو�ي ب

ددوو   يااں �  اا �۔ � � � ��ررب
ت
يك � �ووع �ب ااب  � ااس � � ��رر�ں  اا �، 

ت
� �ب

 �ل    PTIساا�ں � �رري �،  
ت

يك � � �ررب  � � بآآ يآآ �آآ � آآوورر ووه �بآآب بآ  آٓ يك �بآآب � بآآ

�    PTI�۔    � رر�   �  � ساا�  �ررے   �  �  �PTI    �ووااdesk    � ااوورر  �� 

Treasury Benches    � � �رر ے 
ت
ت
ن
ست � ��    Treasury Benchesوواا� 
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  � ااس  دد� �   � � � � 
ن

وواا� �ن اا�   �  ااوورر    deskوواا�ن �    Treasury��بب  ��

PTI   وواا� � �� �۔ 

ذخذررآآ �رر  

آآ �ن 

ت
 � �ئ آآ �ن، سبب

ت
يك � � �ئ آآئ  �  بآپ آٓ  � !��  � �    �بب

  
ث

يب �ب يك  بآآ �۔   � آ� �  آٓ  �  �  ،� �� � � 
ت

��ب  �  � �۔   �  � � �

يآآ ، � � � �، آآ� �   آآدد ��ر�ب
ش
آآررس آآخب �� �ن، آآ� � رر�ل صلى الله عليه وسلم � 


� �  بآپ آٓ �يصلى الله عليه وسلم 

اادد � 
ش
ااررس اا� � رر�ل صلى الله عليه وسلم �   � اا� ��، 

غغ
دد� اا�  ااوورر    رر�، � رر� 

ن
اا�ن ياا �  �ر�ن

ووه ددوو�وون � � � �    � � اا� � � �ے 
ز

ساان
زب
اا ه�ر  ه  ،

ز
ه�ر �ن ه رم � � 

ز
� � � �ر

 � � ببرراا �   ر� � �� � � سبب
ز
 � اا�ر ببب ري �� � � �

ڑ
 � ببر �ے۔ � �رري سبب

وو� � � �� �۔ �    � آ� �  آٓ  � 
ت

جكوو�ب   ببب �  � �PTI    �� اا
ن
�ب ددوو�ن �   �

پآآرر� ��، � �ج   ئ  � �  بآپ آٓ  � � 
ت

جكوو�ب  ،� 
ت

ر� � سآآل جكوو�ب
ٹ
 � سآآر بآپ آٓ �ن � 

  
ن

 � � �؟ �آآن بآپ آ�۔ آٓ  � آٓ
ت

 جكوو�ب بآپ  آٓ ببب  �ووع �آآ �
ت

 آآس وو�ب
ن

 � آآ�ن بآپ � رر� � آٓ

يك دد ااب وواا�ن � �اا� �  د� � ااس �� � � � 
خ
، �ے د  ��بب

خ
آ �  �ن آٓ  

ت
ببآآ ئ وو�ئ 

 � 
خ

 �ن
خ

آ    TV� �اان ے آٓ
ت
ت
ن
يك � � �رر � ست يآآ � � آآوورر � آآ� � � آآوورر � تآآ آآم � �آآم ��رآآرر ددت

ن
�ت

 � �رر �   بآپ آٓ آآ�  آآوورر  آآ� �� �  بآآل  ب  �  بآپ آٓ  � آآ � 
ت
�ب  � يآآ �  �ررب رر� � � �� 

 � �آآ � � بآپ بآآل �� � آٓ �ف آآ� ئ
خخ
بآآ�ن �  يك � � � � اا�  ئ  �، �ے �ل � � ااي

اا�اام     TV� �  �  ددوو�ي  اا� � �    پاا�ي �۔ ��ل �  ب اام � � 
خب
  � 

خ
 �ن

خ
� �اان

 � �ں۔ 

   � 
خ

 �ن
خ

 �وون �۔ �اان
ت

بااب ب  � �دداارر � �اا� � 
خ

 �ن
خ

�    PTI� � �اان

  �   بآپ آٓ  
ن

آآ�ن  �   بآپ آٓ  �  �  � � � �  �  �  سبب �۔  �وون   
ت

ببآآ ب �آآ� �   � �ددآآرر 

ر� �  
ڑ
 � � سآآر بآپ آ� � � � �؟ آٓ  � آٓ

ت
 � حكوو�ب بآپ آ� � � �ووع �آآ۔ آٓ  آٓ

ت
حكوو�ب

ززز�

اا� دد� �  ساا�ن �  ر� � �اا� 

ز
اا�ر ااوورر  داا� � 

ڈ
د اا� � �  ي�ر� �،  ھ�

�
 �  

  � 
خ

 �ن
خ

ھ ساا �۔ � �اان
ٹئ ي ذخذ�ن � ئبئ


پاا��ن �  روون �  � � ئ

ٹ
روون �، � �ر

ٹ
��۔ � �ر

يك � ااوورر   يك اا� �   dialogueااي ياادد �۔ اا�� دد� � ااب  � ب �، اا��    اا� �رر � � � سبب
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 �� �، �� �م 
ز

ااع�ن يك �� �� �  اائ ر�اا� 
ز
وور � �    ااجج�س �  � � � �ررے 

  � 
ن

 � � اان
ن

پاا�ن  �� � � � ت
ن

ؤؤؤن �، اا� �� ددئ �    AC�� �� � ااع�ن

اا�ؤؤاا

 �آآررآآ �آآ � �
ت

 � آآ� وو�ت آتپ آآزت � �۔ آٓ

  �، آآ� آآ� � پآپ ددآآررآآ آآ� � ��۔ � � آٓ

خخ
  پآپ  آٓ

� � ��۔ �    � ددوو�وون  ووه   �  �� � � اا�   �  �  �  �� �ررك   
ث

يب �ئ  �

 ��۔ 

۔  ۔ � �� اا� � ��بب د� ��: � �� �� �رر ��بب
ٹ
 د  �بب

Senator Nadeem Ahmed 

    ااوورر � � ااس وواا�  � �� اا�: ��، �بب  � �� ��ن � 
ن

��! � اا�اان

 �ووں �۔ � �
ت

اا �� �۔   Parliamentarians� ��ت
ن
 اا�  �� ساا� �اا ووه � �ت

  � 
ض

آآ�آآن رر� �، �   �  جآب آٓ ووه � � � �   �وون � � � � �� � �آآ 
ضض

ڑ�
ڑ
��  �  ي  �ڑ

باا  �۔ ��ں �۔ ببررااه �ب
ت

بااب  � �ي ب

 Mr. Deputy Chairman: Order order. 

 � �وون �۔ �� �    اا�:� ��   
ت

بااب ب ياادده �  رب
ز
ر  �back benchers      �

  ببب اا � � �ااوورر �
ت
 ااس �ح � � � �    ل �� �� وواا� �ت

ت
بااب � �� � �، � �رري ب

ذخذاا� �رر � �اا

 �  �� �۔ �ي  ججآ  � ججآآ�س � آآوورر � آٓ ججآ � �    resolution� � � � � آٓ

اا ��۔ 
خ
اا ��، ااس � �� �م �ئ

خ
ااً، ئبرر��ً � �ئ

ت
سئ

ش
س
خ
 �ً، ئ

بآآ�دد� �    � ئ
ز

آ� آآوورر ��ن پآآرر� � � آٓ  � ئ
ز

پآآ�ن � �ن � آآ� � ��ن � � ئ

ااوورر   پاارر�  ب  ،� � 
ت

بااب  دد� �    sovereign Parliamentب بآپ آٓ   جآب آٓ  � �۔ 
ت

ببآآ ب  �

  �� � 
خ

 �اا �اا �، اان
خ

دداا� � ��ن
خخ
ر� 

ڑ
 وو�ن � �   personal agendaگر آتپ � �، آٓ

  �� � ،� 
ذ

وو�ن ��ن دوواا�رر � � 
ذ
د ر � �اا � ��ن � ساا� � 

ذ
�ررساار دد� � 

 �، �رري �
ز

وو�ن ��ن  � � �  �  � � پاارر�  ٹ  agenda    ،� پاارر� �ط ب  � رر� 

دد  � � 
ن

�، ��ن بآآ�دد�  ئ  � آ�      يررااآٓ ببب � اا� ��دد �۔ 
ثب
� ااس � �  �    1997�۔ 
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پاارر� �ف   � اا� �� � � ئ
ز

پاا�ن  �اا،   18ئ  � دداا� ��، اا�جج
خ

�ن � ساا� اا�اان

ررے  
ئ
ددآآئ  � 

ن
آآوورر ��ن آ�   � � رر� �۔ دد�  آٓ

ت
 � �سب

ت
يب ب  �پ

ت
بااب ب پاارر�  ب  �اا، �  � اا�جب

  � دد�   �World War-I and World War-II    ،اا�  �  �  �  �table 

talks    � ،� � � � � ااوورر � � �� �ں  ��۔ �ئ � �اا� � 
ت

بااب ھ � ئ
ٹئ ي ��، ئبئ

پاارر� � � ��ي � رر� � ووه    Parliamentarians،  ب � ساا� � � �� � �اا 

آآ �ں۔
ت
 �ب

ت
 � رر� � ووه � � �، � آآس � ��ب جآب  � � � آآوورر � آٓ

  � يآآدد �  ئ  �    سبب بآپ آٓ سآآ� � � � � �� �ن �  سآآ�  آآس �   !��  �بب

وو�  آآس   � آ�  آٓ  
ن

پآآ�ن ئ  �� � � � � ��  ببب �  � 
ت

 �اات
ت

  Talibanisationت

  � 
ت

 � �اا � � �ااب
ن

پاا�ن �۔ �ئ �� �� � � � � � � � �� �ن � ئ

  � 
ت

ااؤؤرر �ررئ �عت ؤؤؤن۔ �ررے ��� 

ااوورر    workers�اا  � �ط �� 

ض
پاا�ن ب باا�ن  ��رب  �

پاا� ت ااوورر �  اا� � 
ش
 � اا� �� � س

ن
پاا�ن  � �  ت

ت
 � �سب

ت
يب ب  �پ

ت
بااب ب پاارر� �  ب  � 

ز
ن

دداارراا �، �  
خخ
ااوورر ��ن � � � �ن �   

ت
ر� � ددووسب

خ
ااوورر اا� � � رر� �۔ � اا�ر

Treasury side    ااس درر� 
خ
د  � 

ت
يب ب �چ  

ت
بااب ب  � ھ 

ٹ يي ببب دداارراا 
خخ
 ددوو�ں � � � �ں �   �

پآآرر� � � � �� ئ   جآب آٓ  ،�� � � ووه � � � �� ��  رر� �    ئ � 
ن

اا�اان  � ۔ 

  �� �۔  
ن

آ� آآوورر ��ن  آٓ
ن

 � � �� �آآن
ن

پآآرر� �س �۔ آآس آآ�آآن �س �۔ � ئ

  relief�اام �  
ش

 � �ااررس
ز

رئ �� �۔ � ددوو�ن ساا�وون � �اان
ز
 ساار

ز
دد� � � ��ن

  
خ

 � �اام � �� � � � � رر� �۔ ��ن
خ

پاا�ن دداارراا! ااس �ے � � ئ
خج
�وون � � 

  � �وون   
خ

اان  � �ن   ��  � �۔  رر�   �  � ���اا   � �۔    �اابب  
ت

��ب  �  �

address� اا�  �   � �اام  ��۔   �  �  �  �� ��۔  issues�۔   �  
ت

بااب ئ  �

 � اا�  
ت

 � ��۔ ااس � جكوو�ب
ت

بااب گ � ئ
ن
ڈڈڈ�ئ


�role  

ش
ر� � � � �ااررس

ز
اادداا �ے ااوورر اا�ر

ر دد� � � � �ئ � �ف � � � ��۔ � � ��۔  
ز
 � �ووئير بآپ  �ووں � � آٓ

ڈٹڈ� ��:�

  ۔ �بب  �۔ � � � � �وواارري ��بب
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Senator Syed Faisal Ali Subzwari 

   �بب ��۔   �  � ��ر��  �م   �   ��بب ر 
ز
�ئير  � �ووااررئ:   �  �  �  �

!��� � � ��  �  ��  � رے 
ڑ
�ر اا�  ساا�   � ��!��   �ے  ۔ �بب

ااس اا اا ��ل �  ڑي 
ڑ
ببڑ  � 

ن
آ� � � � �  اان آٓ ��رآآررددآآدد � �  يك  آآئ  � � � �� 

ت
يت � ررووآآئ

  �  سبب  � ااس   � اا�� � �� �   �  
ن

پاارر�ن ئ اا�  ��ررئ   �  
ن

اارر�ن  � اا�   �� �ررے 

  �� ااس �  ااوورر   �  �  
ت

اا� � �  ifs and buts��ت
ش
�ش   unconditional  ۔ 

 � �اا �� رر�  ۔� اا�سبب
ن
 � � � �� اا� � � � �� � ووه �� �  � اا�� ئ

آ�ه �� آآ� �� � ��   آ� � � آٓ آ� � آآوورر آآ� �� � � آٓ بااوو�دد ااس �    ۔ � ��  � آٓ ب

� �ھ اا� � � ��رر � � � ااوورر � �ج � ��رر �    MPAs� �� � �ررے  

ااوورر � ساا��   ۔� � باا�ن � �ے �ررے �� � � � �� �    ۔ �   اا�  � �ئ

  � 
ت

 � جكوو�ب ببب  ااس �ف � � ووه �
ت

دد� � � �ررے � ددووسب
خج
بااوو�دد ااس � � � �  ب

 
ن

آ� � � آآن ااءاا� ��ٰ  آٓ
ش
ااوورر � �ج �    ش �    body language� �ج � �اا� � 

 آآ� � ججآ ياادده �� � آٓ تززز

ياادده   ۔� ساا� �اا � � ااس �  زززئ


 � ��  �    productive� سبب

�  �  ۔  �  پآپ �  آٓ  � ااوورر    playئ   �  �  
ز

ددن ددوو   � رر�  ر 
ز
�ر يك  اات  �  �  �  ��

�  � � 
ن

 �  ددوو ددن
ن

 � اان �وون � �ن    ۔ �  suspend� ��بب
ن
اا�  

ظ
 اا�ظ اا�سبب

ن
 اا�� ئ

floor of the House  � اا�ل ااوو�   � � �  ۔� 
ت

 � �� ��ب
ذ

اان   ۔ �� � 

ر�اا�
ز
 اا�ل � ����اا �   �� � وور

ز
باان بززز


 يك اا�ف � � � �   � �اادد    ۔ب

ن
اان  �

 � ��اا اا� � � �گ � رر� �
خ

يك �� � �   ۔ � ااوورر � ددوو ددن ر�اا�    ااب
ز
� �  وور

�� � 
ن

 � اان
ن

�ف � � �� � � ��اا اا� �     اا� ��� وواا� � ��ن

 � � دد� �
ن

 �   ۔اارر�ن
ت

بل ��ب ااس    ۔ووه � اا�� �ئ � سااررے � سااررے ووه �اا� � � 

ااس �ج �   دد� � � � �   �    abnormal actions��ل � �  بب
خب
�  �

دد� � � �  �  آتپ رر� �  soul searching �۔�  آٓ  � 
ت

بااب ب  � !��  �  ۔ �بب

 � �م � � ووه   پپ
ش
ااوورر    soul searching     �preach�ررش  ��practice   �۔�اا    �

ياا � �    اا�ل � � ب
ز

باان رب
ز
  �  ��رري � � ددوو�ے � اا� � ر

ت
  �ں   �  �  � �  � ��ت
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   �   ��رري  �رري   �   �   �بب   �
ت

بب   �  ۔ �  �ووں  �   ��ت
ن
  �۔   �   �   ��  �  �  �ااب

اا�  اا�   �   ااس   �
ت
 ��!    ۔  اا� � � �ئ اااا�� � ااس �  �بب

ن
يك ت ساا� � ساا� � اات

اا �ں ووه � � � �ررے �  
ت
� � رر� � ااوورر ااس � � � �� � � �� � �� �ب

ااس�م آ  �  بااآٓ ر � �� �رر� �� ��  دد ب
ز
 � �ر

ٹٹ
بآآدد    ۔ �� �رر بآ آٓ آآس�م   �� � 

ت
� �ووررب

 ووه � �ں 
ٹٹ

 ااس �  �   �� �رر
ن

ااءاا� ج ��ن
ش
 �س

ن
 دد� �ن � �� � �� � �اا� ددن

�  � آhypothetical situationsااوورر   futuristicووه    ۔ اا�  آٓ  � ددے  رر�  ر 
ز
دررر

ڈ
د

آ� � آٓ  � �  آآ�آآ� �آآ � آآس � آآ� � �بآآب آدد� � � ��رر �    ۔ رر� �� � �  آٓ ف�ں 

 ��  � �  ااس   �  ����  �  �  ��  �    �  �  �!��   �بب �    ۔   �  �  ��

�� 
ن

ك ااس � � ��اان
ت
 ب

ن
 اا� � �� � �    ۔�  ��ن

ٹ
ددے دد� � �  �    �� �ررت

باا� ددوو�ے ��ن � � اا� � ��  اا� �� � � ��    ۔  ب
ٹ

ر �� �ررت
ز
� � � �ر

اا  
ت
 �ے �رر�ھت

ت
بااب ئ � ��    petitions  � � �  ۔�ں � �ررے � � �ں � � � 

  ۔ �      ، اا��راادد � �  � ��  
ٹٹ

ك � � �    ، � �� �رر
ت
 �ن ت

ٹ
 are they� �� �ررت

children of lesser gods   �رر � � 
ت

بااب ئ  � 
ن

اان  ��    107�ے  ۔� �� 
ن

  �رر�ن

يك  ۔� ؤؤؤؤؤن  ااي

� � 

ن
اان رر�� � �  يك �  وواا�ن � �  ، اائ  � � 

ن
ك  اان

ت
ت ااددااررووں  �  ، �اا�ں   

راا  
ڑ
ئبر ك �� � � � �ررے ��ن � �� � � � � ااس �ج � �� اا�ف � � 

ت
ئ

rapid  � ،    � وواا� ��� � �ں  � ساا� � 
ت

�  � �  ۔م اا�ف � � � � عت

ياا ��  وو�ن � � � اا�ف ددئ  �   ۔ �� � � �بب
ت

يك اا�ف �    ۔� � � حكوو�ب � �ت

  � �  ججآ آٓ  �) 
ن

حكوو�ن �  ۔� �   )  ن  
ن

آآن ددوورر � � � � �  ووآآ�  آ�    ��ں � ��   آٓ

��ه � �   �� �  ��   ۔ �� �   � 
ت

جكوو�ت پاارر�� �    ��دده  ئ ياا� � �  رئ
ز
باار ئ  � اا��راادد 

ڑٹڑ    ۔��

يآآ � �وو� � آ� �� آآس � � �ن � �ن � �وو� � آآ�� � ئ آآس � آٓ

  �  �  
ن

آآن  �  �� آآ 
ن
آئ آٓ  �amnesty   �  

ن
ااع�ن     ۔ �  ياابب زززئ


باا ئ  �  

ز
اان  �  

ز
ااع�ن  �  �� �م 

 ��! � �� ��اا� يك  ۔�بب اا �� � اا� �ي اان
ن
 particular political �ن

leaning    �اا  ! � �بب  �political leaning  � � �judiciary     �  
ن

اان  �
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ووه   ااوورر  رر�     hypothetical situation�گ � � � � �� �  ددے   � �

 �م �۔   اا�سبب
ن
 �ن۔ � اا�� ئ

 ��! � اا�� دد� � � � �    �بب
خج
 �وون � � 

خض
اا�اام �  ساا� �

�� �۔ �  political system    �heat regenerateاا�رر � �  � � �ج  

heat  � �ر
ز
اا�ر  �   ببب �  

ت
ددووسب �ررے  ياادده �دد� � �۔  رئ

ز
ر  � �� � � � �

 � 
ز

ر� � � � آآن
ز
 آآ�ر ببب � 

ت
 دد� ددووسب جآب يآآ آٓ آ� � � �   �� � ب ! � � آٓ � � � � �بب

اا�اام �   اا� �    وواا� � � � � �� � �۔ �   � ! � �� � �۔ �، �بب

ؤؤؤن � � � � � �م � �۔  

درر� �� �ن �۔ � �اام � �

ذ
�� �ن �۔ � اا� �رر�دد� � د

  
ت

 � ددووسب جآب آٓ  ��anti-establishment    
ن

اان ؤؤؤرر �اا رر� � � 

باا ب � �ے � � � 

ياادده ��   زززئ

 �anti-establishment    ااوورر  

ت
 Leadership� �۔ �ررے ووه ددووست

  �anti-establishment  ااوورر ووه � �� �۔ � � �ل � �دده � �� � � � �

 � � �۔ 
ز

اان ياادده  رب
ز
ر ياادده  ��� �۔ � �  رب

ز
دد�  anti-establishment�    ر � �ه � 

يدد   رب
ذ
م�  � 

ت
بااب دب

ذ
بد ج ااوورر ��ں �   �charge  ااوورر � ��ن � �م  � 

خ
پاا�ن ب دد� �،   �

  � �۔   �  �  �  �  �� �۔   �  �  �  �  
ن

اان  �  ��  ��  �  � ��ن 

establishment    � �دداارر �وودد � �وودد   � 
ت

ووه  � �ست ساا�  اا�س �  اا ��۔ 
ن
�ت

�ن   �ن   ،�  
ت

اا�اا�ب  �  �  � ��ن  دد�  ااوورر  �ے   �  �  � ر� 
ڑ
ببر �دداارر 

concede  �  �  � ااس   � ر� 
ڑ
ببر �دداارر  ووه   �  ��soul searching   پآپ آٓ �۔   �

اا� �   بآپ   groundsددوو�ے � �  آٓ ه�ر � �ل � � � �  بآآه ئ ووه �م �  ر �� � 
ڑ
�    �ر

اا�    �political will    �exercise  � � ااس  �  ��ground    ۔� �Having 

said that sir,  
ت

 �۔ � �ررے ساا� � رر� �  �� ��ب
ت

بل ��ب  �اا ووه اا�� �ئ
ذ

� ااس ددن

  �  � �ے 
ت

آ�ه � �ررے سآآ� �� � �� ��ب آٓ   ببب � دد� � � � 
خج
 رر� �۔ �   � �

  
ت

يآآدد� � ��ب بزذز

 آآ� � �  ووآآ�  سآآ� ��   �  بآپ آٓ بآآوو�دد � � � �ن �  ب آآس �   �

 �� رر� �۔ � ��۔  



 

144 
 

۔   ر ��بب
ز
ڈٹڈ� ��:��۔ � � �ئير


   �بب

Senator Mohsin Aziz 

 ��! � � � اا� � � � � �وون ر:��، �بب
ز
 �  � � �ئير

ب�راا � اابب  ھ�
�

  �  � �  �  �  �  ��  � 

پاا �  �  �  �  � ي پ  �  ��  ��  � اا ي

پاارر�   ئ  � ر � 
ز
رروور ددوو  اا �� �ن � 

ز
 � �ئ

ت
بااب ئ  �  �  � �   ��!سبب �بب

ساا� �   ساا�  ااس �  ااؤؤرر   � �� 
ت

رؤؤرر ��ب
ذ
�ر  � ااس  �اا �  ه�ر  بااه ب ؤؤؤس � 


� پاارر�  ب ااؤؤرر  ؤؤؤس 


�

  �  �  �   ججآ آٓ �آآ؟   �� آآوورر  �آآ   � آآ�   �  � �آآ،  �ن   � يآآ  تآ آٓ  �  �  ��resolution 

pass  � � آآس � � �� � آآوورر � آآس 
ز

 �ررے سآآررے ��ن جآب � �۔ � � � � � آٓ

  ،
ت

 � �ت
ز

پاارر�ن  � ��ي، ت
ز

پاارر�ن ، ت
ز

پاارر�ن يك � � �� � ووه � � �� � ت � �� اات

parliamentarians�باا� رر ب  � � 
ز

 � ��ن
ز

ااوورر �ن � � ��ن  
ت

ااوورر اا�     �� �ب

supreme    � 
ت

 � �ب
ز

رر� �۔ دد�اارروون � �، �ك � �، � � � � ااس اا�اان

  � ياا،  ��ر�ئ  �  � �وون 
ن
اا�  ، ��بب  �  ��  ،�  �� يك  اائ   �ے   � �ن  �۔  ر�� 

ٹ
ئبر  �

short    ،� رر� �ن � � 
خ

ووه �وورر � ��اان ااوورر � اا� �� �۔ � � � � 

  
ت

بااب يك ب يك � � ااؤؤرر ددؤؤ�ن �ف ااب �ؤؤن � ددؤؤ�ن �ف ااب
ن
ؤؤؤ �۔  اا�


 � � � � �اا

ن
اان

اا �ن۔  
ت
 � � ددل � �� اادداا �ب

ن
ؤؤؤ۔ � اان


ؤؤؤ ااؤؤرر � ��


� � � � 

  � �    �� � 
ت

ببآآ  � ب جآب آٓ  ،�� 
ت

ببآآ  آآ� �� � ب جآب آٓ  ،�� 
ت

ببآآ  � ب جآب آٓ  � �

�ررے �    � � �  �senior parliamentarians    �� 
ن

�رر� �۔ ��ن

  
ت

يك �� آآس وو�ب آآ �� � آآ� � آآئ
ن
آئ يآآدد آٓ  � ئ

ن
آآ �ن، آآن

ت
 � �رر �ئ

ن
 �ے �� �، � آآن ��بب

Interior Committee    �  �سآآ �  بآپ يآآ � � � � �ف آٓ آئ آٓ  � �  بآپ  آٓ ببب � � ��

  � وو�ن   �  �  �  �� آآ�  يآآ،  ��ر�ب  �   بآپ آٓ �ج   �  �  � ��،    rules�ررددي 

regulations    ااوورر ياا  �ئ اا�  ااوورر   ��bill    �pass    ووه ااس � �  ياا۔      bill�ووااب بب
ئ
�ئ �ں 

سآآل � ز� � 
ڑ
سزآآ   جآب آٓ آآس � � �  باا�  ��،  ئ يدد �ررے � �  اائ

ش
س رر �، � � � � 
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 � �، ووه  
ن

ڑ�� ساال اان
ڑ
�وون � � �ش �، �    billااڑ

ن
 � �م ��۔ اا�

ن
 اان �ن چچ� �، � اابب

 ��۔ � � � � �ف    bill� � ااس � � �ش � � ووه   بب
ئ
د� دداارر �    PTI�ئ

ذ
� د

اا �م �۔ �  اا� � �  ساال ��؟   ااوورر   � � � 
ن

پاا�ن ئ اا �ن � 
ت
� ��ن � �اال �ئ

 � � 
ن

پاا�ن آ� � � � سآآل ��؟ آآ�  77ب  �م   52سآآل ��۔ آآس آٓ
ت

بااب ساال ��۔ ئ

   ببب �  �  � آآ 
ت
�ب آآ�س   � �۔  آ��  آٓ  � سآآل   � ر� 

ڑ
سآآر  �  �senior 

parliamentarians  �� ااس  � دد�۔ �  � � �   � � ااوورر   � � � � � 

باا�ن �   ئ  � � � ��  ببب  �وورر � � �
ت

ب
ش
يااددددااس ئ  � 

ز
اان يدد �  اائ

ش
س  � � �ن � 

ز
اان اا�س � 

 اا�ل � �  
ظ

اا�ظ ين �۔ � � � �  تٹت

�ھستي

ڈٹڈاال � � �رراا� � 

 ڈٹڈاال �، � � �� 


  ��

� 
ت

بااب ب ااس �ح �  ؤؤؤن � �ح �ااوورر � � 

ااؤؤرر � � �اا�  [***]   � � � � �رري �ن 

ياادد �۔ �    � ئ
ن

باا� اان  � � �ل � �۔  �ف � ساال � ئ
ن

��۔ ووه � � �اا� �؟ اان

 � � �، � � �اا� �۔ � �ل  
ت

بااب �ل � � � ددس �رره ساال � � � � �، � ئ

 �    estimate�  � � �ے �
ن

اا � � � ساال � � اان
ت
ياا �۔ � اا�س �ت � � ددت

 � اا� � � � ووه  
ض

اا �۔ ددوو�ي    52ساا�ں � ااوورر    77اا� � �، اان
ت
ساا�ں � �رري �رر �ب

  � � � 
ن

 � � � � � �؟   2[***]�ف � � �ن

بآپ   ڈٹڈ� ��: �ے �ل � آٓ

  اام � �۔  �بب

ن
 � ن پپ

ش
 �ررش

اام � � رر�۔  
زن
 �  ٹپ

ش
ر: � �ررس

ز
 � � �نير

يك    آآئ  
ز

ددرر�ن  � ��ن    بآپ آٓ آآ�   ! ��بب ر 
ز
�ئير  �  :�� د� 

ٹ
د   �بب

understanding رر� �۔� 
ت

ببآآ  وو� ئ بآپ  �� �، آآس � � آٓ

ره �وواارر� �ن۔ � � � 
ز
اار

ت
ت  

ت
ت

ش
يااددددااس ت ر: � �ف 

ز
رر�۔ � �    � � �تير  �

 ��۔  پآپ  � آٓ
ن

 �، آآن

 
2 “Words expunged as ordered by the Deputy Chairman.” 
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ڈٹڈ� ��: � �م   

   �رررروواا� �    personal�بب باا� � � � � �، �  ئ

ذذذجف � �� �۔ 


 

    ببب  �رررر� �ن � �
زض

ياا �۔ � � �  � � � � � � �ب
ز

ر: اا�ن
ز
� � �بير

ر� � ساا�
ڑ
ساار ياادد �� �   ںووه �ف  ت ره �وواا� � �ش �رر�    � 

ز
اار

ت
ت  

ت
ت

ش
يااددددااش ت � � �ف 

اام � �۔  
ن
 �ن۔ � � � � � ت

(
ت

�ت
خخ
 (�اا

باا� ��ر�� �� رر�۔   ! �ئ  ��بب
ٹ

بب ڈٹڈ� ��: ئ

   �بب

ر: � � ��  
ز
 � ��ر�رر� �، �    personal� � �ئير بآپ  � �۔ آٓ

ت
ببآآ ب

  � � �personal  � ۔� �  � �� 
ت

بااب  �اا�رر � ب ببب  � � � � � � � �ن �

�وون �  
ن
باا�ن � � �    personal� اا� ياادد �وواارر� �ن۔ � ددوو�ن ب  � � � � �ف ب

ت
بااب ب

  
ن

يك �� � ��ن  ااب
ت

اا �ه رر� �ن � ااس وو�ب
ن
 �ب

ت
بااب ياادد ��۔ � � ب �ن � ااس � �  ب

يك آآئ  ،�  ��  � آگ  آٓ �۔    �   ��  � آگ  آٓ  � ���آآ   �  ��Law and 

order   �situation    �ااوورر � اا �rigmarole   
ت

� �ے �� � � ااس � � وو��ت

پاارر� �   ئ  � �� 
ت

بااب ئ اا �ه رر� �؟ � � �� � �ن � � � 
ن
�۔ � � �ف �ئ

 � �� �ں، �  ! �� �ن � �ررے  �� � � � سبب ڈٹڈ� �� ��بب

 � �  بآپ  آٓ

يك ساال � �   �، اائ ر ��ررئ ��بب
ز
 �  repeat�� اا�ر

ن
 production�رر� � � اان

order  اا؟
ت
اا؟ � وو� � � � �ئ

ت
 �ررئ � ��۔ ووه �ن � �ئ

  � � � � 
ن

پاا�ن  � � � اا� � � رراا� � � � ، اا� رراا� � � �، ب
ت

بااب ب

 ��۔ � �  
ت

بااب يك ب ااب  � 
ز

باان رب
ز
يك ر ااب  � � ��  ببب  � ��  �ے �۔ � � � � � � سبب

�  �  � آ� �  آٓ  � دد�  بهّ  �ج  �   ببب � �رر�۔  ھببّه 
�    �  � دد�  بهّ  �ج  �    �  ��  

ت
بااب ب  �two 

wrongs do not make a right.    � � � �  جآب آٓ  
ن

پآآ�ن � � � � � � ب

 � � ااوورر �ں � � � � �۔۔۔۔
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(
ت

�ت
خخ
 (�اا

  
ٹ

بب  � � �۔ ئ
ت

ببآآ  � � � �� ئ بآپ ! دد�، � � آٓ ر: �بب
ز
� � �ئير

بآآ ئ  �� � � �  بآپ آٓ  � � ! آآ�ل �، �آآ�رر  ��بب  
ظ

آآ�ظ  �  �  آتپ آٓ  � � �۔ 
ت

ت

 �� دد�۔ 
ت

بااب اام � � � � � � � �۔ ااس � � � ب
ن
اام �، � � ب

ن
 � ب  ��بب

 �ررئ ��۔ 
ت

ببآآ  آآ� ئ بآپ ! آٓ ر ��بب
ز
ڈٹڈ� ��: � � �ئير


   �بب

 � بآآ�   �ب بآپ آٓ دد�۔   �� 
ت

ببآآ ب ر: � � 
ز
ؤؤؤس �  � � �بير


� �    in order�ر�� 

   ببب آآذذذ، � �


 �۔ �ه بآپ پآآس � �رر � � آآ� � آٓ  � رر� �، �ے ئ بآپ �ووآآ�۔ � � آٓ

راا  
ڑ
باا� � �ن � � ��۔ �� � � اار راا � رر� دد� �‘ � � ئ

ڑ
 �� � � � ’اار

ت
بااب �ن � � ئ

 اا�ل �
ظ

 � اا�ظ ببب  �� ��۔ � ااس  � � رر� �۔ �
ت

 � ااس �� � ��ت
ذ

 �� � � اان

 اا�  
ت

 �    reconciliationوو�ت
ن

راا � �ن
ٹ
 ��  � اار

ت
بااب باا�دد� � ب پاارر� � ب  ��، ب

ت
بااب � ب

   � 
ظ

آآ�ظ  �� � �۔ � 
ت

ببآآ ئ ر � �� �۔ آآس � آآ� 
ڑ
آآر ووه   � � ��  جآب آٓ يآآ  رآآئ

ڑ
آآر � رر� دد� �۔ 

اا ��۔ اا� � � �ط �اا�ل 
ن
اا �� �، � � �    direction� � �ن

ن
� �ف �ت

  ،�  �� اا 
خب
� �ل   �  ��  � ااس   ،�  �� رر�   

ت
باا�ددسب ب  � پاارر�  ب  ،�  �� اا 

خب
�

parliamentarians    
ت

ت
ش
�س يك  ت آآ �� � � � �� � 

ن
چپ�ت آ�  آٓ آآ� �� �   �

آ� � �� ااوورر � �  آ� � وورر� �ررآآ ررآآ� آٓ  �۔ ��۔   bleak � � آٓ

  �� 
ت

بااب ئ  � ااس  يك �  اائ ۔  ط�ل ��ررئ ��بب د� ��: ��۔ � 
ٹ
د   �بب

 ��۔ 
ت

ببآآ  ب بآپ ! آٓ  � ��۔ ط�ل ��بب بآپ  دد�۔ آٓ

Pointing out of Quorum 
! �ررم �رراا � �۔   � � �وورر اا�: �بب

ڈٹڈ� ��: اا� �ررم  

  يآآ � ، ووه   result�� �۔ �ررم � �  point out�بب يآ آٓ

ر �،  
ز
ببرروور ااجب�س   � �رراا � �۔  �ررم   � ك    2024�،    13� � 

ت
ب ددس �  ڑ� 

ڑ
سااڑ  �

اا �۔ ��۔ 
ت
 �ي � �ت
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--------------- 

[The House was then adjourned to meet again on Friday, 
the September 13, 2024 at 10:30 am] 

--------------- 
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